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1989
Rapport annuel 1988 du président

Rétrospective
Le fait marquant principal de l’année écoulée fut 
sans aucune doute les championnats du monde 
de «Peil» de l’IARU au Beatenberg. L’USKA a ain­
si, après la conférence de l’IARU de 1953 à Lau­
sanne et la rencontre VHF des managers de 1983 
à Zurich, de nouveau apporté sa contribution en 
faveur de l’IARU. Un grand travail a été achevé 
par le comité WM et ses aides, et les résultats ont 
été remarquables. Je profite de ces lignes pour re­
mercier tous les participants pour leur travail.
Au cours de l’assemblée des délégués de 1988, le 
comité a procédé à l’élection d ’une commission 
de neuf membres s’occupant des modes de trans­
mission digitaux. Elle a pour tâche de fournir au 
comité des bases de décision et des intérêts di­
vers dans le domaine des anciens et nouveaux 
modes de transmission digitaux comme aussi 
des anciens utilisateurs et de réunir le tout, sous 
un même toit. Un des principaux problèmes con­
sistera à déterminer si la coexistence entre le

«packet radio» et la TV d’amateur est possible. Na­
turellement, les décisions de cette commission 
tiendront compte des recommandations de 
l’IARU.
A la dernière assemblée des délégués, deux déci­
sions concernant le «Packet Radio» furent prises, 
une fut acceptée à l’unanimité, l’autre refusée. Le 
comité a maintenant pour tâche de faire la deman­
de auprès des PTT afin que les stations «packet- 
radio» soient de nouveau exploitées comme lors 
de la période d’essai, c’est-à-dire inclus les digi- 
peaters par tous les concessionnaires. Par contre, 
compte tenu du refus de l’autre décision par vota­
tion générale, on lui demande en même temps de 
ne pas soutenir auprès de l’IARU l’introduction du 
«Digipeater» dans la bande 144 MHz. Ce cera la 
tâche de la commission pour le mode de trans­
mission digital de proposer des solutions au co­
mité.
J’ai mentionné ce dilemme comme justification
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pour ma requête aux sections de ne pas faire de 
propositions à l’assemblée des délégués qui n’ai­
ent pas une signification particulière ou qui se 
contredisent après la votation. Cela ne sert pas 
les intérêts de l’USKA de restreindre la liberté 
d’action du comité laquelle est déjà assez mince, 
contrairement à ce qu’on croit, par trop de que­
stions de détails.
L’USKA fonctionne —  à part les postes avec une 
charge de travail énorme grâce —  à de nombreu­
ses activités bénévoles fournies par une douzai­
ne de fonctionnaires et collaborateurs qui passent 
des miliers d’heures de loisir, ceci au service des 
membres et au service amateur. On ne peut éviter 
qu’il y ait des fautes, mais je crois que la presta­
tion fournie par cette activité de loisir est digne 
d’attention. Je remercie tous les collaborateurs 
pour leur engagement à des degrés divers. Natu­
rellement, le rendement de notre système de mili­
ce dépend de la collaboration de tous les mem­
bres y compris les critiques constructives.

En général
La nouvelle année commerciale commence par 
un entretien avec les représentants de l’autorité 
concédante en décembre 1988. Sur la liste des 
tractations se trouvent les thèmes suivants:
1. Détermination de l’endroit de rencontre des as­

sociations d’amateurs
2. Contenu des conversations (et QSOs multiples 

entre stations d’amateurs)
3. Bande 50 MHz
Concernant le point 1, il est à remarquer que quel­
ques membres de l’USKA se sont groupés dans 
l’Union suisse des amateurs de télévision (abré­
viation USAT) laquelle, dans les services des PTT 
par l’intermédiaire du comité de l’USKA se sont 
opposés à l’application du plan de bande de 
l’IARU. Dans une lettre adressée à la direction gé­
nérale des PTT, l’USAT se plaint qu’à la conféren­
ce de l’IARU de 1987 en Hollande, la requête de la

TV amateur a été repoussée massivement. 
L’USAT a obtenu que ses opinions soient recon­
nues comme d’ailleurs ceux de l’USKA auprès 
des PTT, ce qui les oblige à une attitude équilibrée 
dans l’application du plan de bande de l’IARU. 
Sur le point 2 comprenant le contenu des commu­
nications et le trafic entre radio amateurs, j ’en ai 
déjà parlé plusieurs fois.
Le point 3 concerne une demande de l’USKA aux 
PTT pour des conditions sûres pour permettre 
l’utilisation de la bande 50 MHz.
En avril 1989, se tiendra à Lucerne le jubilé des 
trente années de la maison des transports avec la 
manifestation KOMM 89. Cela comprendra une 
période de cinq semaines sur des thèmes de la 
communication, avec des points forts comme par 
exemple la journée des troupes de transmission 
du 22 avril 1989.
L’USKA tiendra son rassemblement annuel le 16 
avril 89 et participera à différentes manifestations. 
Nous sollicitons l’appui de nos membres (opéra­
teurs, photos pour une présentation de dias, ap­
pareils anciens etc.).
La section de Genève s’appliquera à tenir le stand 
des radio amateurs à «Télécomm 89» à Genève. 
Cette tâche était dans les années passées ac­
complie remarquablement par le radio club du 
Cern, et c’est la première fois que l’USKA sera re­
présentée par l’intermédiaire de sa section de Ge­
nève. Là aussi nous sollicitons la participation de 
nos membres. Nous devons compter de plus en 
plus sur la compréhension des instances officiel­
les et du public pour nos problèmes. Je suis d ’avis 
qu’il faut saisir chaque occasion de présenter le 
service radio amateur. Pour cela nous devons être 
persuadés que c’est principalement notre attitude 
quotidienne sur les bandes, ainsi que nos publi­
cations régulières et non pas d’après une idée de 
représentation personnelle. Cela nécessite un 
comportement correct dans la vie quotidienne et 
la présentation en public. Max Cescatti, HB9IN

Rapport annuel 1988 de la secrétaire
Ce printemps, j’ai repris la fonction de secrétaire 
de l’USKA ce qui représente pour moi une charge 
importante. Heureusement, je peux en tout 
temps, compter sur l’aide de Toni (HB9BTY). Je 
m’efforcerai de remplir ma tâche au mieux.
Les mutations constituent toujours l’occupation 
principale. Je profite donc de cette occasion pour 
vous rappeler de nous communiquer au plus vite 
tout changement d’adresse ou d’indicatif, en 
mentionnant si possible votre numéro de membre 
(cité sur l’adresse de l’Old Man) ceci pour vous 
éviter des ennuis (non réception de l’Old Man 
p.ex.) et nous épargner des recherches fastidieu­
ses.
L’organisation des réunions du comité, des as­

semblées des délégués et de la conférence des 
présidents de sections ainsi que la rédaction du 
protocole lors de ces événements requièrent un 
temps considérable. La rencontre annuelle n’a 
malheureusement pas eu lieu cette année car au­
cune section n’était prête à l’organiser.
Une belle expérience pour nous tous a été le 
championnat mondial de gonio qui a eu lieu à Be- 
atenberg. Il a nécessité un travail énorme d’orga­
nisation couronné par le succès incontestable de 
la manifestation.
HB9BTT et HB9BTY souhaitent à tous, membres 
et collaborateurs, le meilleur pour 1989 et espè­
rent encore compter sur la collaboration de tous.

Silvia Klaus, HB9BTT
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Bestand
30.1188

Bestand
30.11.87

Neuauf­
nahmen

Todes­
fälle

Austritte Streichun­
gen

Abgänge
total

Ehrenmitglieder 10 11 1 1
Aktivmitglieder 3566 3540 76 13 51 13 77
Passivmitglieder 882 880 60 5 37 14 56
Jungmitglieder 15 16 7 1 1
Auslandmitglieder 48 50 4 2 3 5
Kollektivmitglieder 35 36 1 1

TOTAL 4557 4533 147 19 92 30 141

OLD-MAN Abonnemente 161 165

1988 1987 1986 1985 1984 1983 1982 1981 1980 1979

Total Mitglieder 4557 4533 4517 4418 4316 4214 4067 3841 3625 3367
Neuaufnahmen 147 178 257 286 283 280 352 343 405 399
Abgänge 141 155 156 184 181 133 112 127 147 150
Nettozuwachs 
Lizenzerwerb von Passiv-

6 23 101 102 102 147 240 216 258 249

und Jungmitgliedern 16 18 62 68 66 49 115 75 57 90
Mitglieder mit Sendelizenz 
Total der in der Schweiz aus­

3576 3551 3514 3116 3015 2932 2847 2728 2460 2295

gegebenen Sendelizenzen 4440 4304 4234 3908 3784 3601 3356 3109 2856 2681

Stichtag 30. November •

Rapport annuel 1988 du Représentant auprès de l’IARU
Le conseil d’administration de l’IARU et les comi­
tés exécutifs des trois organisations régionales 
ont poursuivi leurs préparatifs pour sauvegarder 
les intérêts des services radioamateur et radioa­
mateur par satellite dans l’optique de la tenue 
vraisemblable d’une conférence administrative 
mondiale des radiocommunications de l’UlT au 
début des années nonante, où sera décidée une 
révision des attributions de fréquences de l’en­
semble des services radio. Il appartient à toutes 
les associations membres de l’IARU de renforcer 
la position de l’association faîtière et de gagner à 
notre cause les autorités nationales de télécom­
munications.
Au début du mois de September 1988 a eu lieu une 
séance du HF Committee de l’IARU région 1. 
L’USKA y était représentée par le responsable du 
trafic OC et par le soussigné. On voit qu’il ne sert 
à rien de vouloir édicter des normes sur des points 
de moindre importance, car elles ne sont guère 
observées; il faut se concentrer sur les sujets es­
sentiels et fondamentaux (p. ex. les plans de ban­
des) si l’on veut éviter que les recommandations 
de l’IARU ne soient simplement mises en que­
stion. En ce qui concerne le plan de bande pour 14

MHz, on a vu le rejet d’une proposition d’introdui­
re un segment réservé au packet radio au-dessus 
de 14101 kHz. Cette affaire sera rediscutée à la 
prochaine conférence de l’IARU région 1 en 1990. 
Les adeptes du packet radio sont en tout cas priés 
de ne pas interférer sur les fréquences 
14099-14101 kHz, car elles sont réservées pour le 
réseau international des balises.
Au cours de l’exercice écoulé, la Suisse n’a pas 
conclu de nouveaux accords de réciprocité pour 
les licences de stations radioamateurs. Il est heu­
reux que 13 (et dès le 1er janvier 1989 14) des 26 
pays membres de la CEPT appliquent la recom­
mandation TR/61-01 concernant la reconnaissan­
ce réciproque des licences radioamateurs et l’au­
torisation d’exploiter temporairement une station 
d’amateur sans qu’il soit nécessaire d’obtenir une 
licence spéciale du pays hôte. Selon la réglemen­
tation de la CEPT, qui prime sur les dispositions 
naitonales, il faut que l’indicatif soit toujours suivi 
du suffixe /P ou /M; malheureusement cette règle 
n’est souvent pas observée, ce qui peut conduire 
à des sanctions.
Pour les membres suivants un diplôme WAC a pu 
être demandé jusqu’à fin octobre 1988:
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Genres d ’émission mixtes:
HB9DFY, HB9BNQ, HB9DDM.
Télégraphie:
HB9CRX, HB9BA, HB9DGZ, HB9DJC, HB9DIC, 
HB9DIL, HB9DGY, HB9DFN, HB9DBY,
HB9DCQ, HB9DDM, HB9DJS.
Téléphonie:
HB9DLU, HB9DDO, HB9DCK, HB9DEF,
HB9DFN, HB9DAM, HB9DBI, HB9CHV,

HB9DDM.
Téléscripteur:
HB0/HB9NL, HB9HK.
Liaisons par satellites:
HB9BZA.
5 bandes:
HB9BMU, HB9DDZ, HB9AZ0.

Etienne Héritier, HB9DX

Jahresbericht 1988 des KW-Verkehrsleiters
Wettbewerbe
Die Beteiligung an Wettbewerben hat sich im übli­
chen Rahmen bewegt. Es ist eine deutliche Quali­
tätssteigerung feststellbar. Die Informationen der 
Gegenstationen werden immer sorgfältiger auf­
genommen. Viele Fehler werden beim erstmali­
gen Einsatz eines Computers gemacht (Tipfehler, 
Abschreibfehler, «Bandsalat»). Viele angemelde­
te Stationen konnten den Field Day wegen des 
schlechten Wetters nicht bestreiten. Man erkennt 
plötzlich wieder, dass dieser Anlass eine wertvolle 
Gelegenheit bietet, persönliche Kontakte zu pfle­
gen.

Packet-Kommission
Aufgrund der beruflichen Tätigkeit (Entwick­
lungs-Ingenieur Hardware und Software) u.A. im 
Bereich Datenübertragung, wurde der KW-Ver- 
kehrsleiter mit der Leitung einer Sitzung zur 
Gründung der Kommission für Datenübermitt­
lung beauftragt. Dabei wurde deutlich, dass ei­
gentlich nur ein Thema das ganze Umfeld be­
herrscht: Einstieg mit vorhandenen Geräten (im 
25 kHz-Raster) auf Gate-Ways im 2 Meter Band. 
Es besteht ein guter Wille zur Koordination 
Packet-ATV auf 70 cm. Anstelle technischer Hin­
dernisse, gibt es eher menschliche Probleme zu 
lösen.

lARU-Meeting
Anfangs September fand eine Sitzung der HF- 
Kommission auf der Aaland-Insel statt. Die Erwei­
terung des Bandplanes für Packet auf 20 Meter 
(14101 -  14110 kHz) konnte nicht durchgesetzt 
werden. Dazu wird wohl ein zweiter Anlauf nötig 
sein. Anstelle wichtiger Beschlüsse, war die Sit­

zung zur Meinungsbildung sehr wertvoll (IARU- 
Konferenz 1990 in Spanien).

Peilweltmeisterschaft
Der KW-Verkehrsleiter stellte sich dem OK der 
Peilweltmeisterschaft als Verbindungsmann 
USKA/PTT zur Verfügung. Dabei galt es, die 
VIP’s (Präsident IARU, Präsident IARU Region 1, 
Vizepräsident IARU Region 1, Sekretär IARU Re­
gion 1 usw.) zu betreuen. Diese konnten sich an 
Ort von der perfekten Organisation überzeugen. 
Kommentar einer VIP: «Ein anderes Land wird es 
schwer haben, mit diesen Weltmeisterschaften 
Schritt zu halten».
Die PTT-Betriebe behandelten uns vorzüglich. 
Unsere Anliegen wurden, Dank guter Zusam­
menarbeit, ausnahmslos bewilligt.

KW-Tagung
Drei Vorträge bildeten den Schwerpunkt der KW- 
Tagung. Trotzdem fand man genügend Zeit zur 
gegenseitigen Aussprache. Es wurde der 
Wunsch nach einem DXer Treffen geäussert. Dies 
war ein deutliches Zeichen, wie schlecht die Exi­
stenz einer KW-Tagung verstanden wird. Irgend­
wie sitzt der Glaube noch tief, dass diese Tagung 
nur einer ganz bestimmten Gruppe von Leuten 
Vorbehalten sei. Auch ein DXer Treffen darf ein 
Traktandum der KW-Tagung sein. Man muss aber 
vorher Kenntnis haben davon.
Nochmals: Die KW-Tagung steht jedem USKA- 
Mitglied offen. Wer bis jetzt nicht dabei war, hat 
bereits einige hervorragende Referate verpasst. 
Es lohnt sich, an der nächsten Tagung dabei zu 
sein! Walter Schmutz, HB9AGA

Jahresbericht 1988 des Kassiers
Erstmals schliesst die Jahresrechnung mit einem 
Verlust von Fr. 6380.75 ab. Dies ist eigentlich ein 
unerfreuliches Resultat für den neuen Kassier. 
Dennoch ist das Ergebnis rund Fr. 8000.— besser 
als budgetiert. Die Ausgaben halten sich meist im 
Rahmen der budgetierten Werte. Die Einnahmen

liegen beim Kapitalertrag, bei den Inseraten und 
beim Warenverkauf unter dem Budget. Die Kapi­
talerträge werden neu nach dem effektiven Zeit­
punkt der Fälligkeit verbucht.
Die zunehmenden Schwierigkeiten mit der EDV- 
Firma verlangen nach neuen Lösungen. Der Vor­
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stand wird der Delegiertenversammtong und der 
Urabstimmung entsprechende Anträge unter­
breiten. Ich entschuldige mich bei allen YL und 
OM für die ungerechtfertigten Nachnahmen. Die 
Zahlungsmoral lässt leider oft zu wünschen übrig! 
Mein Dank gilt allen prompten Zahlern, dem Vor­

stand und den Mitarbeitern für die angenehme 
Zusammenarbeit, Alice (HB9BIR) und Paul 
(HB9IR) für die gute Einführung und, last but not 
least, meiner Partnerin Elisabeth (HE9NOD), für 
ihre Arbeit.

Martin Dreyer, HB9PAL

Rapport annuel 1988 du caissier
Pour la première fois l’exercice annuel se termine 
avec une perte de frs 6380.75. Ce résultat est en 
fait peu réjouissant pour le nouveau caissier. Ce­
pendant, le résultat est de frs 8000.— , en chiffre 
rond, meilleur que ne le prévoyait le budget. Les 
dépenses se sont en général maintenues dans 
les limites du budget. Les recettes effectives pour 
les produits sur capital, les annonces et les ventes 
de fournitures sont par contre inférieures au bud­
get. Les produits sur capital sont pour la première 
fois comptabilisés selon leur échéance réelle. 
Les difficultés croissantes avec l’entreprise TED

impliquent que de nouvelles solutions soient trou­
vées. Le comité soumettra des propositions dans 
ce sens à l’assemblée des délégués et au vote par 
correspondance. Je prie tous ceux qui auraient 
reçu indûment un remboursement de bien vouloir 
m’en excuser.
Un grand merci à tous les membres qui paient cor­
rectement dans les délais. Un grand merci aussi 
au comité, aux collaborateurs, à Alice (HB9BIR) et 
Paul (HB9IR), et, las but not least, à ma partenaire 
Elisabeth (HE9NOD), pour leur engagement.

Martin Dreyer, HB9PAL

USKA-Terminkalender 1989
Februar 25. Ordentliche Delegiertenversammlung, Hotel Olten, Olten, 10.00 Uhr
März 4./5. VHF/UHF/Mikrowellen-Wettbewerb
1. April -  7. Mai KOMM 89, Luzern
April 15./16.

29./30.
Jahrestreffen, Luzern 
Helvetia-Contest

Mai 6./7.
28.

VHF/UHF/Mikrowellen-Wettbewerb 
Mini-Contest (10, 24, 47, 75.5 GHz)

Juni 3./4.
3./4.

Field Day (Telegrafie) 
Mikrowellen-Wettbewerb

Juli 1./2.
16.

Helvetia-VHF/UHF/Mikrowellen-Contest 
National Mountain Day

August 5./6. Mini-Contest (144, 432 MHz, 1.3, 2.4, 5.7 GHz)
September 2./3.

23.
VHF-Wettbewerb der IARU Region 1
Konferenz der Sektionspräsidenten, Bahnhofbuffet Olten, 10.00 Uhr

Oktober 3 .-8 .
7./8.

21.

ITU-COM 89, Genf
UHF/Mikrowellen-Wettbewerb der IARU Region 1 
KW-Tagung, Bahnhofbuffet Olten, 09.30 Uhr

November 4./5.

11.

VHF-Telegrafie-Wettbewerb der IARU Region 1/ 
Marconi Memorial Contest 
UKW-Tagung, Bahnhofbuffet Olten, 09.30 Uhr

Dezember 3.
10.

Weihnachtswettbewerb (Telefonie) 
Weihnachtswettbewerb (Telegrafie)
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Rapport annuel 1988 du responsable du trafic OC
Concours
La participation aux concours s'est déroulée dans 
le cadre habituel. On observe une augmentation 
sensible de la qualité. Les informations des con­
tre-stations sont relevées avec toujours plus de 
soin. Ceux qui utilisent pour la première fois un or­
dinateur font parfois des erreurs (erreurs de frap­
pe ou de copie, «embrouillamini de bande*»). En 
raison du mauvais temps, de nombreuses sta­
tions annoncées n'ont pas pu participer au field 
day. On reconnaît soudain que cette manifesta­
tion est une bonne occasion de nouer des con­
tacts personnels.

Commission «Packet radio»
Du fait de son activité professionnelle (ingénieur 
de développement hardware et software), notam­
ment dans le domaine de la transmission de don­
nées, le TM OC a été chargé de diriger une séan­
ce ayant pour but de fonder la commission pour la 
transmission de données. Il s'est révélé qu'un 
seul thème dominait dans ce secteur: utiliser les 
appareils existants (espacement entre voies 25 
kHz) comme passerelle dans la bande des 2 mè­
tres. Une bonne volonté de coordonner 
ATV/packet sur 70 cm est manifeste. Au lieu 
d’aplanir des difficultés techniques, il s'agit plutôt 
de résoudre des problèmes humains.

Rencontre IARU
Une séance de la commission HF s’est déroulée 
en septembre sur l’île d’Aaland. Il ne fut pas possi­
ble d’étendre à la bande des 20m (14101-14110 
kHz) la planification de la bande pour packet ra­
dio. Il sera sans doute nécesaire de revenir à la 
charge. Bien que des décisions importantes n’ai­
ent pas été prises, la rencontre fut très importante

pour se forger une opinion (Conférence IARU 
1990 en Espagne).

Championnats mondiaux de radiogoniométrie
Le TM OC avait accepté d'être l'homme de liaison 
entre l'USKA et les PTT pour le comité d'organisa­
tion. Il s'agissait de s'occuper des personnalités 
importantes (VIP's). à savoir le président de 
l'IARU, le président de l'IARU région 1. le vice- 
président de l'IARU région 1, le secrétaire de 
l’IARU région 1. etc., qui purent se convaincre sur 
place de la parfaite organisation de la manifesta­
tion. Commentaire d'un VIP: «un autre pays aurait 
eu de la peine à organiser des championnats 
mondiaux de cette qualité».
L'attitude des PTT fut exemplaire, toutes nos de­
mandes ont été acceptées grâce à l'excellente 
coopération.

Journée OC
La journée OC a été marquée par trois remarqua­
bles exposés. Malgré cela, des discussions ani­
mées eurent lieu. Certains manifestèrent le désir 
d'une rencontre des spécialistes du DX. On 
s'aperçut à cette occasion à quel point l'objectif 
d'une journée OC était méconnu. On s'imagine 
en effet souvent qu'une telle journée est réservée 
à un groupe bien précis d 'O M . Il est clair que l’or­
dre du jour d’une journée OC peut prévoir une 
rencontre de spécialistes du DX. mais il faut que la 
chose soit connue au préalable. En bref: la jour­
née OC est ouverte à tous les membres de 
l’USKA. Ceux qui s’en sont privés ont manqué 
une occasion d’entendre des exposés fort intéres­
sants. Il vaut donc la peine de participer à la pro­
chaine journée OC! Walter Schmutz, HB9AGA

COMITÉ

Dans son assemblée du 29 octobre 88, le comité a 
traité des affaires suivantes:

Participation à «KOMM 89»
Les participants à «komm 89» ont reçu à fin no­
vembre le détail de la conception de la manifesta­
tion qui aura lieu du 1er avril au 7 mai 1989 à la 
maison suisse des transports à Lucerne. Les 
membres qui désirent s’annoncer pour l’accueil 
du stand à disposition de l’USKA sont priés de 
s’annoncer auprès de Armin Wyss (HB9BOX).

Rubrique «Image et transmission de caractè­
res dans l’Old man»
Sur proposition du groupe »Swiss ARTG», R. Salz-

mann (HB9AVV) et K. Weinzierl (DG5GAK) s’ap­
pliqueront dès janvier 1989 autour d’une nouvelle 
conception de la rubrique susmentionnée dans 
l’Old man.

Vor 50 Jahren
Im Januar 1939 meldete der USKA Präsident H. 
Büchler, HB9AA, dass sowohl die Abteilung für 
Genie als auch die Abteilung Fl & Flab des EMD 
den HBR-Ausweis der USKA anerkennen und 
dass die Aushebungsoffiziere die Weisungen er­
halten hätten, Stellungspflichtige nach Vorweisen 
des USKA-Fähigkeitsausweises den Genie- oder 
Fl.-Funkern zuzuteilen. HB9T
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Bernard Zweifel
UKW-Verkehrsleiter der USKA

Vollständig unerwartet ist am 25. Novem­
ber 1988 unser UKW-Verkehrsleiter Ber­
nard Zweifel (HB9RO) in seinem 57. Le­
bensjahrgestorben. An der Abdankung am
30. November warder Vorstand durch zwei 
Mitglieder vertreten.
Bernard wurde 1976 als UKW-Verkehrslei­
ter in den Vorstand der USKA gewählt, wo 
er zugleich als Vertreter unserer welschen 
Mitglieder wirkte. Von Beruf war er Elek­
troingenieur HTL. Seine guten Deutsch­
und Englischkenntnisse kamen ihm im Ver­
kehr mit den Mitgliedern und bei den Ver­
handlungen in den Gremien der IARU Re­
gion 1 sehr zu statten.
Bernard hat die USKA an den lARU-Konfe- 
renzen von Miskolc-Tapolca (1978), Brigh­
ton (1981), Cefalù (1984) und Noordwijker- 
hout (1987), sowie an den Meetings der 
IARU VHF Working Group von Amsterdam 
(1977), Maidenhead (1980), Zürich (1983) 
und Wien (1986) vertreten. Seine Sach- 
kompetenz und seine ruhige Art wurden 
von seinen Kollegen in der IARU hochge­
schätzt.
Als UKW-Verkehrsleiter der USKA hatte 
Bernard eine enorme Arbeitslast zu bewäl­
tigen. Die Auswertung der Wettbewerbs­
logs und die Kontrolle der Diplomanträge 
haben manchmal zu zeitlichen Engpässen 
geführt. Mit unerbittlicher Genauigkeit und 
bewundernswerter Ausdauer hat er diese 
Verpflichtungen erfüllt und auch seine Mit­
wirkung bei der Geschäftsführung des Vor­
standes, die technischen Aufgaben und die 
Mitarbeit in der IARU Region 1 sehr ernst 
genommen.
Bernard hat seine Privatsphäre immer 
sorgfältig gehütet, und sich auch nie in die­
jenige seiner Freunde eingemischt. Seine 
liebenswürdige und kompetente Art und 
sein feines, verständnisvolles Lächeln wird 
uns allen fehlen. Mit seiner Familie trauern 
wir um ihn. Wir werden ihn in guter Erinne­
rung behalten.

Le 25 novembre 1988, pleinement inatten- j 
du notre Responsable du trafic OUC Ber­
nard Zweifel (HB9RO) nous a quitté dans 
sa 57ème année. Deux de nos membres 
ont représenté le comité aux funérailles le 
30 novembre.
Bernard fut nommé en 1976 responsable 
du trafic OUC du comité de IVSKA et paral­
lèlement représentant de nos membres de 
Suisse romande. De profession il était ingé­
nieur électricien. Ses bonnes connaissan­
ces d 'allemand et d'anglais lui facilitaient le 
contact avec les autres membres et étaient 
très appréciées dans les négociations des 
conférences de l'IARU région 1.
Il a représenté l ’USKA aux conférences 
d’IARU de Miskolc-Tapolca (1978), Brigh­
ton (1981), Cefalù (1984), et Noordwijker- 
hout (1987), ainsi qu’aux Meetings de 
l ’IARU VHF Working Group d ’Amsterdam 
(1977), Maidenhead (1980), Zürich (1983) et 
Vienne (1986). Sa compétence et son cal­
me étaient très estimés de tous ses collè­
gues de l ’IARU.

Comme responsable du trafic OUC de 
TUSKA Bernard avait une charge de travail 
énorme à remplir. L’exploitation des feuilles 
de log des concours et le contrôle des de­
mandes de diplômes ont quelquefois pro­
voqués un déficit temporel. Il a rempli ses 
engagements avec une inexorable exacti­
tude et une endurance remarquable, et pris 
très au sérieux sa collaboration au sein du 
comité, son rôle technique et son travail 
dans l ’IARU région 1.

Bernard a soigneusement protégé sa vie 
privée comme il a respecté celle de ses 
amis. Ses manières aimables et compéten­
tes, son sourire subtil et plein de compré­
hension nous manqueront. A sa famille 
nous présentons nos plus sincères condo­
léances. Nous garderons de lui un bon sou­
venir.

Max Cescatti (HB9IN), Präsident der USKA

AUS DEM VORSTAND

An seiner Sitzung vom 3. Dezember 1988 behan­
delte der Vorstand unter anderem die folgenden 
Geschäfte:

Bernard Zweifel (HB9RO), UKW-Verkehrsleiter t
Bernard Zweifel, der dem Vorstand seit 1976 als 
UKW-Verkehrsleiter angehörte, ist unerwartet ge­
storben. Seine Tätigkeit im Dienste der USKA 
wird in einem separaten Beitrag im Old Man ge­
würdigt werden. Anfang 1989 wird eine ausseror­
dentliche Neuwahl ausgeschrieben.
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Neuer Trainer der Peilmannschaft
Vom Rücktritt nach sechsjähriger Tätigkeit von P. 
Rudolf sen. (HB9IR) als Trainer der Peilmann­
schaft wird unter Verdankung der geleisteten 
Dienste Kenntnis genommen. Als Nachfolger 
wird P. Rudolf jun. (HB9AIR) bestimmt. Die techni­
schen Einrichtungen werden weiterhin vom bis­
herigen Trainer betreut.

Gesuche für den Betrieb von unbedienten 
Amateurfunkanlagen
Von den folgenden Gesuchen für unbediente 
Amateurfunkanlagen wird zuhanden der Konzes­
sionsbehörde zustimmend Kenntnis genommen: 
Radio Club Ticino (HB9TC), Lugano: Bakensen­
der, Standort Monte Generoso, Frequenz 
1296.800 MHz. —  Fernseh-Linkstation. Standort 
Monti Motti, Empfangsfrequenz 1283.500 MHz. 
Sendefrequenz 1247,500 MHz.
Packet Radio-Interessen-Gruppe (HB9PD), Suhr: 
Frequenzänderungen: Digipeater. Standort Zuch- 
wil, Frequenz 430,600 MHz: ausgenommen von 
der Zustimmung ist die bandplanwidrige Linkfre­
quenz 144,625 MHz. —  Digipeater. Standort Re­
gion Eriswil, Frequenzen 430.625 und 438.025 
MHz; ausgenommen von der Zustimmung ist die 
bandplanwidrige Linkfrequenz 144,625 MHz.

Änderung der Allgemeinen Bestimmungen für 
die Wettbewerbe auf den VHF-, UHF- und Mi- 
krowellen-Bändern
Es erweist sich als praktisch unmöglich, eine al­
len vorkommenden Fällen (Zweitdomizile, Ferien­
wohnungen, feste Höhenstandorte, Klubstatio­
nen usw.) Rechnung tragende Formulierung für

die in den Allgemeinen Bestimmungen für die 
Wettbewerbe auf den VHF-, UHF- und Mikrowel- 
len-Bändern enthaltene Vorschrift zu finden, wo­
nach dem Rufzeichen der Zusatz IP anzuhängen 
ist, sofern die Station nicht an dem der Konzes­
sionsbehörde gemeldeten Standort betrieben 
wird. Die Ziffer 2 der genannten Bestimmungen 
wird deshalb geändert und lautet neu wie folgt: 

Standort: Heimstation oder Portabel. Der 
Standort darf während des Wettbewerbs nicht 
gewechselt werden.

Bei Verlegung der Station an einen nicht in der 
Konzessionsurkunde eingetragenen Standort ist 
die Verwendung des Rufzeichenzusatzes /P so­
mit fakultativ.

Antrag an die IARU Region 1 betreffend Aktivi- 
täts-Zentrumfrequenzen für die Koordination
vonVerbindungenaufdenMikrowellenbändern
Zuhanden der im April 1989 stattfindenden Sit­
zung des VH F/UH F/SH F Committee der IARU 
Region 1 wird die Aufnahme in die die Bandpläne 
der Aktivitäts-Zentrumfrequenzen 144.450 und 
432.450 MHz für die Koordination von Verbindun­
gen auf den Mikrowellenbändern beantragt. Die 
derzeit im Bandplan für das 430 MHz-Band fest­
gelegte Frequenz 432,350 MHz ist während Wett­
bewerben stark belegt, was eine Verschiebung 
nach oben um 100 kHz nahelegt.

Aussprache mit den Mitarbeitern des Vorstan­
des
Am Nachmittag fand die jährliche Aussprache mit 
den Mitarbeitern des Vorstandes statt.

Ausserordentliche Neuwahl 
für das Amt des 

UKW-Verkehrsleiters
Nach dem Tode von Bernard Zweifel (HB9RO) 
wird für das Amt des UKW-Verkehrsleiters 
eine ausserordentliche Neuwahl ausge­
schrieben.
Mitglieder und Sektionen sind gebeten, ihre 
Wahlvorschläge, unter Beilegung einer kurz­
gefassten Biographie des Vorgeschlagenen, 
bis zum 24. Februar 1989 dem Sekretariat zu- 
handes des Vorstandes einzureichen. Die 
Biographie muss vom Kandidaten unterzeich­
net sein.
Wählbar sind volljährige Aktiv- und Ehrenmit­
glieder schweizerischer Staatsangehörigkeit, 
die am 1. April 1989 der USKA seit vier Jahren 
ununterbrochen als Aktiv- oder Ehrenmitglied 
angehört haben. Der Vorstand

Election extraordinaire pour 
le poste du Responsable 

du trafic OUC
Une élection extraordinaire pour le poste du 
Responsable du trafic OUC aura lieu du fait du 
décès de Bernard Zweifel (HB9RO).

Les membres et les sections sont invités à en­
voyer leurs propositions, accompagnées 
d’une biographie résumée du candidat, avant 
le 24 février 1989 au secrétariat à l’intention 
du comité. La biographie doit être signée par 
le candidat.

Sont éligibles des membres actifs ou d’hon­
neur majeurs, citoyens suisses, qui ont été 
membres actifs ou d’honneur de l’USKA, 
sans interruption, depuis au moins quatre ans 
le 1er avril 1989. Le comité

old man 1/89
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Jahresbericht 1988 der Antennenkommission
Auch dieses Jahr hat die Anzahl der Anfragen an 
die Antennenkommission (AK) wieder abgenom­
men. Nur noch drei Dutzend Rufzeichen stehen 
auf der Pendenzenliste. Es ist schwierig zu beur­
teilen, ob der Grund dafür in einer liberaleren Be­
willigungspraxis oder in einer vorsichtigeren Hal­
tung der Mitglieder zu suchen ist.

Im Kanton Bern hat eines unserer Mitglieder sei­
nen Prozess vor der Baudirektion verloren, weil in 
diesem Kanton das Funken nicht zum Wesen des 
Wohnens gehört. Für Funkantennen muss des­
halb in Wohnzonen um eine Ausnahmebewilli­
gung nachgesucht werden, die praktisch ohne 
Begründung verweigert werden kann. Da diese 
Praxis vom Verwaltungsgericht des Kantons Bern 
gedeckt wird, sind die Chancen, sich im Kanton 
Bern eine Antenne zu erkämpfen, sehr gering. —  
Im Kanton Zürich hat die Baurekurskommission 
im Falle einer CB-Stabantenne eine vorläufig 
nicht erklärbare Praxisänderung vollzogen. 
Nachdem die Baurekurskommission bis jetzt dar­
auf verzichtet hat, negative Aesthetikentscheide 
der Gemeinden zu korrigieren, hat sie jetzt gegen 
den klaren Widerstand eines Gemeinderates eine 
Baubewilligung für eine Stabantenne zu Gunsten 
der Aussicht eines Nachbarn aufgehoben. Die 
Baurekurskommission hat damit signalisiert, 
dass die Gemeindeautonomie nur bei negativen, 
nicht aber bei positiven Antennenentscheiden 
hochzuhalten sei. —  Im Kanton Luzern haben 
Funkamateure mit Erfolg eine unliberale Anten­
nennorm in einem Baureglementsentwurf ange- 
fochten; der Passus wurde ersatzlos gestrichen. 
Damit wurde wieder einmal bewiesen, dass politi­
sche Vorstösse einen Sinn haben. —  Diverse An­
tennen wurden trotz Einsprachen seitens von 
Nachbarn oder Behörden bewilligt; nach Ansicht 
diverser «Kunden» ist dies nicht zuletzt auf die Be­
ratung durch die AK und deren Unterlagen zu­
rückzuführen. —  Zur Zeit ist in den Kantonen Lu­
zern, Aargau und Zug je ein Verfahren auf Baude­
partementsebene, sowie eines im Kanton St. Gal­
len auf Stufe Gemeinderat hängig.
Auf der politischen Ebene ist einiges in Bewe­
gung geraten. Das hängt mit dem vor den eidge­
nössischen Räten liegenden Entwurf für ein Bun­
desgesetz über Radio und Fernsehen zusam­
men, sowie mit der Tatsache, dass nun das Ange­
bot von Fernsehprogrammen bald die Kapazitäts­
grenze der Kabelnetze übersteigen wird. Damit 
wird dann auch Nichtfachleuten klar, dass Anten­
nenverbote zwangsweise eine Zensur zur Folge 
haben. Wir sollten deshalb auch weiterhin jede 
Gelegenheit benutzen, um den Status a l l e r  pri­
vaten Antennen zu verbessern.
Wegen der geringeren Aktivitäten der AK sind die 
Spesen auf Fr. 1400.—  zurückgegangen. In den 
Kampffonds der AK wurden Fr. 520.—  einbezahlt.

Da wir keinen einzigen Prozess gewonnen haben 
stammen diese Spenden von Mitgliedern, die 
sich trotz des Misserfolges für die Hilfe der AK er­
kenntlich zeigten, oder von solchen, die nur bera­
ten wurden.
Für unsere neu eingetretenen Mitglieder möchte 
ich wiederholen, dass die AK Standard unterla­
gen, mündliche und schriftliche Beratungen, so­
wie massgeschneiderte, unterschriftsfertige 
Rechtsschriften kostenlos zur Verfügung stellt. 
Bei den oben erwähnten Spenden handelt es sich 
um freiwillige Beiträge von Begünstigten und 
Gönnern, die einen speziellen Fonds der AK spei­
sen. Max Cescatti, HB9IN

CEPT
Grossbritannien:
Anwendung der CEPT-Empfehlung T/R 61-01 
ab 1. Januar 1989.

Angleterre:
Application de la recommandation T/R 61-01 
du CEPT à partir du 1er janvier 1989.

USKA-JAHRESTREFFEN 1989 
im VERKEHRSHAUS LUZERN:
Das OK ist schon einige Zeit in vollem Einsatz, 
um Ihnen, liebe OM, XYLs und YLsein vielsei­
tiges Programm zu bieten:
-  Mit der Tagungsplakette freier Eintritt ins 

Verkehrshaus
-  ein rassiges Innerschweizer-Menu,
-  dezente Musik, ein paar urchige Inner­

schweizer-Darbietungen,
-  Ausstellung mit den neuesten Produkten 

für den Amateur
-  Zeit zum Fachsimpeln.

Reservieren Sie sich den 15. und 16. 
April 1989 und benützen Sie den An­
meldetalon im März-OLD MAN.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!!

Wegen Militärdienst erscheint der Old Man 
2/1989 ausnahmsweise erst am 10. Februar. 
Wir bitten um Verständnis. Die Redaktion
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KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: Walter Schmutz, HB9AGA, Gantrischweg 1,
3114 Oberwichtrach

CQWW 160 Meter Contest CW
Datum/Zeit: 27. Januar 1989, 2200 UTC bis

29. Januar 1989, 1600 UTC

CQWW 160 Meter Contest SSB
Datum/Zeit: 24. Februar 1989, 2200 UTC bis

26. Februar 1989, 1600 UTC 
Kategorien: -S ing le  Op.

-  Multi Ops.
Rapporte: -  RS(T)

-  US-Stationen geben zus. Staat
-  VE-Stationen geben zus. Provinz

Wertung: -  2 Punkte für Verbindungen mit
eigenem Land

-  5 Punkte für Verbindungen mit
EU

-  10 Punkte für Verbindungen mit
DX

Multiplikator: -  1 Punkt pro DXCC-Land
-  1 Punkt pro US-Staat (48)
-  1 Punkt pro VE-Provinz (13)

Abrechnung: Anzahl Punkte der Verbindungen, 
multipliziert mit der Summe der 
Multiplikatoren.

Einsenden: CW: 28. Februar 1989
SSB: 31. März 1989

Adresse: 160 Contest Director, Don McCle-
non, N4IN, 3075 Florida Avenue, 
Melbourne FL 32904, USA

Championnat de France CW
Datum/Zeit: 28. Januar 1989, 0600 UTC bis

29. Januar 1989, 1800 UTC

Championnat de France SSB
Datum/Zeit: 25. Februar 1989, 0600 UTC bis

26. Februar 1989, 1800 UTC
Bänder: 80, 40, 20, 15, 10
Kategorien: -S ing le Op.

-  Multi Ops.
-  SWL

Rapporte: RS(T) und Laufnummer (z.B.
58001). Franz. Stationen geben 
auch Dep. Nummer

Modus: Verbindungen mit franz. Departe-
menten, franz. Armeeangehörige 
in der BRD (DA1... oder DA2...) so­
wie Stationen aus Übersee, bei 
welchen der Prefix mit F beginnt.

Wertung: - 1  Punkt für Verbindungen mit F...
in EU

- 3  Punkte für Verbindungen mit 
F... in DX

Multiplikator: -  1 Punkt pro Departement (1-95), 
DA..., Übersee-Territorien, so­
wie die offiz. Club-Station 
F6 RE F/00; pro Band

Abrechnung: Anzahl Punkte der Verbindungen, 
multipliziert mit der Summe der 
Multiplikatoren; Abrechnungsblatt 
mit Regel-Deklaration

Einsenden: CW: 15. März 1989
SSB: 15. April 1989

Adresse: Christian Pacchiana, F6ENV, REF
Contest, 7 chemin des écoles, 
Quartier St-Jean, 13110 Port- 
de-Bouc, France

RSGB 7 MHz Contest SSB
Datum/Zeit: 4. Februar 1989, 1200 UTC bis

5. Februar 1989, 0900 UTC
Frequenz: 7040-7100 kHz

RSGB 7 MHz Contest CW
Datum/Zeit: 25. Februar 1989, 1200 UTC bis

26. Februar 1989, 0900 UTC
Frequenz: 7000 -  7030 kHz
Kategorie: nur Single Op.
Rapporte: RS(T) und Laufnummer

(z.B. 57001)
Wertung: -  5 Punkte pro Verbindung
Multiplikator: -  1 Punkt pro G.-Prefix (ohne GB)
Abrechnung: Anzahl Punkte der Verbindungen, 

multipliziert mit der Summe der 
Multiplikatoren; Abrechnungsblatt 
mit Regel-Deklaration
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Einsenden: SSB: 30. März 1989
CW: 27. April 1989

Adresse: RSGB HF Contest Committee, P.O.
Box 73, Lichfield, West Midlands, 
WS13 6UJ, England

HA DX Contest CW
Datum/Zeit: 21. Januar 1989, 2200 UTC bis

22. Januar 1989, 2200 UTC
Bänder: 3.5, 7,14, 21, 28 MHz
Kategorien: -  Single Op., single Band

-  Single Op., multi Band
-  Multi Ops., multi Band, zu jeder 

Zeit nur ein Signal
Rapporte: -  RST und Laufnummer

(z.B. 589001)
Wertung: -  6 Punkte für Verbindungen

mit HA
-  3 Punkte für Verbindungen

mit ändern Kontinenten
Multiplikator: -  1 Punkt für jede HA-Provinz 

(max. 20 pro Band):
HA, HG 1 : GY, VA, ZA 

2: KO, VE 
3: SO, TO, BA 
4: FE 
5: BP 
6: NG, HE 
7: PE, SZ 
8: BN, BE, CS 
9: BO 
0: HA, SA

Abrechnung: Anzahl Punkte der Verbindungen, 
multipliziert mit der Summe der 
Multiplikatoren; Abrechnungsblatt 
mit Regel-Deklaration
nicht später als 6 Wochen nach 
Contest-Datum

Einsenden:

Adresse: Contest Bureau, P.O. Box 86, 
H-1581 Budapest, Hungary

UBA Contest CW
Datum/Zeit: 28. Januar 1989,1300 UTC bis

29. Januar 1989,1300 UTC

UBA Contest SSB
Datum/Zeit: 25. Februar 1989,1300 UTC bis

26. Februar 1989, 1300 UTC 
Bänder: 3.5, 7, 14, 21, 28 MHz
Kategorien: A. Single Op., single Band, 

max. 18 Std.
B. Single Op., multi Band, 

max. 18 Std.
C. Multi Ops., single TX
D. QRP 10 W, wie Klasse B
E. SWL, wie Klasse B

12

Ruhe- Müssen mindestens 1 Stunde be
pausen: tragen und im Log deutlich ver­

merkt werden.
Rapporte: RS(T) und Laufnummer (z.B

58001). Belg. Stationen geben zus. 
die Provinz mit zwei Buchstaben.

Wertung: -  10 Punkte für Verbindungen mit
ON, DA1, DA2

-  3 Punkte für Verbindungen mit
Ländern der EG: DL, I, F, TK 
LX, PA, El, G, OZ, SV, CT, EA

-  1 Punkt für eine Verbindung mit
eigenem Land pro Band

-  1 Punkt für andere Stationen
Multiplikator: -  1 Punkt für jede belg. Provinz-

AN, BT, HT, LB, LG, LU, NR, 
OV, WV, max. 9 pro Band

-  1 Punkt für jedes Land der EG
(TK=F) max. 11

Abrechnung: Anzahl Punkte der Verbindungen, 
multipliziert mit der Summe der 
Multiplikatoren; Abrechnungsblatt 
mit Regel-Deklaration.
nicht später als 30 Tage nach Con­
test-Datum

Einsenden

Adresse: HF Contest Committee, Jan Gali­
cia, ON6JG, Oude Gendarmerie- 
straat 62, B-3100 Heist Op Den 
Berg, Belgien

Januar/janvier 1989
7./8. 1800— 2400

14.

15

ARRL RTTY Roundup 
RTTY*, 80-10m 

0700— 1900 Mid Winter Contest 
CW, 80-10m 

0700— 1900 Mid Winter Contest 
SSB, 80-10m 

21./22. 1600— 1600 HA DX Contest
CW, 80-10m 

21./22. 1500— 1500 QRP Winter Contest
CW, all Band 

28./29. 1300— 1300 UBA Contest
CW 80-10m
Championnat de France 
CW, 80-10m

27./29. 2200— 1600 CQWW 160m Contest
CW, 160m

* RTTY = Packet-Baudot-AMTOR-ASCII 
Februar/février 1989
4. 1600— 1900 HTP80 Handtasten-Party

CW, 80m

28729. 0600— 1800
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CWSP Internat. Contest 
CW, all Band 
RSGB Contest 7 MHz 
SSB, 40m 
PACC Contest 
CW/SSB, all Band 
1st. RSGB 160m Contest 
CW, 160m
ARRL Intern. DX Contest 
CW, all Band 
CQWW 160m Contest 
SSB, 160m 
UBA Contest 
SSB, 80-10m 
REF/UBA Contest 
SSB, 80-10m 
RSGB Contest 7 MHz 
CW, 40m

März/mars 1989
4./5. 0000— 2400 ARRL Intern. DX Contest

SSB, all Band 
25./26. 0000— 2400 CQWW WPX Contest

SSB, all Band

4./5. 0000— 2400

4.15. 1200— 0900

11./12. 1200— 1200

11./12. 2100— 0100

18/19. 0 0 0 0 -0 0 0 0

24.125. 2200— 1600

25./26. 1300— 1300

25./26. 0600— 1800

25./26. 1200— 0900

Contest Resultate 1988
ARRL Contest CW
Single Op.
Call Band QSO Mult. Pwr Score
HB9AGA A 816 143 C 350064
HB9DDZ A 260 94 C 73320
HB9KC A 218 67 B 43818
HB9DFY A 139 63 B 26271
HB9AGH A 146 58 B 25404
HB9R/P 20 6 5 B 90
HB9DX 15 262 39 C 30654
HB9RE 15 36 19 B 2052

Provisorische Contest-Resultate
CQWW Contest SSB
Multi Ops.
Call
HB9GT

Band
A

QSO
1559

CQWW Contest CW
Single Op.
Call Band QSO
HB9DDZ 10 224

DXCC Zone 
239 88

DXCC Zone 
78 35

Score
1113435

Score
60568

*
r k

LlWUHFVH F

UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: vakant

IARU Region 1 UHF Contest 1988 (Switzerland)
Category 03,432 MHz, single operator

Call QTH Points QSO DX to Stn
1. HB9RRH/P JN47RH 33355 146 572 J062GD 55Wo, 2x13Y
2. HB9AEN/P JN36GU 31969 105 675 JN79UT 150Wo, 2x21 Y
3. HB9DDO/P JN47GA 26203 120 637 J021BX 25Wo, 23Y
4. HB9PXT/P JN370F 15368 76 646 J043AA 100 Wo, 18Y
5. HB9BZA JN36BE 12785 50 679 JO60JJ 1kWo, 19Y
6. HB9ZE/P JN46JB 9603 56 446 JN63GB 80Wo, 2x21 Y
7. HB9CVW/P JN47LJ 7571 38 571 J052JJ 50Wo, 10XY
8. HB9RHV JN37LA 6151 36 541 JN63BS 50 Wo, 18Y
9. HB9RG JN47HF 5832 33 474 JO60LJ 1 kWo, 4x23Y

10. HB9MKP JN47EL 5213 35 512 JN15BT 25Wo, 23Y
11. HB9RNL JN37SN 4416 31 345 JN440Q 10Wo, 16Y
12. HB9MFL JN37TF 2508 11 592 JO60XN 500Wo, 4x21 Y
13. HB9RKS JN37SE 1911 11 351 JN44WL 50Wo, 2x19Y
14. HB9DDZ/P JM47GA 291 4 120 JN37LA 25Wo, 23Y
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Category 04,432 MHz, multi operators
Call QTH Points

1. HB9Z/P JN47MH 110797
2. HB9AHD/P JN47QG 66974
3. HB9AMH/P JN370E 46292
4. HB9KK/P JN36QR 26236
5. HB9SJV/P JN36DO 24283
6. HB9RJL/P JN37WE 15132
7. HB9BI/P JN36QR 14640

Not listed: (Art. 2. Suffix /P was missing)
HB9DIG JN37SH 27030

Category 05,1,3 GHz, single operator
1. HB9AOF/P JN36DO 18805
2. HB9DDZ/P JN47GA 17303
3. HB9MHA/P JN37RF 9786
4. HB9RUZ/P JN46HX 9046
5. HB9MIO/P JN37WA 7599
6. HB9RG JN47HF 6726
7. HB9DGX/P JN46JB 5920
8. HB9DLV/P JN46JB 4714
9. HB9BAT/P JN37SG 3179

10. HB9BCD JN45LV 2664
11. HB9RKS JN37SE 2015
12. HB9MFL JN37TF 1728
13. HB9SQP JN37TM 998

Category 06,1,3 GHz, multi operators
1. HB9RI/P JN47QG 16011
2. HB9CVQ/P JN47MH 15851
3. HB9AMH/P JN370E 13307
4. HB9KK/P JN36QR 11984
5. HB9BI/P JN36QR 7362
6. HB9RJL/P JN37WE 5672

Category 07, 2,3 GHz, single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 2446
2. HB9BCD JN45LV 761
3. HB9PQU JN45LU 477

Category 08, 2,3 GHz, multi operators
1. HB9AMH/P JN370E 286

Category 11, 5,7 GHz, single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 962

Category 12, 5,7 GHz, multi operators
1. HB9AMH/P JN370E 1154

Category 13,10 Grfz, single operator
1. HB9CUA/P JN36GU 1553
2. HB9RG JN47HF 1138
3. HB9MIO/P JN37WA 807
4. HB9PQU/P JN45MW 741
5. HB9BCD JN45LV 470
6. HB9BAT/P JN37SG 468
7. HB9AGE/P JN37KB 394
8. HB9BAP/P JN37RF 90

DX to Stn
831 J044XS 500Wo, 4x13Y
797 JO02QF 100Wo, 2x13Y
734 JO70UR 400Wo, 2x21 Y
643 J022MH 75Wo, 23Y
787 JN79VS 100Wo, 2x21 Y
515 JO60LJ 50Wo, 2x21 Y
580 JN69UT 250Wo, 8x3EL

679 J033IJ 100 Wo, 13Y

646 JO60LJ 50Wo, 4x23Y
496 JO60LJ 25Wo, 21Y
535 JO60LJ 3Wo, 23Y
479 J0310E 10Wo, 26Sk.SI.
530 JO60LJ 10Wo, 26QLY
486 J041FO 700Wo, 1,9m Pb
410 JN52NS 10Wo, 25Y
410 JN52NS 10Wo, 23Y
520 JN78DK 6Wo, 23Y
240 JN540K 20Wo, 2m Pb
301 JN44PS 10Wo, 4x27QLY
347 JN59LK 20Wo, 4x27QLY
144 JN36DO 25Wo, 20QLY

464
447
614
580
580
447

J0310E
J031TF
JO01QE
JN69UT
JN69UT
J041FE

10Wo, J-Beam 
10Wo, 23Y 

10OWo, 1,7m Pb 
10Wo, 2x15Y  
10Wo, 2x23Y  
8Wo, 1,4m Pb

529
203
200

JO60LJ
JN34NO
JN34NO

2Wo, 23QLY 
3Wo, 2m Pb 
1Wo, 2m Pb

286 JN49IN 20Wo, 1,7m Pb

401 JO40OM 5Wo, 0,7m Pb

398 JO40OM 20Wo, 0,9m Pb

529
398
459
264
235
195
134
82

JN69KA
JN690C
JN690C
JN54QF
JN54JF
JN27LH
JN47HF
JN47AU

0,1 Wo, 1,2m Pb 
1 Wo, 1,2m Pb 
1 Wo, 0,7m Pb 

0,2Wo, 0,7m Pb 
60mWo, 2m Pb 
0,2Wo, 0,4m Pb 

20mWò, 0,6m Pb 
15mWo, 23dB Horn

QSO
355
260
155
94
91
78
57

105

70
86
49
49
43
37
39
38
27
28
18
16
13

90
83
59
56
39
46

10
9
6

1

7

7

9
8
7
5
3
5
5
2
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Category 14,10 GHz, multi operators
Call QTH Points QSO DX to Stn

1. HB9AMH/P JN370E 3551 16 467 JN69KA 15Wo, 0,9m Pb

Category 15, 24 GHz, single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 134 2 93 JN47AU 50mWo, 0,3m Pb
2. HB9BAP/P JN37RF 109 3 82 JN47AU 25mWo, 26dB Horn
3. HB9BAT/P JN37SG 83 2 75 JN47AU 25mWo, 26dB Horn
4. HB9MKS/P JN37PB 15 1 15 JN370E 10mWo, 20dB Horn

Category 16, 24 GHz, multi operators
1. HB9AMH/P JN370E 172 2 97 JN47AU 40mWo, 0,6m Pb

Category 17, 47 GHz, single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 54 1 54 JN370E 1 mWo, 0,3m Pb
2. HB9MKS/P JN37PB 15 1 15 JN370E 1mWo, 26dB Horn

Category 18, 47 GHz, multi operators
1. HB9AMH/P JN370E 69 2 54 JN37WA 6mWo, 0,6m Pb

OVERALL RESULTS
Cat. single operator 21. HB9AGE/P JN37KB

1. HB9AOF/P JN36DO 94025 22. HB9CVW/P JN47LJ
2. HB9DDZ/P JN47GA 86806 23. HB9RHV JN37LA
3. HB9MIO/P JN37WA 66230 24. HB9MKP JN47EL
4. HB9RG JN47HF 62222 25. HB9SQP JN37TM
5. HB9MHA/P JN37RF 48930 26. HB9RNL JN37SN
6. HB9RUZ/P JN46HX 45320 27. HB9BAP/P JN37RF
7. HB9RRH/P JN47RH 33355 28. HB9MKS/P JN37PB
8. HB9AEN/P JN36GU 31969
9. HB9CUA/P JN36GU 31060

10. HB9BCD JN45LV 30330
11. HB9DGX/P JN46JB 29600 Cat. multi operators
12. HB9DDO/P JN47GA 26203 1. HB9AMH/P JN370E
13. HB9BAT/P JN37SG 25255 2. HB9Z/P JN47MH
14. HB9DLV/P JN46JB 23570 3. HB9KK/P JN36QR
15. HB9PQU/P JN45LU 19590 4. HB9RI/P JN47QG
16. HB9PXT/P JN370F 15368 5. HB9CVQ/P JN47MH
17. HB9BZA JN36BE 12785 6. HB9AHD/P JN47QG
18. HB9RKS JN37SE 11986 7. HB9BI/P JN36QR
19. HB9MFL JN37TF 11148 8. HB9RJL/P JN37WE
20. HB9ZE/P JN46JB 9603 9. HB9SJV/P JN36DO

7880
7571
6151
5213
4990
4416
3980

600

214609
110797

86156
80055
79255
66974
51450
43492
24283

IARU Region 1 VHF Contest 1988 (September Contest)

Category 02,144 MHz, multi operators (rectificatif)
Call QTH Points QSO DX

19. HB9FR JN36LU 14704 71 771
to
JO70UR

Stn 
15Wo, 14Y

IARU Region 1 CW VHF / Marconi Memorial Contest 1988
Category 01,144 MHz, single operator

Call QTH Points QSO DX to
1. HB9CYY JN36MU 43293 106 910 IO80AQ
2. HB9DHJ/P JN37WE 36255 140 886 IO80NW
3. HB9CVQ JN47EI . 35106 128 921 108101

Stn
5OOW0 , 6x11 Y 
140 Wo, 16Y 
I 6 OW0 , 2x11 Y
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Call QTH Points QSO DX to Stn
4. HB9AOF JN36AD 23108 62 917 JO80JG 160Wo, 19Y
5. HB9LF JN37TN 13127 54 688 JN12IK 80Wo, 13Y
6. HB9BNB JN47GJ 12705 42 769 JN99FN 25Wo, 6Q
7. HB9DGV JN36RX 7726 32 930 IO80AQ 25Wo, 11Y
8. HB9LAE JN47HK 1442 9 456 JO60LJ 10Wo, vert.

Category 02,144 MHz, multi operators
1. HB9BZA/P JN36BQ 253958 456 1023 JO90EU 300Wo, 11Y
2. HB9CLN/P JN37SI 65449 158 917 IO80AQ 30Wo, 7Y

IARU Region 1 CW VHF 
Marconi Memorial Contest 1987
Classement final 144 MHz, multi operators

1. OK1KEI JO70UR 
2.0K1KTL/P JO60U  
6.HB9BZA/P JN36BK 

83.HB9BA/P JN37SG 
96.HB9LU/P 

126.HB9CLN/P
159 LOGS

144 MHz, single operator
1.DK8ZB/P JO40XL 
2.0K1JKT/P JO60OK 

122.HB9DHJ/P JN37WE 
147.HB9CVH/P 
204.HB9AOF 
228.HB9BNB 
231.HB9DJW  
315.HB9CJR
336 LOGS

QSO
551
535
291
180

km
276499
238996
159104
56216

Vu le décès de Bernard Zweifel (HB9RO), les clas­
sements des derniers contests, ont été corrigés 
par l’équipe ad interim soit: HB9BOI, HB9STX, 
HB9STY. Nous remercions tous les OM de leur 
compréhension et leurs souhaitons une heureuse 
année.

EME-Report from HB9QQ 144 MHz
23.11.1988 2108z PE1AGJ 0 0

520 237306 25.11.1988 2347 K1WHS 0 0
418 176976 26.11.1988 0005 SM7BAE 0 0
118 25760 0014 DL8DAT 0 0

0017 K1WHS 0 0
0034 KB8RQ 0 0
0108 Y22ME 0 0
0129 W5UN 0 0
0230 W4ZD 0 0

Heavy icing made it impossible to continue.

UKW-Tagung 1988
An der am 12. November 1988 in Olten durch­
geführten UKW-Tagung waren 45, zum Teil Sek­
tionen repräsentierende Mitglieder anwesend. 
Der Vorstand war durch den Präsidenten, den 
UKW-Verkehrsleiter und den Verbindungs­
mann zur IARU vertreten.
Die UKW-Tagung ist ein Sonderausschuss ge­
mäss Artikel 37 der Statuten. Sie dient als kon­
sultatives Gremium dem Meinungsaustausch 
der am Betrieb auf den VHF-, UHF- und Mikro­
wellenbändern interessierten Mitglieder unter 
sich sowie mit dem UKW-Verkehrsleiter.

Auf grosses Interesse stiessen die drei Referate. 
Emil Zellweger (HB9BAT) schilderte in einem Dia- 
Vortrag die Erlangung des Helvetia-Diploms Nr. 1 
für das 10 GHz-Band durch HB9BA/P, wofür er­
hebliche Anstrengungen nicht nur in bezug auf 
die Ermittlung der geeigneten Standorte und auf 
Studien über die Besonderheiten der Ausbrei­

16

tung, sondern auch in bergsteigerischer Hinsicht 
erforderlich waren. Erich Zimmermann (HB9MIN) 
orientierte über die Vorteile der Verwendung von 
Einseitenbandmodulation auf den Mikrowellen­
bändern. Armin Rösch (HB9MFL) wies auf die 
Gefahr hin, dass die mit anderen Funkdiensten zu 
teilenden Mikrowellenbänder mangels ausrei­
chender Belegung verloren gehen; neue Projekte 
sollten auf möglichst hohen Bändern realisiert 
werden, selbst wenn deshalb höhere technische 
Hürden zu überwinden sind. Ferner gilt es recht­
zeitig zu intervenieren, wenn die Betreiber von 
Grossgemeinschafts-Antennenanlagen die Bele­
gung der in die Amateurfunkbänder fallenden 
Sonderkanäle beabsichtigen.

Wettbewerbsregiemente
Die in den Allgemeinen Bestimmungen für die 
Wettbewerbe auf den VHF-, UHF- und Mikrowel­
lenbändern enthaltene Vorschrift, wonach dem
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Rufzeichen der Zusatz IP anzuhängen ist, sofern 
die Station nicht an dem in der Konzession einge­
tragenen Standort betrieben wird, führte in meh­
reren Fällen zu Auseinandersetzungen mit Teil­
nehmern. Es zeigt sich, dass praktisch keine Defi­
nition des Portabel-Standortes gefunden werden 
kann, die allen möglichen und vorkommenden 
Fällen (z.B. feste Zweitstandorte oder Zweitdomi­
zile aller Art, Klubstationen mitfesten Höhenstand­
orten, «Postfach-Standorte» usw.) Rechnung 
trägt, weshalb der Vorstand die Abschaffung die­
ser Bestimmung zur Diskussion stellte. In der 
Konsultativabstimmung ergab sich mit 20 gegen 
16 Stimmen eine knappe Mehrheit für die Ab­
schaffung.
In diesem Zusammenhang wurde die Rückkehr 
zu den früheren Wettbewerbskategorien befür­
wortet, die nicht nach Einmann- und Mehrmann- 
Stationen, sondern nach Heimstandort und Por­
tabelstandort unterschieden. Bei dieser Rege­
lung würde sich die Frage der Definition des Por­
tabel-Standortes allerdings noch handfester stel­
len, wären doch die an günstigen und der Konzes­
sionsbehörde gemeldeten Standorten fest einge­
richteten Stationen gegenüber den übrigen 
Heimstationen eindeutig bevorzugt. Ein entspre­
chender Vorstoss in der IARU Region 1 hätte we­
nig Aussicht auf Erfolg. Die Anwendung der frü­
heren Kategorien für die subregionalen Wettbe­
werbe, für die nur nationale Ranglisten erstellt 
werden, durch die USKA würde die objektiv kaum 
zu lösende Frage aufwerfen, welche «Heimstatio­
nen» wegen ihrer vorteilhaften Höhenlage in der 
Kategorie Portabel-Standorte einzureihen sind. 
Auf den Mikrowellenbändern ab 10 GHz arbeiten­
de Wettbewerbsteilnehmer befürworten eine 
Lockerung der in den Allgemeinen Bestimmun­
gen enthaltenen Regel, wonach der Standort 
während des Wettbewerbs nicht gewechselt wer­
den darf, z.B. durch die Zulassung von Standort­
verschiebungen innerhalb des gleichen Locator- 
Kleinstfeldes. Dies wird mit dem Umstand be­
gründet, dass je nach Topographie des Standor­
tes, Frequenzband und Lage der Gegenstation

kleinere Standortverschiebungen Voraussetzung 
für das Zustandekommen einer Verbindung sei­
en. Die USKA ist verpflichtet, die bestehenden 
Regelungen der IARU Region 1 einzuhalten, die 
auch vorschreiben, dass Mehrmann-Stationen 
ein einziges Rufzeichen verwenden müssen. Ge­
mäss Artikel 60, Alinea 4 der Konzessionsvor­
schriften dürfen nicht gleichzeitig an mehreren 
Standorten Anlagen desselben Konzessionärs 
betrieben werden, ausgenommen Amateurfunk­
relais und bewegliche Peilsender; Mehrmann- 
Stationen müssten somit den Betrieb am Haupt­
standort einstellen, solange eine Station an ei­
nem Alternativstandort aktiv ist. Der UKW-Ver­
kehrsleiter wird beim zuständigen Referenten des 
DARC abklären, ob für einen allfälligen Vorstoss 
in der IARU Region 1 mit Unterstützung für eine 
gangbare Lösung gerechnet werden kann.
Die Anwesenden befürworteten die Durchführung 
des Mini-Contest für die Bänder 10 bis 75,5 GHz 
zeitgleich mit dem Bayerischen Berg-Tag (BBT) 
am letzten Sonntag im Mai. Dieser weist eine 
grössere Beteiligung auf als der am ersten vollen 
Wochenende im August ausgeschriebene BBT, 
der zudem für die einzelnen Frequenzbänder 
ausbreitungsmässig ungünstige Zeiten vorsieht. 
Gegen die «Rettung» von Telefonie-Wettbewerbs­
verbindungen bei schwachen Lautstärken mittels 
Telegrafie bestehen keine Einwände, da das Re­
glement die Sendeart Telegrafie ausdrücklich 
vorsieht. Das Log muss einen entsprechenden 
Vermerk enthalten. Diese Möglichkeit steht den 
Inhabern einer Amateurfunkkonzession 3 oder 4 
allerdings nicht offen.

Verschiedenes
Für die Koordination von Verbindungen auf den 
Mikrowellenbändern werden die nach Verbin­
dungsaufnahme freizugebenden Anruffrequen­
zen 144,450 und 432,450 MHz befürwortet.
Die Sektion Rigi teilte mit, dass sie gegen Jahres­
ende auf der Rigi eine Bake, Frequenz 2308,050 
MHz, in Betrieb nehmen wird.

19. Generalversammlung der UHF-Gruppe der USKA
Die von rund 70 Mitgliedern besuchte General­
versammlung der UHF-Gruppe der USKA vom 
19. November 1988 auf dem Üetliberg geneh­
migte die Jahresberichte des Vorstandes und 
die Betriebsrechnung für das am 31. Oktober 
1988 zu Ende gegangene Geschäftsjahr 
1987/88, in dem die Mitgliederzahl um 3 auf 310 
stieg (9 Beitritte, 6 Austritte).

Im Oktober 1988 wurden die seit 14 Jahren in Be­
trieb stehenden Geräte der Relaisstation auf dem 
Säntis durch solche der neuesten Generation

(Autophon SE-560) ersetzt. Der neue Empfänger 
wird durch die an diesem Standort sehr starken 
Hochfrequenzfelder weniger beeinträchtigt, was 
Zusammen mit einer geringfügigen Standortver­
änderung der Antenne eine deutlich verbesserte 
Reichweite ergibt.
Messungen der 430 MHz-Relaisstation auf dem 
Üetliberg ergaben eingehaltene Sollwerte. Auf 
der Eingangsfrequenz der Relaisstation Pilatus 
machte sich vorübergehend eine Störung be­
merkbar, von der auch der 450 MHz-Funkkanal 
der Pilatusbahn betroffen war. Ursache war offen­



bar ein schwingender Fernseh-Antennenverstär- 
ker auf dem Pilatus, der am Tag der Störungssu­
che bereits ausgewechselt war, so dass sich das 
Team der UHF-Gruppe auf eine kleine Revision 
beschränken konnte. Ein zweiter Gang auf den Pi­
latus war nötig, um die Befestigungen des Anten­
nenkabels zu erneuern. Besonders im Frühjahr 
sind auf dem Relais Pilatus Koronar-Entladestö- 
rungen zu beobachten; auf technische Massnah­
men zur Abschwächung dieser Erscheinung wird 
wegen fraglicher Wirksamkeit jedoch verzichtet. 
Als weitere Aktivität ist der im März 1988 bei der 
Sektion Winterthur durchgeführte Messabend zu 
nennen.
Auf dem Tätigkeitsprogramm für 1989 steht die ur­
sprünglich bereits für das abgelaufene Jahr vor­
gesehene Volltransistorisierung und Verbesse­
rung der Empfängerempfindlichkeit der 1296 
MHz-Relaisstation auf dem Üetliberg. Aus Anlass 
des 20-jährigen Jubiläums der UHF-Gruppe der 
USKA ist im Herbst 1989 ein Treffen auf dem Pila­
tus geplant.
Der auf einem unveränderten Jahresbeitrag von 
Fr. 30.—  beruhende Voranschlag 1988/89 wurde 
genehmigt. Dje Vorstandsmitglieder wurden wie 
folgt in ihren Ämtern bestätigt: Präsident H. Krä­
henbühl (HB9KS), Betriebsleiter H.R. Lauber 
(HB9RG), Sekretär K. Röthlisberger (HB9UZ),

Kassier M. Frei (HE90AI), technische Mitarbeiter 
R. Murer (HB9BMC) und G. Pfurtscheller 
(HB9DKT). Neuer Kassenrevisor ist J. Gassnp- 
(HB9LAQ).
Die nächste Generalversammlung der UHF 
Gruppe der USKA findet am 18. November 1988 
statt. HB9DX

Die UHF-Gruppe der USKA betreibt die 430 
MHz-Relaisstationen Üetliberg, Pilatus, Säntis 
und Winterthur sowie die 1296 MHz-Relais- 
station Üetliberg. Anmeldungen für die Mit­
gliedschaft nimmt H. Krähenbühl, Gotthardli 
39, 6372 Ennetmoos entgegen. Der Jahres­
beitrag beträgt Fr. 30.—  (Ehefrauen von Mit­
gliedern Fr. 15.— ). 70% des Jahresbeitrages 
von Mitgliedern, die im Einzugsbereich einer 
nicht von der UHF-Gruppe der USKA betrie­
benen 430 MHz-Relaisstation wohnen, wer­
den an die Betreiber der betreffenden Relais­
stationen vergütet. Mit der Mitgliedschaft lei­
stet jeder Benützer der Relaisstationen auf 
430 MHz und 1296 MHz einen Beitrag an die 
erheblichen Investitions-, Abschreibungs­
und Unterhaltskosten, die zum unentgeltli­
chen Arbeitseinsatz der Erbauer und techni­
schen Betreuer kommen.

Redaktion: Albert Müller, HB9BGN, Im Hubacker, 8311 Brütten ZH,
Felix Suter, HB9MQ, Hauptstrasse 13, 5742 Kölliken 

und Walter Zürcher, HB9BMU, Schaffhauserstrasse 28, 8212 Neuhausen a/Rhf.

Die DX-Welt im November

Aus den DX-Berichten
In Anbetracht des jeweils Ende November stattfin­
denden CQWW-Contestes in Telegrafie, erreichte 
mich eine riesige Auswahlt DX-Rufzeichen für 
das CW-Log. Bei emsiger Aktivität, sowohl im 
CW-, als auch im SSB-Teil des oben genannten 
Wettbewerbes, gelingt es immer wieder vielen 
OM neue Länder und neue Zonen zu buchen. 
Äusserst nutzbringend bietet der Contest vielen 
die Chance, wertvolle «Punkte» zur Erlangung 
des 5BWAZ und des 5BDXCC zu ergattern. Als 
nächster Schweizer steht Tiziano Christen 
(HB9BLQ) mit nun 199 Zonen zuoberst auf der Li­

ste der angehenden Besitzer der wertvollsten al­
ler Auszeichnungen, der 5BWAZ-Plakette.
Da durchgehend in allen Logs und beinahe auf al­
len Bändern immer wieder dieselben Rufzeichen 
niedergeschrieben wurden, erschwert es mich, 
die Aktivitäten einzelner zu demaskieren. Das 
10m-Band lud wie seit Monaten gewohnt, zu her­
vorragenden Weitverkehrsverbindungen ein. 
Heini Häberlin (HB9AZO) erreichte in Phonie 
YJ8NJS in Vanuatu, Sepp Huwyler (HB9MO) er­
langte FK0AW und VK9NL, während Heinz Mül­
ler (HB9BOS) JA6WFM/HR2 aus Honduras buch-
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te. Im Log von Manfred Eisei (HB9DAX) leuchten 
die Rufzeichen von ZD9BV und XX9KG beson­
ders hervor. Zu den meisterwähnten DX-Calls im 
28 MHz-Band gehören 3W8DX in Vietnam, 
FR4FA/J auf Juan da Nova und VP8BUO auf den 
Falkland Inseln. Erstaunlich viele chinesische 
Stationen fanden sich in den Logauszügen der 
Berichterstatter. Christoph Kunz (HB9DAO) freut 
sich nicht unberechtigt, mit nur einem Dipol 
ZK1TB im 15m-Band kontaktiert zu haben. Das 
20m-Log präsentiert sich vertraut und gewohn- 
heitsgemäss mit garnierten, bemerkenswerten 
DX-Verbindungen. Hanspeter Blättler (HB9BXE) 
bewerkstelligte etliche QSOs in den Pazifikraum. 
Alfons Buchegger (HB9BNB) loggte ST2KR im 
Sudan und Peter Egger (HB9BMY) erhaschte 
sich J52US von Guinea-Bissau. Ein exzellentes 
Log erreichte mich von SWL Alfred Zemp 
(HE9PYN), der Rufzeichen wie AX0NE, VK0GC, 
KH0AC und viele andere Raritäten in seinem Log 
verewigte. Die Ausbreitungsbedingungen im 
40m-Band vermochten sich gegenüber dem Vor­
monat gewaltig zu steigern. Ernst Grossenbacher 
(HB9DKU) erlangte KH0AC auf den nördlichen 
Marianen und Ernst Knecht (HB9AUY) tauschte 
Rapporte mit TU4BR/5U7 in Niger. Zu BY1PK in 
China und zu KC6CS auf den Karolinen, strahlte 
Daniele Christen (HB9CIP) seine magnetischen 
Wellen. Mauro Mombelli (HB9ALO) brachte mit 
KH6IJ in Honolulu ein QSO zuwege. Im 80m- 
Band liessen die Spezialisten sich die Chance 
nicht entgehen, sowohl 3W8DX als auch 3W8CW 
zu arbeiten. Hingegen konnten mit HD8EX und 
auch DL7AV/HC8 auf den Galapagos Inseln viele 
OM mühelos eine Verbindung verwirklichen. Zu 
den herausragendsten Kontakten im 3,5 MHz- 
Band gehören jene zu KH0/JE1CKA und ZK2R , 
ausgeführt von Daniele (HB9CIP). Ferner durch­
kämpfte er sich im pile-up zu BY1PK sowie n^ch 
Vietnam. Pierre Petry (HB9AMO) gelang ein QSO 
mit Baldur Drobnica als 5UV386 in Niger, und 
Hans Waldvogel (HB9HT) ziert sein 80m-Log mit 
dem Call von Ezzat Ramadan, SU 1ER. Die rege 
Betriebsamkeit im 160m-Band während des 
CQWW-Wettbewerbes bescherten Pierre 
(HB9AMO) wiederum ein ausgezeichnetes Con­
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test-Ergebnis. Mit 70 erreichten Ländern und 20 
gearbeiteten Zonen, gehört er auch diesmal zum 
Anwärter auf einen Spitzenplatz in der Endab­
rechnung. Pierre vollführte mit PY0FC, KH2D, 
J52US und vielen anderen Stationen beachtliche 
Verbindungen im Top-Band. Gerald Eberles 
(HB9CEY) erster Versuch, gezielt 160m-DX zu ar­
beiten, gelang ihm vollauf. Auf Anhieb loggte er 
VK6HD und OX3GS.
Das 4U1ITU-RTTY-Log stammt von Edi Blaser 
(HB9DCQ).
Gratulation: Fredi Berger (HB9ALZ) gelangte 
kürzlich in den Besitz des WAS. Herzliche Gratu­
lation. HB9BMU

Rückblick DX-Report 1988
Im vergangenen Jahr erreichten mich 396 Mo­
natsberichte von insgesamt 68 Berichterstattern. 
Für all jene, die mir monatlich eine vortreffliche 
Auswahl DX-Rufzeichen zukommen liessen und 
in der Hoffnung, dies auch in der Zukunft tun wer­
den, bedanke ich mich bei allen Amateuren und 
SW Ls für die Unterstützung und Mithilfe, den DX- 
Report im OLD MAN in dieser Form zu präsentie­
ren, ganz herzlich.
Die regelmässigsten Berichterstatter im Jahre 
1988 mit 11 Monatsberichten waren: HB9HT, 
HB9MO, HB9ATH, HB9AZO, HB9BMY, HB9BOS, 
HB9BZA, HB9CIP, HB9CVO, HB9DAX, HB9DDZ, 
HB9DFG, HB9DKU, HE9JAT und HE9JWS.
Ich wünsche allen USKA-Mitgliedern alles Gute 
und best DXing für das neue Jahr. HB9BMU
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Il rapporto italiano
«Novembre e’ stato un mese veramente molto in­
teressante. Cominciamo prima di tutto a parlare 
della propagazione. Ormai il numero di macchie 
solari ha raggiunto dei livelli tali da non permette­
re più’ cattive condizioni di propagazione. Passia­
mo perciò’ direttamente ad elencare gli avveni­
menti del CQ WW DX contest in CW di fine mese, 
caratterizzato da una grossa partecipazione.
In 160m sono stati attivi, oltre agli omnipresenti 
americani, anche diversi om fra i quali D44BC,
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3W8CW e VS6D0. In 80m c’e’ stato ancora di me­
glio; KH0, BY, 3W8, HL, assieme a numerosissimi 
giapponesi e naturalmente americani hanno rinvi­
gorito l’interesse per questa frequenza. Conti­
nuando la carrellata sulle varie bande HF arrivia­
mo ai 40m. Qui troviamo pure paesi come KL7, 
HS, KG6, KC6, veramente DX da leccarsi i baffi. 
Ora che questa banda e’ aperta verso i DX tran­
quillamente quasi 24 ore al giorno, ci si può’ per­
mettere di cambiare frequenza direttamente sui 
10m senza rinunciare a QSO con stazioni a gran­
de distanza. In 15 e 10m la propagazione e’ stata 
pure molto buona. Sono stati attivi cosi’ tanti pae­
si, tanto da rendere gli estratti log da soli abba­
stanza eloquenti. Sempre durante il CQ WW Con­
test CW, la porzione di banda dei 28 MHz riservata 
al CW era per svariate ore al giorno talmente inta­
sata di stazioni, da sembrare quella dei 14 MHz. 
Questo periodo e’ indubbiamente il più’ bello 
dell’anno; il giorno ha una durata tale da permet­
tere collegamenti ottimali in 80 ed in 10m.

Subito prima di fine anno abbiamo avuto diverse 
spedizioni e notizie veramente eccezionali. Sul 
gruppo di om ungheresi che hanno attivato il Viet­
nam sono già’ stati scritti fiumi di parole. Anche 
durante il concorso di fine mese 3W8CW ha tras­
messo dai 160 ai 10m con la solita spigliatezza e 
correttezza d’operazione. Si parlera’ ancora molto 
di questi radioamatori, riusciti in un’impresa a d;r 
poco unica nel suo genere. Ad un certo momento 
si e’ sperato che sarebbero riusciti immediata­
mente ad attivare anche il Laos (XW), ma un por­
tavoce dello stesso gruppo die ungheresi ha pre­
cisato che le trattative con il governo di questo ra­
rissimo paese si protrarranno sicuramente alme­
no fino all’anno venturo. Un’altra bella notizia e’ 
l’accettazione dell’Isola di Malyj Vysotskij come 
nuovo paese del DXCC da parte dell’ARRL. Le 
QSL di 4J1FS sono perciò’ valide a partire dal 1 
marzo 1989, portando il numero di paesi validi a 
quota 320. Staremo a vedere se con l’isola di Ro- 
tuma si arrivera’ a 321.** HB9BLQ

DX-Pedition nach Cocos Keeling und Christmas Island
Während ihrer Expedition auf Cocos Keeling und 
Christmas Island, tätigten Scotty Martin (W7SW) 
und George Koutsoukos (VK6NKG) über 37’000 
QSOs. Der Anteil Verbindungen in Telegrafie und 
Fonie halten sich die Waage. Vom 12. April bis 2. 
Mai 1988 verbrachten sie drei Wochen auf Cocos 
Keeling und benutzten dabei die Rufzeichen 
VK9YT(OP: W7SW) und VK9NKG (OP: VK6NKG). 
Da ihnen Cres Thursby (VK6YC) die Möglichkeit 
anerbot, das Equipment und auch die Antennen 
der Club-Station VK9YY zu beanspruchen, profi­
tierten sie reichlich vom ausgezeichneten Stand­
ort und der hervorragenden Antennen. (8 Ele­
ment Log Periodic auf einem 25 Meter hohen To­
wer, 6 Element Log Periodic auf 20 Meter Höhe 
montiert, ein 2 Element 40m-Delta Loop und di­
verse Dipole und Langdrahtantennen). Von Co­
cos Keeling arbeiteten sie alle 40 Zonen und er­
langten fast 200 Länder.
Auf Christmas Island blieben sie vom 4. Mai bis
31. Mai 1988 und loggten mit den Calls VK9XT 
(OP: W7SW) und AX9NKG (OP: VK6NKG) über 
17000 QSOs aus allen 40 Zonen. Da auf Christ­
mas Island keine Club-Station beheimatet ist, 
brachten sie einen Teil des Equipment von Cocos 
mit. Allzu gerne wünschten sich Scotty und Geor­
ge einen Tower und Antennen, wie jene bei 
VK9YY!
Ein Zitat von Scotty Martin (W7SW) will ich Euch 
gerne im Original zur Kenntnis geben: «One coun­
try stands out from all the rest because of their ex­
cellent DX operators. We both enjoyed working 
the JAs because of their superb operating skills 
and their great example of «LISTENING MORE 
AND TRANSMITTING LESS*.» HB9BMU
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DX-Report
CW-Log November

160m
00 —  03: TA2BK, J52US, HZ1HZ, P40V, PJ1B, OY9JD. 
03 —  06: XE0DX, 8P9HT, PY0FC, VP2VA, YV10B.
06 —  09: EA9EA, D44BC, DL7AV/HC8.
18 — 21: KH2D, EL7U.
21 — 24: 6V6A, TF3WW, OX3CS, VK6HD, YB8AX/0, 

KP2A, FY5YE, JA4LXY, 3W8CW*.
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George Koutsoukos (VK6NKG) auf Cocos Keeling 
als VK9NKG. •



00 — 03: TF3WW.
03 — 06: 5N9GM, P40V, NP4A, KP2A, PJ1B, SU1ER, 

4U1UN, SUV386.
06 —  09: HD8EX, VP5U, 8P9HT, HK1AMW, VP2MW. 

18 —  21:EL7U, KH0/JE1CKA.
21 — 24:HZ1HZ, 3W8CW, BY1PK, HL50C, D44BC*.

00 — 03:HD8EX, K1BG/VP2V, FM5BH, PY0FC, VP5H.
03 — 06:PJ4/W7EJ, KP2A, P40B.
06 — 09: XE3LPV, KH6IJ.
1 5 — 18: BY4AA, UA10IL, 4S7UP, 7X4AN, BY1PK, 

KG6DX, HS0A.
18 —  21: 3W8CW, NL7DU, JX1UG, VQ9QM. KC6CS. 
21 —  24: 5UV386, 9M2AX. TU4CO.

00 —  03: ZZ0F.
03 — 06: 3B8CF, TE5T, PY0FZ.
06 — 09: 3D2XX, ZK1AA, KL7WE, HD8EX, KC6CS,

JT1T, YS1JBL, FK8DD, HV2SB, J52US,
C56/OZ5QU.

12 — 15:AP2AF, KG6DX.
15 — 18:VS6EL, 3W8CW, 5UV386, KH6AS, KH2D.
18 —  21:NP2/KC0D, TR8HH, ST2KR, VP5/K3IPK, 

K0KJ/HP1, HD8EX, EL7U, 6V6A. FR4FA/J, 
FG5XC.

2 1 — 24: BV2DA, P40S.

06 —  0 9 :3W8CW, TF3WW, NL7G, KH0/JE1CKA, 
NY6M/KH2, HS0A, SU1ER.

0 9 — 12: 3D2XX, J3/K8CV, HD8EX, VP2MW, BY1PK, 
FR4FD, 9Y4VU.

12 — 15:F2JD/J7, KG4XO, 9K2RA, ZK1TB.
15 —  18: D44BC, ZZ0F, 5ZV386. XE0DX.
18 —  21: P40V, J52US.

06 —  09: 5UV386.
09 — 12: VK4K0, ZL2ANT. 
15— 18: WG7G.

06 —  09: 3W8CW, Z21ITU, 9V10K, KY0T/D68, BY8AC, 
FK8FN, 5H1HK, FH5EF, 4S7EA.

0 9 — 12: K4PI/PJ7, P29PL, A92EX, G4UF/V2A, 
3B8FQ, PA0GAM/ST2, SU1ER, 3D2XX, 
FM5BH, AH2CA, BV2DA, HS0A, J52US.

12— 15:FR4FA/J, TE5T, HD8EX, P40GO, VP2MM, 
VK9NL, ZZ0F, D44BC, 8P9HT, KC6CS, 
YN3CC, V01MP/VP9, 9X5AA.

15—  18: VP8BUO, 5UV386, FY5YE, 9Q5DX, ZF2KN, 
XE0DX, KG4XO, 6V6A, HK0EHM, 
3DA0/ZS6ANL.

SSB-Log November

03 —  06: HH7PV, KH4NBQ*. 
06 —  09: D44BC, ZL2BT.

15 —  18:ZK2RY.
18 —  21: 3W8DX.

03 —  06: XF3RGS, W7EJ/PJ4, 5N9GM*.
06 —  09: D44BC, KP2A.
18— 21: KH0AC, HL1NH, FH5EF, 3W8DX. 
2 1 — 24: ZX0F, 9Q5PL*.

00 —  03: J73TW, K3IPK/VP5.
03 —  06: VK9YL*, 5W1GH*.
06 —  09: NL7NL, F05IW, FK8FB*, KH6/HB9PV*, 

AX0NE*, VK0GC*, ZL7TZ', KH0AC*.
15 —  18:3W8DX, KY0T/D68*, BY9GA", 3B9FR*.

18 —  21: PY0FZ, J52US, J37AH*, A92BE*, 6V6A*.

09 —  12: J3/W8KKF, NH0/JH2BNC, S92LB, P29KH.
12 —  15:3W8DX, A92EV, YI1BGD, TL8JL, YS1ECB.

18 —  21: T5RC, V47NXX, VP8BRT, ZD8RP, VP5U, 
FR4FA/J, TG9VT*.

06 —  09:FK0AW, KD7P/NH2, AH0B, HS0A, YJ8NJS,
3X1 SG, AP2P, ZD9BV.

0 9 — 12:3D2VV, 3W8DX, VP2MU, KP2BH, J28CW, 
FM5DN, 9Y4TT, P40V, 8P9X, A4XJV, ZX0F, 
J52US, FP5HL, BY8AC, FR4FA/J, 
TU4BR/5U7, XX9KG, A92EX, 8Q7ZL.

12— 15:V47Z, D44BC, ZT6FIC, HK0HEU, TJ1DL, 
4U1UN, HV3SJ, VP9BO, S01A*.

1 5 — 18: JA6WFM/HR2, A25/ZS6P, FY5YE, HI3JH, 
YS0YS, ZF2MU8, 4U43UN, J6LAH, HH7PV, 
5N9BHA, C6ANX, 6W6JX, 6Y5IC, F2JD/J7.

18 —  21:TMS, DJ60T7TG9.

RTTY-Log November (Zeiten u tc )

12— 15: XE1ILW.
15 —  18: 6W6JX.
18 —  2 1 :7X4MD, 5N9SRC. 

2 1 — 24: 9Y4VU*.

15— 18: HP1AC, YB5QZ.

1 2 — 15: OA4ZV.
15 —  18:EL2MR, CE6EZ, TG9VT.

* = only heard stations

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte von 
HB9HT, HB9KC, HB9MO, HB9AGH, HB9ALO, HB9AMO, 
HB9ARY, HB9ATH, HB9AUY, HB9AZO, HB9BLQ, 
HB9BMY, HB9BNB, HB9BOS, HB9BXE, HB9BZA, 
HB9CIP, HB9CEY, HB9CSM, HB9CVO, HB9DAO, 
HB9DAX, HB9DCQ, HB9DCZ, HB9DDZ, HB9DFG, 
HB9DGV, HB9DID, HB9DKU, HB9DKX, HB9DLU, 
4U1ITU, HE9JAT, HE9JWS, HE9KBA, HE9PYN, 
HE9UAK.
Senden Sie bitte Ihren Januar DX-Bericht bis 1. Februar 
1989 an Walter Zürcher (HB9BMU), Postfach 577, 8212 
Neuhausen a/Rhf.
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DX-Calendar (Zeiten u tc )

Mellish Reef, VK9ZM will be active from 7 Janua­
ry 1989 for about ten days. The next stop will be: 
Willis Isld. VK9ZW, around 20 January 1989 for 
five days. They are on CW, SSB and RTTY. QSL 
via NM2L. (This is the same group who was ma­
king plans for operations from Kingman Reef and 
Palmyra Isld. but that trip was scrapped due to 
transportation problems.)
Malys Vysotskij Isld. 4J1 is a new DXCC COUN­
TRY! DXCC credit will be given for contacts made 
with the 4J1FS operation in July 1988. DXCC credit 
will be given starting 1 March 1989.
Mozambique, C9MKT will be active from 13 to 15 
January, 1989. Check also 21170, 21295 and 
21350. QSL via SM5KDM.
Western Samoa, 5W1FV will stay one year more. 
He can be found often 14285 early mornings. 
Falkland Isld. VP8BUO is on all bands CW and 
SSB QRV. QSL via G0IHK, I. Tough, 16 Javelin 
Way, RAF, Benson, Oxon, England.
Liberia, EL2E, 14180, 2300. QSL via HB9STZ or 
Box 437, Monrovia.
Turks and Caicos Isld. VP5U , 14159, 2330. QSL 
via WN5K.
Aruba, P43HM, 14200, 2300. QSL via Box 2066, 
Aruba.
Montserat, VP2MO, daily in the INDEXA-Net on 
14236. QSL via WB2LCH.
Nigeria, 5N0BPC, 14160,2100. QSL via Box 5154, 
Lagos.
Ascension Isld. ZD8IX, 14165, 2145. QSL via 
K1VKO.
Rep. of Zaire, 9Q5DX, 28010, 1900; 14180, 2100. 
QSL via KQ3S.
Botswana, A22RB, 28025, 1100. QSL via 
KA30YY.
Pitcairn Isld. VR6HJ is often on 28567,1900. QSL 
via P.O. Box 24, Pitcairn Isld. via New Zealand. 
Eastern Isld. CE0NKY, 14165,2300. QSL via Box 
1, Easter Isld.
DXCC: QSL from XF4CIS and TN4NW are now ac­
ceptable for DXCC status. HB9MQ

DX-Extras
FT4ZE is the new operator on Amsterdam Isld. He 
is mostly active on CW. QSL via F6ESH. FT5ZB 
made QRT in November 1988.
TV6GIR was QRV from the Patrias Isld. at the end 
of October 1988. Patrias Isld. does not count for 
IOTA but does count for the French Islands Award. 
FG7XL is new FE5XL. 
ex VR1AA is now GW3HCL.
ZD8JP is G3KSK and will be active for six months. 
QSL via G3ATK.
IRC’s in Mongolia are useless, says JT1BG, but 
«greenstamps» (US-S) are perfectly acceptable. 
KG6SL Bert is active again and according to his 
letter, he is using some unusual antennas: 14 full

wave delta loops for 14 MHz and 12 full wave delta 
loops for 28 MHz. QSL via WA6AHF.
A4XKJ/ND was used during Oman’s National Day 
celebration.
HS0SEA, was active from the site of the SEAN ET 
Convention in Bangkok. QSL via RAST, Box 2008 
Bangkok, Thailand.
FO0KP, recently activated by OH2BAZ, was for­
merly issued to Kip, W6SZN. The callsign was mi­
stakenly reissued to OH2BAZ. Kip is not the QSL- 
manager for OH2BAZ’s FO0KP operation.

HB9MQ

QSL-lnformations
WY5L/KH3 who made QRT in November 1988, 
QSLviaN5DAS, Raymond E. Dobson, 12747Tho­
mas Sumter, San Antonio, TX 78233 USA. 
BY4AJT, via P.O. Box 5221, Shanghai, P.R.C. 
P40MA, via WJ7X, Mark S. Allen, P.O. Box 3306, 
Bellevue, WA 98009 USA.
PZ5JR, via K3BYV, John Mantell, P.O. Box 2137. 
Brevard, NC 28712 USA.
SZ2COT, P.O. Box 11437. Thessaloniki 55110, 
Greece.
TZ9PS, via P.O. Box 428, Bamako, Mali.
EK9AO, via Alex Pashkov, Box 44, Novosibirsk - 
93, 630093 USSR.
AL7BX, George Gallis, P.O. Box 302, Dutch Har­
bor, AL 99692.
G4LJF/V2 via G4LJF, Ian Shepherd, Hutts Farm, 
Blagrove Lane, Wokingham RG11 4AX, England. 
J6LAH, via WB4NZH, Howard C. Wells, Rt 2, Box 
14, Greeneville, TN 37743 USA.
KC6NX, KC6SW, via JA2KVD Y. Naito, 69-14 Nis- 
hiiba-cho, Hamamatsu 432, Japan.
KP2A, via N6CW, Terry Baxter, 4639 Katherine 
P1. La Mesa, CA 92041 USA.
KG4XO, via GARC, P.O. Box 73, FPO NY 09592 
USA, or via P.O. Box 73, FBPO Norfolk, VA 23593 
USA.
ZD8JP, via G3ATK, Dr E. H. P. Young, Orchard 
House, Camel Street, Marston Magna, Yeovil 
BA22 8DB, England.
F6ESH, this QSL-Manager reports that cards for 
the following stations have been answerd up to the 
dates in Brackets: FO0AQ (13 May), FT2XE (25 
April), FT5YB (26 June), FT5ZB (11 July), TK5EP 
(1 October), 6W2EX (10 November). Cards for 
FT0ZB are being printed. HB9MQ

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat Januar 1989
Conditions de propagation prévues 
pour le mois de janvier 1989
Die MUF-Frequenz wurde überall dort durch «— » 
ersetzt, wo die Absorptions-Grenzfrequenz (ALF 
oder LUF) gleich oder höher ist als die MUF 
selbst. Aufgrund der vorhandenen Dämpfung ist 
dann keine Verbindung möglich.
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L’indication MUF était remplacé par «— » dans les 
positions ou la fréquence d’absorption dépasse la 
MUF. Dans ces cas aucun contact radio est possi­
ble.
Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz zwi­
schen Bern und
Fréquence maximum utilisable (MUF) en MHz 
entre Berne et
W1-4 9 9 9 6 911 22 33302214 11
W6-7 9 9 9 610 9 8 — 221811 9
FM 6Y5 1211 11 8 1 02 2 3 6 3 5  —  271914
p y ’ 1 4 1 3 1 2 1 0 1 8 2 6 2 4 — 262621 16
ZS 161511 162424 — 2525232217

HS, 9M2 9 8 8183331 2821 13 9101 0
JA 8 8 7  12 2 4 ----------9 9 9 7 8
VK(SP) 10 9 9 20 25 — 23 2 2 —  91010
VK(LP) 131212 811 16 18 19 16 17 20 16
ZL(SP) 9 8 919  2725 2715 910 9 9
ZL(LP) 14 13—  9 1 6 — 1816172021 17
FO(SP) 9 9 9 6 810 9 71 41 71 0  9
FO(LP) 1 6 1 5 1 2 1 9 1 9 1 7 1 6 1 4 1 4 1 5 1 6 1 5
UT 0002 04 06 08 10 12 14 16 18  20 22

Mittlere Sonnenfleckenzahl: ^ 8
Nombre des taches solaires en moyenne:
(SP = Short path, LP = Long path) HB9QO

•  • • • •  •
•  • • • •  •
• • • • • • • •  •

•  • •
•  • • •  • •  •  • •  •

Aus der Kommission für digitale Übermittlungsarten
Für die Betriebsart Packet-Radio im 70cm-Be- 
reich entsteht in den Segmenten nationale Band­
planung ein Vorschlag.
Dabei ist die Kommission der Meinung,
•  dass PR bezüglich Klubstationen (Sektionen, 

Interessengruppen) in der Schweiz im unter­
sten und im obersten Megahertz des Ban­
des stattfinden soll,

•  dass Simplex-Kanäle vorzusehen sind, dass 
Frequenzen und Frequenzpaare für Experi­
mente vorhanden sind,

#  dass mindestens 7 Frequenzpaare für eine 
Zellen-Struktur auszucheiden sind und

#  dass für Semi-Duplex und Full-Duplex (Halb­
duplex und Vollduplex) eine Shift/Ablage von 
9 MHz verwendet wird.

Die Interessen anderer Betriebsarten wie RTTY, 
AMTOR, ATV, Relais-Kanäle und so  weiter werden 
im BANDPLAN > <  SCHWEIZ eingebettet sein.

Anfrage für Hilfe und Beratung bezüglich Packet- 
Radio und Frequenzen richten sich an Herbert 
Plüss (HB9CTU), Postfach 34, 5024 Küttigen.
Und noch eine Bitte an alle Insider: Zwischen 
dem Entwurf eines Old Man-Beitrages und dem 
Versand liegen bis acht Wochen. Der Redaktor 
stellt die Beiträge zusammen, dann folgen Satz 
und Fahnenabzüge; diese werden korrigiert beim 
Redaktor, dann in der Druckerei und erst jetzt 
kann gedruckt werden. Viele Tätigkeiten erfolgen 
ehrenamtlich, also zeitlich nicht im Stil einer Ta­
geszeitung.

Daraus wird ersichtlich, dass nicht jeder Inhalt 
up to date sein kann und ich schlage vor, dass 
sich jeder in wichtigen Zweifelsfällen zuerst infor­
miert und erst nachher allenfalls in die Tasten 
qreift; dies dann mit Geduld und Nachsicht.

HB9SUK

SEPRAN Projektstand Ende 1988
(Swiss Experimental Packet Radio Amateur Network)

1. Stand der Arbeiten
-  2 komplette Knoten in einfacher Konfigura­

tion, mit einem Interlink auf 23cm, 9600 
Baud, vollduplex, Benutzerzugänge auf 70 
cm, fertiggestellt und teilweise in provisori­
schem Betrieb.

-  vorläufige Knoten-Standorte:
-  Stierenberg (Passwang),

Benutzerzugang: HB9DIG-X auf 430.650 
MHz (Zugriffsverfahren ist z.Z. noch etwas 
umständlich, jedoch kann eine aktualisier­
te Beschreibung in den gängigen Mailbo-
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xen wie z.B. HB9PD, HB9AC, HB9AJ oder 
DB0CZ usw. abgefragt werden).

-  Regelstein (Rickenpass),
Benutzerzugang: HB9AK-1 auf 430.750 
MHz

-  angetroffene Probleme
-  grosse Distanzen zwischen einzelnen Kno­

ten für die gewählte Interlink-Frequenz und 
die geforderte 99% Verfügbarkeit der Ver­
bindung (auch im Winter).

-  Standort-Evaluation

2. Weiteres Vorgehen
-  neues Senderkonzept 23cm (z.B. andere Mo­

dulationsarten, Ablösung der Komplettgeräte 
durch spezialisierte, knotenrechner-gerechte 
HF-Schaltungen)

-  neue Frontend-Rechner
-Erarbeiten von Knotenrechner-Kits für pro­

blemlosen Nachbau (Serienreife)

Für die Projektleitung 
HB9PQX

Packet Radio
Bericht von der Südnetz-Tagung am 3.12.1988
Haupt-Themen
1. Netz- und Frequenzplanung für die Interlink-

Strecken
-  Unter diesem Thema wurden verschiedene 

Netzverbindungen die dazu notwendigen 
Frequenzen unter den System-Operatoren 
(Sys-Ops) und dem Packet-Referent des 
DARC’s intensiv diskutiert und festgelegt.

-  in Zusammenarbeit mit der Schweizer-Dele­
gation konnten zwei Anschlüsse an das Süd­
netz vereinbart und die Frequenz festgelegt 
werden. Dieses Resultat fliesst nun in die 
derzeit laufenden Planungsverhandlungen 
bezüglich Schweizer Netz.

2. Mailboxen
-wesentlich weniger zu diskutieren gab das 

Mailbox-Thema. In der Diskussion wurde, 
aus heutiger Sicht, kein wesentliches Bedürf­
nis zur Erweiterung der Anzahl Mailboxen im 
deutschen Südnetz festgestellt.

Redaktion: Dr. Peter Erni, HB9BWN, Römerstrasse 34, 5400 Baden

Gerätetest:

10 Watt KW-Transceiver für 80 und 40m ASE-1302 aus der DDR
Marco Bonaconsa (HB9BGG), Mülistrasse 55, 8426 Lufigen

QRP-Geräte haben mich schon immer interes­
siert. Mit weniger als 10 Watt Europa- und sogar 
DX-Verbindungen zu tätigen ist etwas faszinieren­
des, etwas pionierhaftes.
Dank der Grosszügigkeit von Karl Haab 
(HB9AIY), Trüllikon, konnte ich ein Leihgerät aus­
giebig testen. Der etwa 3,2 kg schwere KW-Trans­
ceiver bietet sich für Ferien- und Portabelzwecke 
geradezu an.

Ausstattung
Nach dem Auspacken aus der Kartonschachtel 
und der Baumwollhülle muss zuerst der separat 
gelieferte VFO-Knopf an der Frontplatte befestigt 
werden. Zur Anspeisung wird ein Netzgerät mit 12 
Volt und 2,5 Ampère oder ein entsprechender Ak­
kumulator benötigt. Die Taste wird mit zwei Bana­
nensteckern angeschlossen. Für das Mikrofon ist

eine 5-polige DIN-Buchse an der Frontplatte vor­
gesehen. Darunter kann ein Kopfhörer oder ein 
Lautsprecher (8 Ohm) eingesteckt werden. Die 
Bedienung des ASE-1302 ist sehr einfach. Nur die 
kommerziellen Symbole der Bedienelemente be­
dürfen einer Gewöhnung.
Es befinden sich auf der Frontplatte von links 
nach rechts in zwei Reihen angeordnet die folgen­
den Elemente (Photo 1)

Obere Reihe:
-  Mikrofonbuchse
-  Messinstrument für Speisespannung
-  Messinstrument für relative Feldstärke
-  Messinstrument für relative Ausgangsleistung
-  Betriebsartenschalter
-  Trommelskala für die Frequenzanzeige
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Photo 1: Transceiver ASE-1302, Frontansicht

Untere Reihe:
-  Buchse für Lautsprecher oder Kopfhörer
-  NF-Regler
-  HF-Regler
-  Kombischalter (Aus, Batteriespannung, 80m, 

40m)
-  VFO-Knopf
-  Preselector (nur für 80m)
An der Rückwand (Photo 2) befinden sich neben 
einer Erdungsschraube die Anschlüsse für die Ta­
ste, die Speisespannung und die UHF-Buchse für 
die Antenne.

Photo 2: Transceiver ASE-1302, Rücksicht

Technischer Aufbau
Für die Eingangsstufen sind pro Band ein Band­
passfilter mit HF-Verstärker und ein separater 
VFO vorhanden. Es werden also am Empfänger­
eingang keine Spulen oder Kondensatoren, son­
dern ganze Baugruppen umgeschaltet. Der Mi­
scher und ZF-Verstärker sind gemeinsam in einer 
integrierten Schaltung (A244D) untergebracht. 
Die AGC wird ebenfalls von diesem IC geliefert 
und gleichzeitig dem Messinstrument zugeführt. 
Die NF-Vorstufe und die NF-Endstufe sind mit in­
tegrierten Schaltkreisen aufgebaut, welche laut 
Karl Haab ohne weiteres erhältlich sind. Es sind 
IC’s aus der Rundfunkindustrie. Die Zwischenfre­
quenz beträgt 200 kHz. Ein mechanisches Filter 
mit hervorragender Flankensteilheit trennt das 
untere Seitenband heraus. Dieses Filter ist für CW

wohl den meisten Operateuren zu breit. Ein ge­
witzter Bastler kann jedoch kurzerhand ein 
schmales NF-Filter einbauen. Platzmangel 
herrscht in diesem Gerät wirklich nicht und die 
ausführliche Betriebsanleitung mit der detaillier­
ten Schaltungsbeschreibung lässt jedes Bastler­
herz höher schlagen.

Betriebserfahrungen
Empfänger:
Eine 90m lange L-Antenne wird wohl zuviel Signal 
an den Eingang liefern. Dies ist tatsächlich so. In­
termodulation macht sich beim Durchstimmen 
bemerkbar. Dreht man jedoch die HF-Verstär­
kung zurück, kommen die Amateurstationen klar 
aus dem Störpegel hervor.
Auf 80m wirkt ein dreikreisiges mittels Kapazitäts­
dioden abgestimmtes Bandpassfilter als Prese­
lector (Bild 1). Vorsicht, dieser Kreis hat 2 Maxima. 
Es ist doch tatsächlich möglich auf der Spiegelfre­
quenz abzustimmen. Zum Glück kommt dann 
beim Senden keine Leistung, sonst wäre das 
Chaos perfekt. Radio Schweiz-International finde 
ich auf 3,585 MHz. Dies ist eindeutiger Spiegelfre­
quenzempfang. Das Signal lässt sich aber voll­
ständig ausblenden, wenn man auf das echte Ma­
ximum abstimmt. Das gab es weder beim HW-7, 
HW-8 noch beim Ten-Tec Argonaut 505 (der HW-7 
und HW-8 sind Direct-Conversions-Empfänger).

! »- orfiJU.

fümm*

Bild 1 : Messblatt 1, Vorselektion im 80m-Band, 
Transceiver auf 3,650 MHz eingestellt.

Im 40m-Band dient ein vierkreisiges, fix abge­
stimmtes Filter zur Vorselektion. Der Frequenzbe­
reich beträgt nur 100 kHz (7,0-7,1 MHz). In Bild 2 
ist die Filterkurve festgehalten. In der Nacht ist die 
Intermodulation sehr stark, sie kann aber mittels 
der variablen HF-Verstärkung in Grenzen gehal­
ten werden. Das Vorschalten eines 20 dB Dämp­
fungsgliedes brachte nochmals eine Qualitäts­
verbesserung. Beim Zudrehen der HF-Verstär­
kung auf 40m fiel das Weglaufen der Frequenz 
auf. Es sind etwa 50 Hz, was wohl auf einen Kop-
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plungsfehler an den VFO zurückzuführen ist und sung lässt sich sicher finden, indem man den
sicher verschmerzbar ist. Quarz des 200 kHz Oszillators für den BFO extern

verstimmt.

i ;  f f

FcSlbUtt •?

Bild 2: Messblatt 2, Vorselektion im 40m-Band, 
fix abgestimmt.

Beim CW-Betrieb vermisste ich den RIT (separate 
Empfängerverstimmung). Es gibt Partnerstatio­
nen die «davonlaufen», und wenn das eigene Ge­
rät nicht 100% stabil ist, so muss man dauernd am 
VFO nachdrehen. Das Resultat ist ein Wandern 
über das Band, was nicht gerade im Sinne der 
schmalbandigen Übertragungsart ist! Eine Lö­

sender:
Die Modulation wurde als angenehm und sehr 
klar beurteilt. Dies ist der Verdienst des ausge­
zeichneten mechanischen Filters. Ein zu nahes 
Besprechen des Mikrophones, das eine Impe­
danz von 200-1000 Ohm haben sollte, bewirkte 
ein Übersteuern des Senders. 5-10cm Sprechab­
stand ergaben optimale Werte.
Das CW-Signal zeigte flache Anstiegs- und steile 
Abfallflanken. Tastklicks wurden von den QSO- 
Partnern nicht bemerkt.
Die Ausgangsleistung ist stark von der Speise­
spannung abhängig und schwankt zwischen 8 
und 12 Watt. Der Stromverbrauch war auch bei
14,0 Volt unter 2,0 Ampère. Bei sehr starker Erwär­
mung regelt der Sender zurück.
TEine VOX wurde nicht vorgesehen, das heisst in 
CW muss von Hand auf Senden und Empfang 
umgeschaltet werden. Hier bietet sich wieder die 
Möglichkeit für den Bastler eine «Verbesserung» 
einzubauen. Bei Phonie erfolgt die Umschaltung 
mit der PTT-Taste am Mikrophon. Der Sen­
de/Empfangs-Umschalter hat noch zwei weitere 
Funktionen:

Technische Daten
Speisespannung:
Strom, Empfang:
Strom, Empfang, Volumen auf Maximum, 1 kHz Signal: 
Strom, Senden, Standby:
Strom/Ausgangsleistung, Senden: 3,500 MHz

3,600 MHz 
3,700 MHz 
3,800 MHz
7,000 MHz 
7,050 MHz 
7,100 MHz

Empfängerempfindlichkeit:
80m
Noisefloor:
10dB S+N/N:
40m
Noisefloor:
10dB S+N/N:
Regelbereich der A ^ .  v,«. *,« ^
Regelbereich der HF: ca. 40 dB manuell 
Trennschärfe des 200 kHz ZF Filters: -6 dB: 2,45 kHz 
NF-Ausgangsleistung: ca. 600 mW an 8 Ohm 
Abmessungen: 350x110x220 mm (BxHxT)
Gewicht: ca. 3,5 kg
Import: Karl Haab, Funktechnik, 8461 Trüllikon 
Preis: Fr. 440.—

14,0 Volt
210 mA
350 mA
480 mA

1,87 A 10,0 Watt
1,88 A 11,0 Watt
1,88 A 11,0 Watt
1,89 A 11,7 Watt
2,00 A 10,9 Watt
1,99 A 10,4 Watt
2,00 A 11,0 Watt

3,5 MHz 3,6 MHz 3,7 MHz
-127 dBm -125 dBm -126 dBm
-118 dBm -117 dBm -118 dBm
7,0 MHz 7,05 MHz 7,1 MHz
-125 dBm -134 dBm -126 dBm
-117 dBm -122 dBm -118 dBm

3,8 MHz 
-127 dBm 
-118 dBm
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1. Wird auf Stellung Empfang die Morsetaste ge­
drückt, so werden alle 50 kHz Eichmarken ein­
geblendet. Sie dienen zur Erkennung der ge­
nauen Frequenz und der Bandgrenzen.

2. In der Stellung SSB, ohne gedrückte Mikro­
phontaste und ohne angeschlossene Antenne, 
kann das Gerät als Morseübungsgenerator ver­
wendet werden. Die Laustärke des Mithörtones 
kann mit dem Lautstärkeregler eingestellt wer­
den.

Zusammenfassung
Kaum jemand wird diesen Transceiver in die Lu­
xusklasse einstufen. Diese oder jene «Mängel»

können jedoch sehr oft schon als Geschmackssa­
che angesehen werden. Was bleibt ist ein robu­
ster, urchiger Sendeempfänger, ähnlich dem ehe­
mals beliebten HW-12 von Heathkit.
Die Einfachheit der Bedienung, der niedrige 
Stromverbrauch, die wirksame Vorselektion und 
vor allem das ausgezeichnete Preis/Lei- 
stungs-Verhältnis sind Trümpfe des ASE-1302. 
Mit anderen Worten: es gibt heute kein anderes 2 
Band/2 Mode- (SSB und CW) Kurzwellengerät mit 
10 Watt HF-Output für weniger als Fr. 500.— .
Ich bin gespannt, wann die ersten wettbewerbs- 
mässig modifizierten Geräte an Mountaindays 
und Fielddays in den Ranglisten zu finden sein 
werden.

INTERNATIONAL

Übermittlung im Katastrophenfall — ein Erfahrungsbericht
von Dr. iur. Markus Schieutermann, Zürich 

Freiwilliger der Übermittlungsabteilung des Schweizerischen Katastrophenhilfekorps

Ausgangslage

«Die Information, die wir haben, ist nicht diejeni­
ge, die wir brauchen, und diejenige, die wir brau­
chen, haben wir nicht...»
Dies mag ein von vielen Führungs- und Stabskräf­
ten nicht nur in Krisensituationen ausgestosse- 
ner, wohlbekannter Stossseufzer sein. Gerade 
der Katastrophenfall provoziert nicht nur einen In­
formationsmangel, sondern in mindestens glei­
chem Mass auch einen Überfluss an Informatio­
nen, zu deren Weiterleitung im entscheidenden 
Moment eine leistungsfähige und krisensichere 
Infrastruktur zur Verfügung stehen sollte. Kata­
strophe ist ein aus der griechischen Sprache ab­
geleitetes Wort, das übersetzt soviel heisst wie 
Wendung, Ausgang, schweres Unglück oder Zu­
sammenbruch, und so sind es ja gerade die uns 
bekannten Katastrophensituationen wie Kriege, 
Terroranschläge oder Naturereignisse in Form 
von Erdbeben, Stürmen, Überflutungen oder an­
deren Naturgewalten, welche nicht selten alle 
Übermittlungssysteme zusammenbrechen las­
sen.
Der folgende Artikel soll dazu dienen, einige Ge- 
dankenanstösse zu geben, wie auch in Krisensi­
tuationen mit Hilfe moderner Kommunikations­
mittel wenigstens ein minimaler Informationsfluss
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aufrechterhalten werden kann. Ausgenommen 
vom folgenden Szenario ist der Kriegsfall, für den 
sich aufgrund der Unberechenbarkeit und der Ef­
fizienz der modernen atomaren Massenvernich­
tungsmittel eine wirklichkeitsnahe Planung nur 
noch schwer aufstellen lässt.

wMwm

W. y

«BERNA-RADIO»: Kurzwellen-Flugfunk-Boden- 
station der Radjo-Schweiz AG (ab 1.1.88 integra­
tion in die PTTl). Gegenstation für die SKH-Uber- 
m itti ungen.
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Ausser 4 automatischen Vermittlungsplätzen, 
kann eine Telexverbindung auch wie hier —  ma­
nuell vermittelt werden. (HEB/HEC Bernradio)

Allgemein lässt sich festhalten, dass eine realisti­
sche Planung der Übermittlungsbedürfnisse 
auch ziviler Katastrophenereignisse nur schwer 
möglich ist. Es bestehen zu zahlreiche Unsicher­
heiten über Art, Umfang, Ausmass, Zeitpunkt 
oder Ort solcher Ereignisse. Eine Planung der 
Übermittlung für Katastrophenfälle muss deshalb 
die Aufstellung eines möglichst universell e r ­
setzbaren, flexiblen, aber trotzdem leistungsfähi­
gen Instrumentariums zum Ziel haben. Auch auf 
diesem Gebiet bestehen zwischen der am grünen 
Tisch und im Planungsbüro entwickelten Theorie 
und dem praktischen Einsatz unter feldmässigen 
Bedingungen erhebliche Unterschiede, die nicht 
selten zuerst mit teurem Lehrgeld erfahren wer­
den müssen. Man denke in diesem Zusammen­
hang etwa an das Alarmierungs- und Informa­
tionskonzept für zivile Katastrophen über die öf­
fentlichen Massenmedien wie Radio und Fernse­
hen, das sich bei den Ereignissen in Tschernobyl 
oder Schweizerhalle als mangelhaft erwiesen 
hat, oder an die katastrophalen Folgen der Brand­
stiftung in der zürcherischen Telefonzentrale Hot- 
tingen.

Immerhin tragen aber solche Krisensituationen 
auch die Chance eines Lerneffektes in sich, und 
es erscheint deshalb sinnvoll, wenn für die Auf­
stellung einer Planung der Übermittlung im Kata­
strophenfall auf Erfahrungen aus solchen Ereig­
nissen abgestellt werden kann. Glücklicherweise 
sind in unseren Breiten zivile Katastrophen grös­
seren Ausmasses nicht an der Tagesordnung, 
weshalb es angebracht erscheint, auf praktische 
Erfahrungen zurückzugreifen, die eine Organisa­
tion gesammelt hat, welche praktisch aus­
schliesslich bei grösseren Katastrophen im Aus­
land zum Einsatz gekommen ist und dort auf eine 
gut funktionierende Übermittlung angewiesen 
war.

28

Das Schweizerische 
Katastrophenhilfekorps

Das Schweizerische Katastrophenhilfekorps ist 
ein Instrument des Bundesrates für die humanitä­
re Hilfe im Ausland, das sich aus Freiwilligen ver­
schiedenster Fachrichtungen zusammensetzt. 
Aufgrund gesetzlicher Bestimmungen gelangt es 
ausschliesslich im Ausland zum Einsatz, wo es 
nicht Aufgaben der Entwicklungshilfe konkurren­
zieren, sondern effiziente, humanitäre Soforthilfe 
im Katastrophenfall mit einfachen, aber zweck­
mässigen Mitteln leisten will. Entsprechend die­
ser breiten Aufgabenstellung weisen denn die 
Freiwilligen des SKH eine umfangreiche Liste 
praktischer Einsatzerfahrungen aus, die von der 
ortung von Erdbebenopfern in Mexiko über die 
Impfaktion in Guinea bis zum Aufbau eines 
Flüchtlingslagers im Sudan reicht. Allen diesen 
Einsätzen ist indessen eine Erkenntnis gemein­
sam: Sie können ohne ein Mindestmass an Infor­
mationsfluss nicht geleistet werden. Nachrichten 
müssen fliessen können zwischen der Zentrale 
des SKH in Bern und den Freiwilligen vor Ort, sei 
es zur Führung der Equipe oder zur Regelung lo- 
gistischer Probleme. Aber auch im eigentlichen 
Einsatzgebiet besteht erfahrungsgemäss ein 
grosser Bedarf an Informationsaustausch unter 
den dort beteiligten Mitarbeitern. 
WerdenZustandderNachrichtenverbinungen ins­
besondere in den Entwicklungsländern aus eige­
ner Anschauung kennt, der weiss, dass dies mit 
den vor Ort vorhandenen Mitteln häufig nur 
schwer zu bewerkstelligen ist. Technische Kom­
munikationsmittel fehlen entweder ganz oder 
sind infolge mangelhafter oder unsachgemässer 
Wartung nicht oder nur teilweise funktionstüch­
tig. Diese Problematik verschärft sich naturge- 
mäss noch im Katastrophenfall. Für die Verbin­
dungen unter den Freiwilligen vor Ort mögen sich 
mit einiger Improvisationsgabe und Fantasie

Die SKH-Kompakt KW-Station für CW, ARQ und 
Phonie. 150 Watt.
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funktionierende Lösungen finden lassen; schwie­
riger erweist sich die Aufrechterhaltung des Kon­
taktes mit der Zentrale in Bern.

Die Anfänge der Übermittlungsabteilung 
des SKH
Schon früh war sich deshalb die Leitung des SKH 
bewusst, dass dem Funk als Führungs- und Kom­
munikationsmittel beim Katastropheneinsatz eine 
sehr wichtige Rolle zukommen musste. Bereits in 
der Gründungsphase wurde deshalb das Korps 
mit einer Übermittlungsabteilung ausgestattet, 
welche die Verbindungen zwischen den Freiwilli­
gen vor Ort und der Zentrale in Bern sicherstellen 
sollte. Weil zwischen dem Einsatzort und der 
Schweiz meistens grosse Distanzen zu über­
brücken sind, drängten sich Kurzwellenverbin­
dungen als geeignetes Medium auf. Die zu ver­
wendenden Stationen mussten robust, leicht 
transportabel und universell einsetzbar sein. Weil 
in Katastrophengebieten eine Stromversorgung 
meistens fehlt, musste zudem eine autonome 
Energieversorgung gewährleistet sein. Man ent­
schied sich deshalb zu Beginn der siebziger Jah­
re zum Einsatz der volltransistorisierten RACAL 
TRA-9000-Sende-Empfänger, die auch in der Ar­
mee unter der Bezeichnung SE-226 im Einsatz 
stehen und die dank eingebauter Akkus unab­
hängig vom Netz mit einer Sendeleistung von 
etwa 25 Watt betrieben werden konnten. Durch 
den eingebauten Synthesizer erlaubte dieses Ge­
rät eine gewisse Flexibilität bei der Wahl der zu 
verwendenden Frequenzen. Bei Einsätzen unter 
anderem in Zaire und in Indonesien bewiesen die­
se Geräte ihre Robustheit. Als Nachteil bei Weit­
verbindungen erwies sich die relativ kleine Sen­
deleistung, die teilweise durch den Einsatz von Li­
nearverstärkern auf 100 Watt angehoben wurde, 
was aber für eine zuverlässige Stromversorgung 
den Einsatz von tragbaren HONDA-Generatoren 
erforderte. Die ursprünglich für den Einsatz mit 
kurzen Behelfsantennen konzipierten Geräte er­
wiesen sich beim Anschluss an leistungsfähigere 
Antennen als nicht genügend übersteuerungsfest 
und hatten zudem für den Morseverkehr zu breite 
Filter.
Als Antennen wurden meistens Dipole verwen­
det, die sich mit den zu den Geräten gehörenden 
Fiberglas-Masten einfach erstellen liessen. Bei 
geschickter Frequenz- und Zeitwahl erlaubten 
diese Geräte auch Verbindungen mit der 
Schweiz. Es ist klar, dass unter diesen techni­
schen und betrieblichen Voraussetzungen die 
Verbindungen nur in Morsetelegrafie erfolgen 
konnten. Für den Einsatz in solchen Netzen wa­
ren deshalb versierte Operateure notwendig, wel­
che in der Lage sein mussten, Telegramme mit 
mindestens 80-100 Zeichen pro Minute zuverläs­
sig und auch unter misslichen Übertragungsbe-
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dingungen zu senden. Die Anzahl verfügbarer 
Berufstelegrafisten für derartige Einsätze war je­
doch in der Schweiz schon in den siebziger Jah­
ren begrenzt und hat heute noch weiter abgenom­
men. Sie rekrutierten sich überwiegend aus Be­
ständen der ehemaligen RADIO SCHWEIZ AG 
oder aus ehemaligen Schiffsfunkern. Ein weite­
res Problem bildete die Gegenstation in der 
Schweiz. Das Korps was aus verschiedenen 
Gründen nicht in der Lage, selber eine grössere, 
leistungsfähige Kurzwellen-Funkstation zu betrei­
ben und musste deshalb provisorisch auf die An­
lagen anderer Organisationen zurückgreifen, 
was den Informationsfluss kaum verbesserte.

Heutige Ausrüstung
Weil die Rekrutierung geeigneter Berufstelegrafi­
sten auch dem SKH immer schwerer fiel, galt es 
eine Lösung zu finden, welche den Ersatz der mit 
zahlreichen Nachteilen behafteten Betriebsart 
Morsetelegrafie erlaubte. Ein weiteres Problem 
war der Aufbau einer geeigneten Station in der 
Schweiz, welche den weltweiten Betrieb von Kurz­
wellenverbindungen und die rasche Weiterlei­
tung von Meldungen rund um die Uhr gewährlei­
sten konnte.
Als Partner für eine Zusammenarbeit bot sich die 
frühere RADIO SCHWEIZ AG an (deren Funk­
dienste heute von den PTT übernommen worden 
sind). Diese betreibt neben anderen Diensten den 
Kurzwellenflugfunk BERNA-RADIO, der es Flug­
zeugen auf der ganzen Welt erlaubt, via Kurzwelle 
in Verbindung mit beliebigen Telefonanschlüssen 
zu treten (sog. «Phone-Patch»). Daneben betreibt 
sie auch die Küstenfunkstelle HEB, welche von 
Schiffen zur Übermittlung von Telefonaten und 
Telegrammen verwendet wird.
Dank der gut ausgebauten Einrichtungen dieses 
neuen Partners konnte auch das SKH von den 
Fortschritten in der Übermittlungstechnik profitie­
ren. Man entschloss sich zur Einführung des in

Früher gings so, allerdings nicht so weit!
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der Schiffahrt schon seit Jahren bewährten 
SITOR- und ARQ-Verfahrens. Dabei handelt es 
sich um eine fehlererkennende Fernschreibtech­
nik, welche auch unter schwierigsten Übertra­
gungsverhältnissen die fehlerlose und sichere 
Übermittlung von Telegrammen durch technisch 
einigermassen versierte Operateure erlaubt.
Zum Einsatz gelangen heute neben einem im 
Amateurfunk verwendeten, handelsüblichen 
ARQ-Konverter die Kurzwellenstationen INTECH 
MARINER und ICOM M-700, beides Geräte mit 
Synthesizer und etwa 100 Watt Ausgangslei­
stung, die vorwiegend für den Einsatz in der 
Sportschiffahrt entworfen worden sind und sich 
deshalb durch leichte Bedienbarkeit, Wartungs­
freundlichkeit und Robustheit auszeichnen. Die 
Geräte sind zudem so konzipiert, dass sie unab­
hängig vom Netz aus jeder Fahrzeugbatterie be­
trieben werden können. Der zu den Sendeemp­
fängern gehörende, automatische Antennenkop­
pler erlaubt den raschen Anschluss auch von Be­
helfsantennen.

Als Gegenstück zur Buschtrommel verwendet die 
Fachgruppe Übermittlung des SKH eine «haus­
gemachte» Kompaktstation für ARQ, Phonie und 
CW. 150 Watt 1,6-30 MHz.
Rechts, sitzend: Paul Brüschweiler (HB9CHH) im 
Einsatz in Aethiopien April 1988. Ende Mai erlag 
Paul einem Hirnschlag.

schliessen und leicht transportieren lässt. Als 
Fernschreibgeräte werden BROTHER TC-6C0 
eingesetzt; diese druckenden Terminals verwen­
den Thermopapier, haben Speicher zur Vor- und 
Aufbereitung ankommender und abgehender Te­
legramme und sind zudem ebenfalls leicht trans­
portabel.
Diese Stationen werden im Normalfall nur durch 
ausgebildete Angehörige der Übermittlungsab­
teilung eingesetzt, weil ihre Bedienung techni­
sche Fachkenntnisse erfordert. Häufig müssen 
Funkverbindungen auch von Personen verwen­
det werden, die keine technische Ausbildung be­
sitzen. Zu denken ist hier etwa an die auf einem 
Aussenposten im Busch tätige Ärzteequipe, wel­
cher als einzige Verbindung zum SKH-Vertreter in 
der Hauptstadt der Kurzwellenfunk zur Verfügung 
steht. In diesen Fällen wird ausschliesslich 
Sprechfunk eingesetzt. Als Ausrüstung für diesen 
Zweck haben sich die Marine-Transceiver ICOM 
M-700 sehr gut bewährt, weil sie dank fest vorpro­
grammierter Frequenzen und automatischem An- 
tennenanpassgerät sehr einfach zu bedienen 
sind. Der Verbindungsaufbau mit dem Sprech­
funkdienst BERNA-RADI wird erleichtert durch 
den eingebauten CALSEL; dabei handelt es sich 
um eine Rufeinrichtung, die es erlaubt, auf einer 
permanent auf Empfang bleibenden KW-Station 
mit abgeschaltetem Lautsprecher einen Ruf­
alarm auszulösen.
Für lokale Verbindungen über kurze Distanzen 
werden vom SKH handelsübliche Amateur-Hand­
funkgeräte verwendet, die mit den international 
einheitlichen Frequenzen für den Notverkehr im 
2-m-Amateurband ausgerüstet sind. 
Satellitenfunk wurde bis heute vom SKH nicht ein­
gesetzt. Erfahrungen ausländischer Hilfsorgani­
sationen damit sind nicht durchwegs positiv, weil 
für den Betrieb derartiger Funkstationen ein rela­
tiv grosser technischer Aufwand notwendig ist 
und die dauernde Verfügbarkeit der notwendigen 
Satelliten beim heutigen Stand der Entwicklung 
noch nicht gewährleistet ist.

Einsatzerfahrungen haben gezeigt, dass die ver­
wendeten Geräte durch die zum Teil extremen kli­
matischen Bedingungen und insbesondere 
durch häufige Transporte, Montagen und Demon­
tagen starken Beanspruchungen ausgesetzt 
sind, welche ihre Einsatzbereitschaft in Frage 
stellen können. Mit der Einführung des ARQ- 
Übertragungsverfahrens entschloss man sich 
deshalb zur Konstruktion der sogenannten Kom­
paktstationen. Zu diesem Zweck wurden die zwölf 
INTECH-Stationen mit allen nötigen Zusatzgerä­
ten wie Konverter, Terminal und Ladegerät fest 
verkabelt in einen stabilen Alu-Container einge­
baut, der sich staub- und feuchtigkeitsdicht ver-

Wartung

Es ist klar, dass die häufig unter extremen Bedin­
gungen eingesetzten Geräte einer sorgfältigen 
Wartung bedürfen, damit ihre Einsatzbereitschaft 
stets gewährleistet bleibt. Die Wartung erfolgt 
durch die Funkwerkstatt des Zeughauses Bern, 
welche auch für die Entwicklung der Kompaktsta­
tion verantwortlich zeichnete. Dank des grossen 
persönlichen Engagements und der fachlichen 
Kompetenz der daran beteiligten Mitarbeiter hat 
sich diese Zusammenarbeit mit dem Bund bis 
heute sehr gut bewährt.
Zudem sind die Geräte mit einem umfangreichen 
Werkzeugsatz, diversem Verbrauchsmaterial für
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eien Antennenbau, ausführlichen technischen 
Unterlagen und einem Vielfach-Messinstrument 
ausgerüstet, was einfachere Reparaturen vor Ort 
ermöglicht.

Einsatz der Übermittlungsmittel
Die Übermittlungseinrichtungen des SKH wer­
den in verschiedenen Phasen des Einsatzes ver­
wendet:
Rekognoszierung: Bevor eine grösser Gruppe 
Freiwilliger in den Einsatz geschickt wird, erfolgt 
in der Regel durch Angehörige des SKH-Stabes 
eine Rekognoszierung vor Ort. Gerade in dieser 
ersten Phase sind leistungsfähige Übermittlungs­
mittel entscheidend für eine reibungslose Organi­
sation des späteren Einsatzes. Besonders zu die­
sem Zeitpunkt hat das Motto «Verbindung halten 
um jeden Preis» seine Berechtigung. Gefragt sind 
deshalb vom Funker in solchen Einsätzen Impro­
visationstalent und Fantasie bei der Wahl der Mit­
tel. Weil die Rekognoszierungsequipe in der Re­
gel häufige Standortwechsel vornehmen muss, 
können meistens nur Behelfsantennen verwen­
det werden, welche Weitverbindungen beispiels­
weise mit BERNA-Radio nur bedingt zulassen.

Während die Retter im Einsatz sind, sichert der 
Funker die Verbindung unter den Suchtrupps und 
hält die rückwärtige Verbindung mit der SKH Zen­
trale in Bern.

Nach Möglichkeit werden Funkkontakte deshalb 
unter Beizug lokaler Einrichtungen wie Küsten­
funkstellen oder Botschaften aufgebaut, von wo 
aus Meldungen nachher über das gewöhnliche 
Fernmeldenetz via Telefon oder Telex weitergelei­
tet werden.
Einsatz: Bei den meisten Einsätzen sind Verbin­
dungen auf mehreren Ebenen zu schaffen. Ge­
langen die Freiwilligen gruppenweise zum Ein­
satz, so bilden die UKW-Geräte ein praktisches 
Führungs- und Kommunikationsmittel. Für 
Sprechfunkverbindungen im Landesinnern über 
grössere Distanzen werden die Kurzwellengeräte 
eingesetzt. Für die Verbindungen in die Schweiz 
wird nach Möglichkeit die vorhandene Infrastruk­
tur des Gastlandes verwendet. Wo eine solche 
fehlt oder beschädigt ist, werden die Kompaktsta­
tionen für Weitverbindungen in der Betriebsart 
ARQ-Fernschreiben oder bei guten Ausbrei­
tungsbedingungen auch in Telefonie eingesetzt. 
Falls vorauszusehen ist, dass eine direkte Verbin­
dung mit der Schweiz aus technischen Gründen 
schwierig zu bewerkstelligen ist, so gehört es zur 
Einsatzdoktrin, dass mit einer geeigneten Kü­
stenfunkstelle ein Abkommen getroffen wird, da­
mit diese vom SKH als Relais eingesetzt werden 
kann.

Personelles/Ausbildung
Waren früher im SKH vorwiegend Berufstelegrafi­
sten gesucht, so haben sich die Anforderungen 
an den Radiooperateur mit der technischen Ent­
wicklung etwas verlagert. Waren einst profunde 
Morsekenntnisse notwendig, so sind heute eher 
Kenntnisse der Computer- und Digitaltechnik ge­
fragt. Der Umgang mit den modernen Übermitt­
lungsmitteln erfordert einen relativ hohen 
Ausbildungs- und Erfahrungsstand im Umgang 
mit neuester Technik. Aus diesen Gründen drängt 
sich der vermehrte Einsatz von lizenzierten Kurz- 
wellen-Amateurfunkern im Korps auf, die dank ih­
ren praktischen Erfahrungen und des dauernden 
Trainings an ihren privaten Stationen auch in der 
Lage sind, im Feldeinsatz leistungsfähige Anten­
nen zu bauen und auftretende Störungen zu be­
heben. Sie verfügen zudem über praktische Er­
fahrungen über die Ausbreitung von Kurzwellen, 
was bei der Frequenzoptimierung insbesondere 
für Weiterverbindungen von Bedeutung ist. Ne­
ben dem individuellen Training an der privaten 
Station hat der Freiwillige der Übermittlungsab­
teilung die Möglichkeit, jedes Jahr an einem Wie­
derholungskurs teilzunehmen. Zur Erweiterung 
dieser Trainingsmöglichkeiten wird ein Teil der 
Kompaktstationen in der Schweiz dezentral auf­
bewahrt; sie dienen dem Betrieb eines Übungs­
netzes, das die Freiwilligen unter Aufsicht fach­
kundiger Leiter in kürzeren Zeitabständen benüt­
zen können.
Die Erfahrungen der bisherigen Einsätze und



Übungen haben gezeigt, dass die Freiwilligen 
heute die technischen Probleme bei Aufbau und 
Unterhalt der Stationen weitgehend im Griff ha­
ben. Diese schon heute gut entwickelten Fähig­

keiten bilden eine solide Grundlage zur Arbeit an 
der eigentlichen Betriebstechnik, damit die Sta­
tionen auch einen grösseren Informationsfluss 
zuverlässig bewältigen können.

Praktische Erfahrungen aus einem Einsatz in Mauretanien
Der Autor hatte von April bis Juli 1985 anlässlich eines Einsatzes in Kiffa/Mauretanien (Westafrika) 
die Möglichkeit, im Rahmen eines Feldversuches die neue ARQ-Übermittlungsausrüstung zu te­
sten. Es handelte sich dabei um die funkmässige und technische Unterstützung einer grösseren 
medizinischen Equipe, welche für die medizinische Betreuung und die Verbesserung der Ernäh­
rungslage von Kleinkindern in der damals von einer extremen Dürre geplagten Sahelzone verant­
wortlich war. Aufgrund seiner extremen klimatischen Bedingungen (Hitze bis 50 Grad im Schat­
ten, häufige Sandstürme) und der nahezu völlig fehlenden Fernmelde-Infrastruktur bot sich die­
ses Land als realistisches Testfeld für die vom SKH verwendete neue Ausrüstung an. Aufgabe des 
Funkers war neben der Aufrechterhaltung des täglichen Kontaktes mit der SKH-Zentrale in Bern 
via RADIO SCHWEIZ AG die funkmässige Begleitung der Ärzte-Equipen, die mit Geländefahrzeu­
gen medizinische Hilfsposten in zum Teil sehr weit abgelegenen Wüstenorten besuchten. Zusätz­
lich war der Funker verantwortlich für die Abwicklung des Sprechfunkkontaktes mit dem SKH-Ver- 
treter in der vom Einsatzort Kiffa rund 600 km weit entfernten Hauptstadt Nouakchott, mit der kei­
nerlei Telefonverbindung existierte.

Sender und Antennen
In der Hauptstadt Nouakchott war beim lokalen 
SKH-Vertreter ein INTECH-MARINER-Transcei- 
ver installiert, der wahlweise mit einem Dipol oder 
einer Langdrahtantenne betrieben werden konn­
te. Die Stromversorgung erfolgte ab einer vom 
Netz mit einem handelsüblichen Ladegerät ge­
pufferten Autobatterie. Dieses Konzept der Strom­
versorgung erwies sich in der Praxis als optimal, 
erlaubte es doch den Betrieb der Station unab­
hängig vom häufig ausfallenden Netz. Lieferte 
dieses von Zeit zu Zeit wieder Strom, so sorgte 
dieser automatisch für die Ladung der Batterie. 
Für diese Variante spricht zudem die praktisch 
überall garantierte Verfügbarkeit von Autobatte­
rien. Für die Funkverbindungen im Landesinnern 
waren uns von der sehr kooperativen und für ein 
Entwicklungsland ausserordentlich effizienten 
Fernmeldebehörde zwei Frequenzen im 7- und im 
4-MHz-Bereich zugewiesen worden. In der Praxis 
erwies sich lediglich die höhere Frequnz als e r ­
setzbar, die tiefere war durch atmosphärische 
Störungen in den Abendstunden unbrauchbar, 
und es liessen sich darauf aufgrund der be­
schränkten Antennenmöglichkeiten keine guten 
Feldstärken erzielen. Zudem war es schwierig, für 
die doch rund 40 m lange Antenne Aufhänge­
punkte mit genügender Höhe zu finden. In dieser 
Hinsicht erwies sich das 40-m-Band als unproble­
matischer, Antennenhöhen von etwa 7-8 m über 
Grund brachten dort bereits sehr gute Feldstär­
ken.
In den Geländefahrzeugen waren KW-Transcei- 
ver vom Typ RACAL TRA-9000 mit dem dazuge­
hörenden Rack ursprünglich fest eingebaut. Die

feste Verbindung mit dem Fahrzeug erwies sich 
indessen auf die Dauer als wenig zweckmässig, 
waren doch die Geräte aufgrund der misslichen 
Strassenverhältnisse in den Fahrzeugen derarti­
gen Erschütterungen ausgesetzt, dass sie innert 
kürzester Zeit völlig verstimmt waren und die Sen- 
de-/Empfangsrelais nicht mehr einwandfrei funk­
tionierten. Eine provisorische Montage der Gerä­
te auf einem gepolsterten Sitz löste diese Proble­
me auf zwar primitive, aber wirksame Weise. Die 
Stromversorgung ab eingebautem Akku und 
Fahrzeugbatterie bot keinerlei Probleme.
Die an den Fahrzeugen montierten KW-Staban- 
tennen von etwa 3 m Länge erwiesen sich als 
gänzlich unbrauchbar, weil sie auf den von uns 
verwendeten, relativ tiefen Frequenzen nur mit 
ungenügendem Wirkungsgrad arbeiteten und 
von den Stationen schon aus wenigen Kilometern 
Distanz nichts mehr zu hören war. Die darauf in 
den Fahrzeugen verwendeten Drahtdipole brach­
ten erst dann gute Ergebnisse, nachdem sie dank 
einer provisorischen Mastkonstruktion einige Me­
ter über Boden aufgespannt werden konnten. Mit 
dieser Ausrüstung konnten zwar während der 
Fahrt keine Verbindungen mehr getätigt werden; 
dafür erlaubten die besseren Antennen mit den 
25 Watt der RACAL-Transceiver zuverlässige 
Funkkontakte im ganzen Land zu jeder Tageszeit. 
Der Funk erwies sich bei mehreren Fahrzeugpan­
nen oder anderen Zwischenfällen als ausseror­
dentlich gutes Hilfsmittel, erlaubte er doch die ra­
sche Bereitstellung der notwendigen Unterstüt­
zung und bildete somit einen wesentlichen Si­
cherheitsfaktor. Einen wesentlichen Vorteil boten
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Die SKH Equipe abflugbereit.

auch die in den Geräten eingebauten Frequenz- 
Synthesizer; im Gegensatz zu den teilweise auch 
heute noch verwendeten quarzgesteuerten Sen­
dern erlaubten sie nicht nur kleinere Frequenz­
wechsel bei den auf Kurzwellen doch recht häufig 
auftretenden Störungen durch andere Sender, 
sondern machten es uns auch möglich, im Be­
darfsfall mit anderen Hilfsorganisationen Kontakt 
aufzunehmen oder für diese Meldungen weiter­
zuleiten.
Im Hauptquartier Kiffa war neben einem weiteren 
RACAL TRA-9000 zur Abwicklung der landesin­
ternen Sprechfunkverbindungen ein INTECH- 
MARINER-Transceiver mit ARQ-Ausrüstung in­
stalliert, der zur Aufrechterhaltung des Kontaktes 
mit der Schweiz eingesetzt wurde. Die wichtig­
sten Arbeitsfrequenzen und Betriebsarten waren 
im Gerät gespeichert, weshalb die Station zumin­
dest vorübergehend für den Sprechfunkverkehr 
auch von Laien bedient werden konnte. Als Anten­
ne diente neben mehreren an zusammensteck- 
baren RACAL-Fiberglasmasten befestigten Dipo­
len für die Hauptarbeitsfrequenzen auch ein 
Langdraht, der dank des automatischen Anten­
nenkopplers die Möglichkeit der Verwendung be­
liebiger Frequenzen bot. Im praktischen Betrieb 
zeigten sich die Dipole gegenüber dem Lang­
draht als überlegen, wohl weil letzterem im staub­
trockenen Sandboden eine gute Erdung fehlte.

Stromversorgung
Als grösstes Problem beim Betrieb des rund 100 
Watt abgebenden Senders erwies sich die Strom­
versorgung. Mit dem Ende der Kolonialzeit ver­
schwand in Kiffa nicht nur die von den Franzosen 
geschaffene Wasserversorgung, auch von den 
Stromleitungen und dem dazugehörenden Kraft­
werk sind heute nur noch klägliche Überreste an­
zutreffen. Strom musste deshalb mittels handels­
üblicher, tragbarer 300 -Watt-Viertakt-Kleingene-
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ratoren selber erzeugt werden. Diese lieferten 
zwar genügend Leistung zur Pufferung des den 
Sender versorgenden Autoakkus, erwiesen sich 
aber aufgrund der schlechten Treibstoffqualität 
und der staubigen Luft als ausserordentlich pan­
nenanfällig, weil ihnen geeignete Luftfilter fehl­
ten. Die eingebauten, mit Öl zu tränkenden 
Schaumstoffilter waren ungenügend, was bald 
zur Abrieberscheinungen im Zylinder und zu Lei­
stungsverlusten führte. Der Betrieb der Aggregate 
unter derart extremen klimatischen Bedingungen 
war äusserst wartungsintensiv und eine Quelle 
dauernden Ärgers. Vergaser waren trotz sorgfälti­
ger Filtrierung des Treibstoffes dauernd verstopft, 
Rückstellfedern erlahmten rasch, Dichtungen al­
ler Art und Zündkerzen waren aufgrund der ho­
hen thermischen Belastung häufig auszuwech­
seln. Seinen Dienst absolut klaglos versah hinge­
gen ein 20-W-Sonnenzellentableau, das auch bei 
dunstigem Wetter genügend Leistung abgab, um 
den RACAL-Transceiver während täglich rund ei­
ner Stunde zu betreiben. Zum Betrieb der gros- 
sen INTECH-Station mit Sonnenzellen wäre nach 
Ansicht des Verfassers ein Tableau mit minde­
stens ungefähr 100 Watt Leistungsabgabe nötig 
gewesen, um den Transceiver zusammen mit den 
notwendigen Zusatzgeräten täglich während un­
gefährein bis zwei Stunden zuverlässig betreiben 
zu können.
Die Erfahrungen dieses Einsatzes zeigen, dass 
der Stromversorgung bei der Planung eines 
Übermittlungsnetzes für den Katastrophenfall 
grösste Aufmerksamkeit zu schenken ist. Werden 
Generatoren mit Verbrennungsmotoren einge­
setzt, so sind nicht nur die notwendigen Brenn- 
und Schmierstoffe vorzusehen; ebenso wichtig ist 
auch ein reichhaltig dotiertes Ersatzteillager, ein 
umfangreicher Werkzeugsatz für Reparaturen 
und die Bereitstellung eines betriebsbereiten Er­
satzgerätes, damit während der Betankungs-, 
Reparatur- und Überholungszeit der Aggregate 
ein lückenloser Betrieb gewährleistet ist. Ausserst 
wichtig ist zudem die regelmässige, sachkundige 
Wartung. Bewährt hat sich auch hier der Einsatz 
von Autoakkus als Pufferbatterien, erlaubten sie 
doch zumindest die kurzzeitige Uberbrückung 
von Motorpannen und können notfalls auch durch 
ein zweckentfremdetes Fahrzeug nachgeladen 
werden. Bei der Auslegung der Stomversorgung 
von Notfunknetzen sollte deshalb der Einsatz von 
12- oder 24-V-Batterien unbedingt berücksichtigt 
werden.

Betriebserfahrungen
Obwohl es sich bei der verwendeten ARQ-Zusatz- 
ausrüstung nicht um professionelle Geräte han­
delte haben diese die extreme Belastung durch 
Staub und Hitze erstaunlich gut überstanden und 
waren auch am Schluss des Einsatzes dank sorg-
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Spontane Hilfe lindert Not und baut Brücken zwi­
schen den Völkern (Mexico 85).

faltiger Wartung noch betriebsbereit. Probleme 
ergaben sich wegen des durch alle Ritzen ein­
dringenden, feinen Sandstaubes, der zu einem 
vorzeitigen Verschleiss des Druckkopfes des 
Thermoprinters führte; dies hatte eine Ver­
schlechterung der Druckqualität zur Folge. Der 
verwendete INTECH-Transceiver war durch die 
hohe Umgebungstemperatur und den ARQ-Be- 
trieb extremen thermischen Belastungen ausge­
setzt. Dies führte im Laufe der Zeit zu einer leich­
ten Drift des für die Frequenzaufbereitung einge­
setzten Mutterquarzes. Diese blieb jedoch kon­
stant und konnte bei der Eingabe der Frequenzen 
leicht mitberücksichtigt werden. Soll ARQ ver­
wendet werden, so haben die Erfahrungen dieses 
Feldversuches gezeigt, dass Geräte einzusetzen 
sind, welche eine Frequenzeinstellung und -an- 
zeige besitzen, die auf ±  10 Hz genau sein muss. 
Der Sandstaub führte zu Kontaktproblemen in 
den Steckplatinen des Senders, die jedoch durch 
die Reinigung der Kontaktflächen behoben wer­
den konnten. Nicht nur der Operateur schätzt es 
deshalb, wenn die gesamte Station bei solchen 
Extrembedingungen in einem klimatisierten 
Raum eingesetzt werden kann, was indessen in 
den meisten Fällen an der fehlenden Energie zur 
Versorgung einer Klimaanlage scheitern dürfte. 
Die tägliche Betriebsabwicklung mit der RADIO 
SCHWEIZ in Bern erwies sich als problemlos. Un­
sere Station wurde zur vereinbarten Tageszeit ge­
gen Abend auf einer bestimmten Frequenz im 
14-MHz-Bereich mit optimierter Antennenrich­
tung aufgerufen, und daran anschliessend konn­
te der vorliegende Verkehr abgewickelt werden. 
Bei guten Ausbreitungsbedingungen war es trotz 
der kleinen zur Verfügung stehenden Leistung 
von 100 Watt auch möglich, via «Phone-Patch» Te­
lefongespräche in guter Qualität zu führen.
Als weitaus zuverlässiger erwies sich die ARQ- 
Verbindung, die den täglichen Kontakt mit der 
Schweiz auch bei schlechten Ausbreitungsbedin­

gungen gewährleisten konnte. Sie bot zudem den 
Vorteil, dass Telexe zu beliebigen Tageszeiten bei 
der SKH-Zentrale in Bern deponiert werden konn­
ten und im Gegensatz zu Telefongesprächen kei­
ne Rücksicht auf die Bürozeiten genommen wer­
den musste. Dank ARQ Hessen sich die Texte feh­
lerfrei übertragen.
Auch die Abwicklung der landesinternen Funk­
verbindungen klappte nach anfänglichen 
Schwierigkeiten gut. Die Erfahrung zeigte jedoch, 
dass die Bedienung von Kurzwellenfunkgeräten 
durch nichtausgebildete Laien problematisch ist. 
Soweit die Anlagen fixfertig installiert und mit den 
richtigen Frequenzen voreingestellt zur Verfü­
gung stehen, bestehen gute Chancen, dass die 
Verbindungen klappen, sofern ein Minimum an 
Funkdisziplin eingehalten wird (Verwendung des 
ICAO-Buchstabieralphabets, korrekte Bedienung 
von Sprechtaste und Mikrophon, genaue Einhal­
tung der vereinbarten Zeiten und Frequenzen). 
Sobald indessen auch nur kleinste technische 
Unregelmässigkeiten auftraten, zeigten sich Lai­
en selbst von den einfach zu bedienenden RA- 
CAL-Geräten sehr schnell überfordert. So konnte 
zum Beispiel ein falsch eingestellter Betriebsar­
tenschalter oder ein vergessener Frequenz-Fein­
einstellungsregler durchaus dazu führen, dass 
eine Verbindung nicht zustande kam. Als tückisch 
für Laien erwies sich auch die Frequenzprogram­
mierung der INTECH-Transceiver, bei denen 
nicht nur unterschiedliche Sende- und Empfangs­
frequenzen, sondern auch für Sende- und Emp­
fangsbetrieb abweichende Betriebsarten einge­
geben werden können.

Liebe OM
Markus Schieutermanns (HB9AZT) Bericht 
erhält durch die Ereignisse in Armenien be­
sondere Aktualität. Das SKH konnte durch 
schnelle Hilfe beitragen, Leben zu retten. 
Dass dabei der rückwärtigen Kommunikation 
eine zentrale Bedeutung zukommt, zeigen 
alle Einsätze unseres Korps. Rund 75% unse­
rer Funker sind HB9er.
Als Kurzwellenamateure haben wir eine ein­
zigartige Chance, unsere Fachkenntnisse in 
den Dienst der Humanität zu stellen, und nicht 
nur uns, sondern auch unser Image als Radio­
amateure gegen aussen aufzuwerten. Unsere 
Einsätze sind zwar alles andere als Photo-Sa­
faris; sie erfordern Teamfähigkeit, physische 
wie psychische Belastbarkeit und natürlich 
fachtechnisches Können. Wenn ihr Euch das 
zutraut, dann möchte ich Euch ermuntern, 
Mitglieder unserer Fachgruppe Übermittlung 
zu werden. Adresse: SKH, 3003 Bern.

Bob Thomann, HB9GX
Fachgr. Chef Uem SKH
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Ais vollends untauglich für die Bedienung durch 
Nichtfachleute erwies sich die ARQ-Einrichtung. 
Die Beherrschung des Zusammenspiels dieser 
der Computertechnik nahestehenden Geräte mit 
der Kurzwellenstation erfordert eine gewisse 
praktische Erfahrung im Umgang mit beiden 
Technologien. Es sollten Grundkenntnisse über 
die RS-232-Schnittstelle und über die Bedeutung 
von Control- oder Escape-Sequenzen vorhanden 
sein damit kleinere Probleme selber behoben 
werden können und eine korrekte Bedienung der 
Geräte möglich ist. Die Übelragung von Daten

via Kurzwellensender erfordert gleichzeitig 
grundlegende Kenntnisse über die Wellenaus­
breitung sowie über die praktische Betriebsab­
wicklung mit der Gegenstation. Ohne Zweifel las­
sen sich hier für den Normalfall Checklisten auf­
stellen, die auch einem Laien mit technischem 
Flair die Bedienung der Station erlauben. Den­
noch hat sich gezeigt, dass auch hier der Laie im 
Störungsfall schnell überfordert ist, weshalb sich 
der Funker bei solchen Einsätzen trotz immer raf­
finierterer Technik wohl auf lange Sicht noch nicht 
durch einen Computer ersetzen lässt.

Schluss folgt in Old Man 2/89

Mutationen November 1988

Neue Rufzeichen
HB9EAF, Hoffmann Hans-Peter, Tellerweg 15, 
4102 Binningen (ex HB9SKT); HB9EAG, Häberhn 
Rudolf, Baumgartenweg 12, 4132 Muttenz (ex 
HB9SKE); HB9HFB, Morrison Christopher Alan, 
Route de Belfaux 28, 1720 Corminboeuf (ex 
HB9/G0DNW); HB9IQF, Reimprecht Kurt, Son­
nenberg 5, 8630 Tann-Rüti (ex HB9PAT),
HB9LAO, Blattmann Kurt, Lindauerstrasse 29, 
8309 Nürensdorf (ex HB9SUH); HB9ZAT, Blatti 
Thomas, Badenerstrasse 56, 8952 Schlieren (ex 
HE9VRK); HB9ZAU, Schneider David, Wunderli­
strasse 29, 8037 Zürich (ex HE9WJM).

Neue Mitglieder
HB9JAI, Grätzer Karl-Heinz, Kirchmatt 44, 6312 
Steinhausen; HB9LAI, Füllemann Edi, Reutlen- 
weg 12, 8302 Kloten; HB9UQA, Steijaert Philip, 
Planzette 26, 3960 Sierre; HB9XAI, Fritschi Max, 
Hauptstrasse 40, 5737 Menziken; HE9KCN, Bau­
mann Daniel, Unterdorf 19, 4813 Uerkheim, 
HE9NLX, Guldimann Alfrons, Balthasarstrasse 
11, 3027 Bern; Ott Peter, Oberdorfstrasse 1, 8820 
Wädenswil.

Todesfälle
HB9BZO, Fluri Erwin, 4052 Basel; HE9DBS, 
Markwalder Gustav, 1201 Genève.

Austritte
HB9BYI, Ineichen Wolfram, 8133 Esslingen; 
HB9MIG, Gioanni Michel, 1018 Lausanne; 
HB9PBB, Hartei Franz, 5415 Nussbaumen bei Ba­
den; HB9PEN, Chantrens Daniel, 1094 Paudex; 
HB9PVN, Liechti Fredi, 4565 Recherswil; 
HB9RNS, Geissbühler Peter-Urban, 3011 Bern;

HB9SEG, Luthiger Josef, 6312 Steinhausen; 
HE9AKX, Brunold Christian, 4002 Basel; 
HE9DXV, Pache Claude, 1028 Preverenges; 
HE9LGG, Utiger Robert, 9242 Oberuzwil; 
HE9LNU, Lendi Erhard, 9000 St. Gallen; 
HE9QTN, Abt Martin, 4437 Waldenbug; HE9SJM, 
Weichsler Günther, 5037 Muhen.

NEU im USKA-Warensortiment
Nr. 6 USKA-Wimpel,

bedruckt, 20x30cm Fr. 17.—

Nr. 13 Héritier: Jahrbuch 1989 ca. Fr. 18.—

Nr. 17 ARRL-Handbook 1989 Fr. 39.—

Nr. 18 ARRL-Antennabook
15th E d . _________ Fr. 32.—

Nr. 40 Callbook int., 1989 Fr. 51.—

Nr. 41 Callbook USA, 1989 Fr. 48.—

Nr. 43 USKA-Sticker, 6x12cm Fr. 7 .—

USKA-Warenverkauf
Martin Dreyer (HB9PAL) 
Elisabeth Wolf (HE9NOD) 
Postfach 1 
3114 Wichtrach 
Telefon 031 / 98 16 36
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HAMBÓRSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu drei Zeilen Fr. 
5.— , jede weitere Zeile Fr. 1.50. Nichtmitglieder: Bis 
zu drei Zeilen Fr. 10.— , jede weitere Zeile Fr. 3.— . 
Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Dringend gegen Entgelt, gesucht: 1 Schalt-Schema zu 
Hallicrafters SX-42, Roby Schmidli, 4108 Witterswil, Tel. 
061 731205.

Übersetzungen von Handbüchern und dergleichen 
(engl., franz., ital., span., port., niederl., deutsch), neu 
oder fertig. Liste der Fertigtexte gegen Rückporto. H. 
Pratsch, DL9PR, Schraystrasse 5, D-8034 Germering.

Verkaufe: Drake T-4X, R-4, Netzgerät und Lautsprecher; 
Tonbandgerät D36; RTTY-Konverter RT-72A; diverse 
mech. TTY; nostalgischer Monitor und 2m-Transceiver; 
diverse gebundene Jahrgänge DL QTC, OM, QST; KW-Li- 
near Amp. und QSK 1500; Amtor-Konverter, 70cm-Trans- 
ceiver SE-92, dem Meistbietenden. W. Grauwiler, 
HB9VO, 3116 Kirchdorf, Tel. 031 981272.

Verkaufe: Drake-Line, bestehend aus T4XC, R4C, MN4, 
Lautsprecher, Netzteil, Stand-Mike, Fr. 1600.— . 
HB9BEN, Tel. 036 512928.

Verkaufe: 2 Handie Yaesu FT-205RH, 5 Watt, 140-150 
MHz, wie neu, inkl. Ladegerät und Etui, Fr. 450.—  pro 
Stück. Tel. 055 316768.

A vendre: JRC-525 und NVA-88, Fr. 1400.— ; Hy Gain 
AVQ-12, 14, Fr. 100.— ; Kenwood TH-205, Fr. 300.— . Tel. 
(Paul) 091 431053.

Zu verkaufen: FT-902DM Sommerkamp, alle KW-Bän- 
der, 100 Watt, neuwertig, neue Röhren, Fr. 800.— . Tel. 
(ab 18 Uhr) 056 412941.

Sendeempfänger 80 + 40m (DDR-Transceiver)
Vielgelobt von OM & Fachzeitschriften. 10 W Aus­
gangsleistung in SSB + CW. Kalibrator, mech. Filter 
(Flankensteilheit 1:1,27 -6/60 dB), guter RX mit 3- (80) 
bzw. 4-kreisigem (40) Filter zur Vorselektion. Emp­
findlichkeit für 10 dB (S+N)/N 0,25 (80) bzw. 0,17 uV 
(40).
Formschönes Gehäuse (35x11 x22cm) mit Platz für 
Erweiterungen nach eigenem Geschmack. 12 V 
DC/max. ca. 2,3 A. Auch für SWLs (Ausserbetrieb- 
nahme TX) ufb geeignet! Gewicht ca. 3,5 kg.
ASE-1301 (Bausatz) Fr. 420.—
ASE-1302 (Fertiggerät) Fr. 448.—

KARL HAAB, HB9AIY, Funktechnik 
8466 Trüllikon, Tel. 052 431864.

Zu verkaufen: Schneider PC-1512, 640k Ram, 2x360k 
Floppy CGA Monitor und Maus, Dos 3.20, GW Basic, 
Gem, Yapp und alle Manuals Fr. 900.— ; 14” Monitor, am­
ber, TTL Anschluss, Fr. 180.— ; Original Hercules Plus 
Karte mit Software und Manuals, Fr. 200.— ; Drucker Ep­
son FX-80 mit Centronics und eingebauter serieller 
C64/128 Schnittstelle, Fr. 280.— . P. Thalmann, HB9BTE, 
Tel. G: 01 9286111, P: 055 314239.

A vendre: Kenwood HF TS-940S/AT und MC 85, 8 mois, 
Fr. 2850 — , neuf Fr. 4700.— . Tel. 091 471668.

Zu verkaufen wegen Hobbyaufgabe: NRD-525 + 
NVA-88, 8 Monate Garantie, Originalverpackungen, Zu­
behör, deutsche Anleitung, Fr. 1800.— ; Neuster Super- 
Hand-Scanner auf dem Markt: Uniden Bearcat
BC-200XLT, 200 (!) Kanäle, 10 Frequenzbänke à 20 Spei­
cher, Suchgeschwindigkeit 15 Kanäle/s, Frequenzbe­
reich fast durchgehend von 29-956 MHz, WX/Delay/L/O/ 
Priority/Lock/Light, Gummi-Antenne, Akku, Netzgerät, 5 
Monate Garantie, Originalverpackung, Verkauf, weil Ex­
portmodell Fr. 700.— . Tel. (Aris Föbinger verlangen) 061 
224750.

REPARATURATEUER
für Funkgeräte und Zubehör.

Der Reparaturdienst wird in enger 
Zusammenarbeit mit der Firma SEICOM AG 

in Lenzburg geführt.

Öffnungszeiten:
Jeden Freitag 17.00 bis 20.00 HBT und 

jeden Samstag 08.00 bis 11.00 HBT

Walter Berner, Ing. HTL 
Feldbergstrasse 2, 6319 Alienwinden ZG 

Tel. 042/21 90 73

SOLARNODVLE
Ia-Qualität9 Für 11 V Batterieladung.

1.0 W, Leerlsp. 2 1 V 419m— 3 Jahre Garantie 
2,5 W, Leerlspg. 2 1 V 99m—  3 Jahre Garantie
5.0 W, Leerlspg. 21 V 105« —  3 Jahre Garantie

35.0 W, Leerlspg. 18 V 9 5 5 m — 5 Jahre Garantie
42.0 W, Leerlspg. 18 V 5 5 5m —  10 Jahre Garantie
47.0 W, Leerlspg. 19,9V UslUe—- 10 Jahre Garantie
53.0 W, Leerlspg. 2 1,8 V WOSm—  10 Jahre Garantie

u. v. a. sowie Zubehör, verkauft 
Preise in DM ohne Zoll und Mehrwertsteuer

0L4NC0, Wolfgang Harnisch 
LuitpoMplatz 4a, 8677 Selbiti 
Telefon: (09180) §4 44 und 7SI 

Unterlagen gratist
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Grz’is abzugeben: RTTY S-100 mit Converter, betriebs- 
be' 't sowie ein Converter-Bausatz. HB9SRW,Tel. (ab 19 
Uh’) 062 711781.
Verkaufe: 4 verschiedene Morsetasten: Junker, Tfk, 
Acmes- und China-Modell, zusammen Fr. 150.— ; 1 Wet­
terstation mit pP für Wind und Temperatur, Fr. 260.— ; 1 
QFP-CW-Transceiver, 40m-Band mit 9 MHz-CW-Xtal-Fil- 
ter 5 W HF, Fr. 280.— . Tel. 064 717718.
„Zun Peiler* leicht defekt zu verkaufen. Anfragen an: 
RoSt Lanz, Talstrasse 28, 8102 Oberengstringen, Tel.
7503104.
Verkaufe: FT-727R Dual Band FM Handy; FT-230R 2m 
FM 25 W Mobilstation; IC-211E 2m Heimstation mit IC- 
RM 3 Braun 10 W Mobilstation SE-285; Speaker-Mike 
YM-49; Ant. Rotor T2X, Tailtwister komplett; Module für 
C64: Dr. DX, Morse University, Vizastar 64, Write now 
Wordprocessor; Laufwerk C64 compatible, HF dichtes 
Metallgehäuse; Keyboard IBM XT/AT compatible, US Ta­
statur HAL DS-3000 KSR; RTTY Video Display Terminal 
Dovetron MPC-1000R; RTTY Converter mit Scope. 
HB9KS, Tel. 041 613343.

Zu verkaufen: Kenwood Power Supply: PS-50, Fr. 
370.— ; PS-430, Fr. 290.— ; Wipic Antennen in Profi Quali­
tät: 2m 10 El. Yagi, Fr. 250.— ; 70cm 10 El. Yagi, Fr. 190.— ; 
Hustler 6-BTV neue 6 Band Vertikal GP; Dipol 5 BDQ, Fr. 
90.— ; Alle Geräte neuwertig. Auskunft erteilt gerne Tel. 
065 351019.

Suche: Mehrere gebrauchte Junker-Morsetasten zu ei­
nem günstigen Preis, für PTT-Prüfungsvorbereitung. S. 
Rovelli, Tel. G: 022 482866, P: 022 496538.

A vendre: Collins TX KWS-1, 32S-1, RX 75A-4, surplus 
BC-348, Ant. Tuning BC-939, St. compiette ARC-3 
(100-156 MHz); Transceiver VHF IC-22A, prix au plus off­
rant. Achat: Filtre Collins F-455, FA-05 (75S3). Tél. (le 
soir) 038 312023.

Verkaufe: KW-Empfänger Collins 51S-1, winged Em­
blem, optisch und elektrisch einwandfrei, Fr. 2000.— ; 
KW-Empfänger Collins 51S-1, round Emblem, optisch 
und elektrisch einwandfrei, Fr. 2250.— ; KW-Transceiver 
Collins KWM2-A, round Emblem, Waters rejection, heavy 
duty Netzteil 220 V, optisch und elektrisch einwandfrei, 
Fr. 2250.— ; KW-Transceiver JRC JST-110 mit Netzteil

DL7GAG F U N K L A D E N DF7GJ
Ihre Gebietsvertretung der Marken:

KENWOOD, ICOM, YAESU, STANDARD, ALINCO, TEN-TEC, SSB-ELECTRONIC u.a.
Autorisierter RICOFUNK-FACHHÄNDLER für das Dreiländereck.

FT-736R
FT-4700RH
FT-23R/E2

TR-811E
TR-751E
TH-25E

C-5200ED
C-500E
TEN-TEC-585

inkl. WUST 
SFr. 2750.—  
SFr. 1350.—

Multi-Allmode 2m/70cm 
Mobil-TRX 2m/70cm; 2-teilig 
VHF-HFG mit Akku, Ladegerät 
und Tasche SFr. 485.
UHF-Allmode-Transceiver SFr. 2095.—
VHF-Mobil-Transceiver Allmode SFr. 1230.—  
VHF-HFG mit Akku und Ladegerät,
14 Speicher SFr. 485.
2m/70cm Mobil-TRX, Vollduplex SFr. 1290.—  
VHF-UHF HFG (weltberühmt) SFr. 720.—  
PARAGON HF-Allband-TRX SFr. 3490.—

Cushcraft-Antennen-Programm.
Andere Geräte aut Anfrage sofort günstig 
und Reparaturservice selbstverständlich!

lieferbar! Garantie

SFr. 105.—Unsere aktuellen Bausätze:
23cm Converter nach DD9DU 
23cm GaAs-Fet-Vorverstärker, 2-stufig,
21 dB, fertig SPr* 120 —
So günstig wie unsere Bausätze sind auch die Elektronikbau­
teile. Ab Lager lieferbar (auch in SMD). Fordern Sie unsere La­
gerliste an.

-3072

Für Ihre Endstufe
EIMAC
4CX250B Fr. 160.—
4CX350A Fr. 278 —
3CX800A7 Fr. 600.—
3CX15Q0A7/8877 Fr. 1420.—
3-500Z Fr. 220.—
4-400A Fr. 296.—
8874 Fr. 610.—
7289 (2C39A) Fr. 180.—
8930 Fr. 314.—

General Electric
6146B Fr. 28.— Paar Fr. 55.—
12BY7A Fr. 13.—
6JB6A Fr. 15.—
6JS6C Fr. 17.—
6JE6C/6LQ6 Fr. 26.—
572B/T160L Fr. 170.—

Drehkondensatoren Johnson 
Cardwell Keramik Isolation. 
Beste USA Qualität
14-154 pf 3kV Fr. 102.—
(1X3-500Z, 4CX250B, 4CX350A) 
20-251 pf 3kV Fr. 105.—
(2X3-500Z, 1X 3CX800A7)
25-347 pf 3kV Fr. 108.—
(1x3-500Z mit 160m)
18-1000 pf 1,5kV Fr. 133.—
(Lade C)

Andere Röhrentypen sowie 
Sockel und Zubehör auf Anfrage.

Sämtliche EIMAC-Produkte 
sowie Röhren anderer Marken 
lieferbar.

Preise inkl. WUST.

Versand: NN oder Vorauszahlung 
auf PC 50-6034-3.

B. Bossert, HB9QO 
Hirschweg 199 
5632 Buttwil 
Tel. 057 442491



U.S.A. Einmalig Kanada
Des grosser) Erfolges und der erneuten Nachfrage wegen, organi­
siere ich wiederum für 1989 eine Reise an die

HAMVENTION 1989 Dayton
OHIO-U.S.A.

Funkamateurtreffen mit weltgrösster Amateurradio-Ausstellung

9 Tage nur Fr. 1369.—
vom 25. April bis 3. Mai 1989

Mit Besuch von Chicago, Detroit (H. Ford Museum), Niagara-Fälle, 
Dayton (U.S. Air Force Museum), Indianapolis, St. Louis.
Eine eindrucksvolle Rundreise auch für nicht HAM’s.
Inbegriffen: Linienflug ZH-USA-ZH, alle Verpflegungen während 
den Flügen, alle Übernachtungen, Mietwagen mit unbegrenzten 
Meilen, Reiseroute Dokumentationen, Reiseleitung. Individuelle 
Verlängerung möglich.

Organisierte Htägige Anschlussreise «USA-Südwesten» 
für nur Fr. 888.—

Inkl. alle Flüge, alle Übernachtungen, Mietwagen mit unbegrenz­
ten Meilen, Bootsfahrt auf dem Lake Powell, Show in Las Vegas. 
Reisedokumentationen.
Anmeldung und Reiseprogramm anfordern bei:
Martin Lehmann, HB9BHP, Feldstrasse 34, 3604 Thun, P.O. Box 
132, Tel. 033 / 36 19 40 oder Natel 077 / 56 32 21
Platzzahl beschränkt, Anmeldefrist bis 15. Januar 1989. 
ACHTUNG: Weil supergünstig, bitte sofort anmelden!

und 300 Hz-Filter, Fr. 2200.— ; Automatic Antennatuner 
NFG-220, Fr. 800.— . Suche: Collins R-390A/URR, Col­
lins KMW-380/HF-380, Rotor. Tel. 031 971692.

Zu verkaufen: IC-2G, neuwertig mit Ladegerät, Fr. 
300.— . HB9AQV, Tel. 071 874926.

H A M  H E L P

Suche: Unterlagen zu 2m allmode Transceiver FDK mul- 
ti-2000. Hergestellt 1975. S. Rovelli, Tel. G: 022 482866, 
P: 022 496538.

Gesucht: Leihweise, Morse-Übungsgerät für Lizenzvor­
bereitung, Leihdauer und Entschädigung nach Abspra­
che. Otto Egli, HE9VQP, Winterthur, Tel. P: 052 294007, 
G: 01 8323036.

GEWERBLICHE ANZEIGEN:

Tarif: Bis zu drei Zeilen Fr. 10.— , jede weitere Zeile 
Fr. 3.— . Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

5000 PROGRAMME/SOFTWARE IBM-PC, XT, AT, PS2, 
Komp. NUR 3.— /Disk! (min) SUPER: Textverarb., Spiele, 
Grafik, Dbase, Finanz, COMMUNICATION, utilities, Xra- 
ted, usw. TRY IT! Liste + Gratisinfo: Publicsoft-O, 2022 
Bevaix.

ETH Eidgenössische  
Technische Hochschute  

Zürich

Für das Institut Feldtheorie und Höchstfrequenztechnik suchen 
wir zu baldigem Eintritt einen

ELEKTRONIKER
(FEAM, EGM ODER RADIO-/TV-ELEKTRONIKER)
mit solider Grundausbildung und praktischer Erfahrung. Wir bieten
eine sehr abwechslungsreiche Tätigkeit, die hauptsächlich Aufbau 
und Mithilfe bei Vorlesungsversuchen, Grundlagen- und Fachtech­
nik-Praktikum umfasst.
Sichere Stelle mit ausgebauten Sozialleistungen.
Nähere Auskünfte erteilt Ihnen gerne Herr Prof. Baggenstos 
(Tel. 01 /256  2742) oder Herr H. Manz (Tel. 01 /256 28 25). 
Interessenten mit abgeschlossener Berufsausbildung, die an der 
Mithilfe bei den vielfältigen Aufgaben eines modernen 
Hochschulinstitutes interessiert sind, wollen ihre Bewerbung bitte an 
folgende Adresse richten:
ETH Zürich, Personalabteilung (Bereich III), 
ETH Zentrum, 8092 Zürich.
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8AM F
BUNDESAMT FUR M ILITARFLÜG PIÄTZE

Der zivile Dienstleistungsbetrieb für die 
Unterstützung der Fliegertruppen

Für unsere Dienststelle im Raume Wohlen suchen wir einen jüngeren

Radio-/TV-Elektroniker, evtl. FEAM
für die Ausführung von Unterhalts- und Reparaturarbeiten an Radaranlagen.

Für diese Tätigkeit sind eine abgeschlossene Berufslehre und gute Kenntnisse der HF-Technik
unerlässlich.
Zuverlässige Arbeitsweise, gutes Auffassungsvermögen, Flexibilität und Teamfähigkeit sind 
wichtige Voraussetzungen für diese verantwortungsvolle Aufgabe.

Bitte rufen Sie uns an oder senden Sie uns Ihre Bewerbung an:

BUNDESAMT FÜR MILITÄRFLUGPLÄTZE
Betrieb Emmen 
Personaldienst 
6032 Emmen 
Tel. 041 593111

ILT Schule/̂
Die Schule für Amateurfunk

Nach «  ILT-Methode M  Sie g M M
auch ohne Vorkenntnisse erfolgreich bestehen zu können. D i e  L T  S c h u l e  h a  einen p  o 
trieb, nicht zu verwechseln mit ändern «Pseudo-Schulen-, Bei ILT ist Ihre Zeit gut investiert.

•  Technik und Reglemente (2m Lizenz) im Fernstudium mitip™ ^ ^ “ 9Beflinn
•  Technik und Reglemente (2m Lizenz) an der! piien Traininqs-Log und PTT-gerechten Prüfungen.
•  Morsekurs (für weltweiten Amateurfunk) mit individuelle 9

•  M a t h S k  Vorkurs für das Auffrischen Ihrer Rechen-Kenntnisse. Beginn März 89.
•  Labor-Seminarien: Elektronik praxisnah selbsterlebem Anforderungen.
•  Angepasst an die neuen PTT-Vorschriften, ILT Prufunge . MUSteriösungswege, nicht lediglich
•  Bestes professionelles Lehrmaterial (über 500 Seiten Kursmater.al und Musterlosungsweg

einige fotokopierte Blätter).
•  Optimale Betreuung der Schüler bis zur Llz®^Prutlingm ,rationen Vorträge von Gastreferenten.
•  Reglemente, QSO und Betriebstechnik, praktische De HosDitanten (z B nur Reglemente).•  Gemischtes Studium (Abendschule/Fernstudium). Teil-Studium fur Hospitanten (Z.B. nu g

ILT führt Sie sicher zur faszinierenden Welt des A^ a'e®[.*Hnkkse|̂ gê 8nahmeprüfun9geSLerntempo 3-16 Mona-
kompetent und erfolgreich. Keine Vorkenntnisse erforderlich, keine Autnanmepruiu y
te. Dank persönlicher Atmosphäre effizientes Lernen.
Übrigens spricht alles für ILT: Die Erfolgsquote der ILT-Schüler liegt bei über 95%.

Auskünfte und Anmeldung: n n /io  7 ü r ;o h
ILT Schule, Deitron, HB9CWA, Hohlstrasse 612, 8048 Zurich 
Tel. 01 627730 oder 057 339610 (abends)
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Ihr Hobt 
zum Ber 
machen'

Möchter

Könnten Sie sich vorstellen, bei der 
REDIFFUSION AG im Zentralenbau, bei An- 
tennen-Untersuchungen sowie bei Fehlerbe­
hebungen an elektronischen Geräten tätig zu 
sein?

Als begeisterter Radioamateur mit einer Be­
rufsausbildung als

Radio/TV-Elektroniker, 
Elektromonteur
oder vergleichbar sind Sie unser Mann.

Neben den obengenannten Aufgaben gehö­
ren auch die Mitarbeit bei Projektierung und 
Warenbestellung im Bereich HF, Audio/Vi­
deo-Elektronik und digitale Systeme, zu 
Ihrem neuen Arbeitsgebiet. Inmitten eines 
kleinen, gut eingespielten Teams werden Sie 
sich diese Aufgabe sehr selbständig einteilen 
können. Die gemischte Innen- und Aussen­
diensttätigkeit bei Antennenanlagen, Zentra­
le und im Büro trägt zu einem abwechslungs­
reichen Alltag bei.

Wäre das nicht die Chance Neues dazuzuler­
nen? Rufen Sie unseren Herrn R. Christen 
(Tel 01/277’93’41) an. Er gibt Ihnen gerne 
weitere Auskünfte. Oder senden Sie Ihre 
Unterlagen an nachstehende Adresse.

REDIFFUSION AG, Personalwesen, 
Zollstrasse 42,
8021 Zürich

REDIFFUSION



QSL-Karten
Wir drucken Ihre QSL-Karten 1-4farbig auf 240 g Glanzkarton 
Format 148x105 mm oder kleiner.

Karten 1 farbig schwarz 
beidseitig ab Vorlage

Karten 2farbig Rückseite 
1 farbig schwarz ab Vorlage

Karten 4farbig Rückseite 
1 farbig schwarz ab Vorlage

1000 Ex. 
223.-

1000 Ex. 
301.-

1000 Ex. 
670.-

2000 Ex. 
3 1 1 -

2000 Ex. 
4 0 9 -

2000 Ex. 
8 2 0 -

Lieferfrist ca. 3 Wochen

boder Offsetdruck 8156 oberhasli
Rebstrasse 68 S  01 / 850 24 41 HB9DFF

Amateurfunkgeräte und Zubehör 
vom Funkspezialisten mit Service

Produkte-Linien: n/vnin m
KENWOOD K^NPRO^HIOX,̂ - MALDOLWELZ - A DO IM IS - EMOTATOFTJ^WP w  _ ZETAG|
PERCOM -  TELEREADEB -C O M ^  W « J ^ ^ EfNlcY
COROIMA - LEADER - LEMM gS?cpgLOCK - ALIIMCO POCOM - HiMOUIMD - SAIKO - OSKtHBLuu
GREATOIM - U.S.W

0 4 Loi electronic
L A R G I T Z E I M S T R .  5 4 ,  4 0 2 5  B A S F h _  „  p M X
(p 0 6 1 /  4 3  e i  G1 H B  a  ,J|V,Ak
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VHF-Antennen
TA G R A  A X-20  
TA G R A  A X-22

8-Element-Yagi
10-Element-Yagi
AX-20: AX-22:

Bereich in MHz: I40-I50 144-146
Gewinn: 10,0 dBd 11,0 dBd

I2,l dBi 13,1 dB 1
Boom-Länge: 2,3 m 3,3 m
Reflektoren: 1, 14 m 1,14 m
Inkl. Anschlussbox
und Balun: Fr. 68.— Fr. 9 8 . -

TA G RA A X-24 I6-Element-Yagi
Bereich in MHz: 144-146
Gewinn: 14,5 dBd/ 16,6 dBi
Boom-Länge: 6,35 m
Reflektoren: 1,14 m
Inkl. Anschlussbox
und Balun: Fr. 179.—

TAG RA AX-25

Bereich in MHz: 
Polarisation:

Gewinn:
Boom-Länge:
Reflektoren:
Inkl. Anschlussboxen,
Baluns, Kabelsätze
und Phasenkoppler Fr. 159.—

2 x9  Element-Yagi 
fü r M ETEO SA T/2m
136-146 (!)
zirku lar rechtsdrehend 
Durch andere Kabellän­
gen auch linksdrehende 
oder lineare Polarisation. 
II dBd / 13,1 dBi 
3,7 m 
1,14 m

TA G R A  verfügt als einer der grössten Antennenhersteller Europas über 
langjährige Erfahrung im  Bau professioneller Antennensystem e und 
rüstet als O E M -L ieferan t zahlreiche w eltbekannte Marken m it 
Parabolspiegeln für T V - und Nachrichten-Satelliten aus.

G eneralvertretung  für die Schweiz:

ilsar 
ronic

puls
efecti

PULSAR (Schweiz) AG 
8560 Märstetten 
Telefon 072 28 1244 
Telefax 072 281234
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Der preiswerte Packet-Radio-Decoder:

POCOM PRM - 1200

hS B' OO. > f.t- 'üiXV PRM 1200 PACKET RAMO MOT OR

Packet Radio wird immer populärer. Mit dem 
POCOM PRM-1200 PR-Decoder sind Sie mit 
dabei. Empfangen Sie jetzt ohne grossen Auf­
wand PR-Sendungen auf KW. VHF & UHF. 
Nebst dem Empfang vom Amateur-PR Sendun­
gen können auch kommerzielle Dienste empfan­
gen werden, wie die beliebten 200-Baud Presse­
dienste SID/WID/KNA. Das PRM-1200 ist zudem 
für zukünftige Übertragungsverfahren vorberei­
tet, wie diese auf VHF-UHF Bereichen für die 
Datenübertragung eingesetzt werden.
Die bestechende Eigenschaft des PRM-1200 ist 
die Tatsache, dass für den Betrieb kein Compu­
ter benötigt wird. Für viele Anwender ist der 
Betrieb von Decoder zusammen mit einem 
Computer umständlich und gibt Probleme auf. 
Aus diesem Grunde haben wir dieses leistungs­
fähige Gerät entwickelt. Die Bedienung ist extrem 
einfach und für den Betrieb wird das Gerät an den 
NF-Ausgang des Empfängers angeschlossen, 
mit 12-Volt versorgt und schon können auf dem 
angeschlossenen Videomonitor die Emissionen 
mitgelesen werden. Einfacher gehts nicht!
Das PRM-1200 hat eine eingebaute Videokarte 
mit 80 Zeichen und 24 Linien. Ein serieller Aus­

gang mit 9600-Baud in ASCII ist ebenfalls 
vorhanden. Zukünftige Softwareerweiterun­
gen erfolgen einfach durch Austausch des 
EPROM

Technische Daten:
Codes: AX.25 mit 300,600,1200 und 2400 
Baud. Kommerzielle nach CCITT V.23, Bell 
202 mit 600 und 1200 Baud. 200 Baud 
Pressedienste. Demodulator: Spezialmo­
demchip (AMD 7910) mit Filterselektion von 
CPU gesteuert. Allgemeines: Eingeb. Vi­
deokarte Ausgang 75-Ohm zum Anschluss 
eines handelsüblichen Videomonitors. Be­
triebsspannung extern 10-14 VDC, ca. 600 
mA. Abmessungen: 190x138x45mm (L/B/ 
H). Lieferumfang: Anleitung und Stecker.

Ein attraktives Gerät zu 
einem fairen Preis:

Fr. 595.-

POLY - ELECTRONIC
Nachrichtentechnik

Spranglenstr. 30 
CH-8303 Bassersdorf

Telefon: 01 836 82 37 
Telefax: 01 836 92 41

old man 1/89 43



e s im e r le
Electronic

GäB-Gämperle Electronic
& Company -Autotelefon (Natel) -Funktelefone. Telefonzubehor

Inhaber: -Radio-TV-HIFI-Video -Atzgerate. Printmaterial
T. Gämperle -CB  Funk und Zubehör -Bauteile und Baugruppen
H R. Strebei -  Personensuchanlagen -HF-Stecker und Schalter

SCHWINGQUARZ E KU MDE IM S P E Z in S C H

D a r a u f  h a b e n  w i r  u n s  s p e z i a l i s i e r t  :

-  W i r  h a b e n  e i n e n  g r o s s e n  V o r r a t  a n  g ä n g i g e n  S c a n n e r q u a r z e n ,  F u n k q u a r
z e n  u n d  Q u a r z e  f u r  M i k r o p r o z e s s o r e n

-  W i r  b e s c h a f f e n  I h n e n  j e d e n  Q u a r z  i n n e r h a l b  1 0  A r b e i t s t a g e n ^
-  W i r  l i e f e r n  I h n e n  a u c h  E i n z e l q u a r z e  zum g l e i c h e n  P r e i s
-  W i r  f e r t i g e n  a l l e  Q u a r z e  i n n e r h a l b  1 . 5  un d  1 7 5  MHz

HC-1Ô/U HC-10/Ut HC-25/U HC-25/Ut

HONG CAPI I 5HCAT CAPI

1  .  ^

1 Q l  I11
: HB

TT-1

j 1 
J

-  -

« M
-§

«

?5 « 1 *

(LONG CAP) 15HCAT CAPI

4 Mr.
» 2 m«* « • 1 2 m*» « •

I I I

b e s t e l l  d a t e  m

Q u a r z f r e q u e n z  a u f  4  K o m m a s t e l l e n  g e n a u ,  z . B .  1 2 , 8 7 7 3  M H z .
H a l t e r t y p  d e s  Q u a r z e s  z . B .  HC 2 5  /  U .
L a s t k a p a z i t a t  : S e r i e r e s o n a n z  o h n e  L a s t k a p a z i t a t  o d e r  P a r a l l e l r e s o
n a n z  m i t  A n g a b e  d e r  L a s t k a p a z i t ä t  i n  p f  v o n  2 0  b i s  1 0 0  p f .

V o n  v i e l e n  G e r a t e n  s i n d  u n s  d i e  S p e z i f i k a t i o n e n  b e k a n n t ,  s o  d a s s  e s  
g e n ü g t ,  w e n n  S i e  u n s  S e n d e -  u n d  E m p f a n g s f r e q u e n z  a n g e b e n .
B e i  f e h l e n d e n  A n g a b e n  w e r d e n  G r u n d w e l l e n q u a r z e —i n  P a r a l l e l i r e s o n a n z
m i t  e i n e r  L a s t k a p a z i t a t  v o n  3 0  p f ,  O b e r t o n q u a r z e  i n  S e r i e r e s o n a n z  

a b q e g l i c h e n  i

4 .  Wen n  i m m e r  m ö g l i c h  a n g e b e n ,  ob  Q u a r z  i n  G r u n d w e l l e  o d e r  O b e r t o n  

o s z i l l i e r t .

1 3 0 -6 0 0  QUARZE E IN ZE LFE R T IG U N G

IO A R B EITSTA G E ! i 1

1 3 9 - 6 0 1  
1 3 9 - 6 0 2  
1 3 9 - 6 0 3  
1 3 9 - 6 0 4

L IE  EER Z E IT

A n g a b e  1 . 5 — 3 MHz
A n g a b e  3 - 6  MHz  
A n g a b e  6  -  1 2 5  MHz
A n g a b e  1 2 5  -  1 7 5  MHz

E i n z e l q u a r z
E i n z e l q u a r z
E i n z e l q u a r z
E i n z e l q u a r z

n
n
n
n

o b i g e  Q u a r z e  a l l e  i n n e r t  1 0  T a g e n ,  A b g l e i c h t o l e r a n z  2 0  
H a l t e r t y p e n  l i e f e r b a r .

s F r
s F r
s F r
s F r

p p m . , a l l e

3 7 . 50
3 4 . 5 0
3 0 . 5 0  
34 . 50

Camperie 
Electronicio- Gämperle Electronic 

& Company
Inhaber:

T. Gämperle 
H R. Strebei

Hauptgeschäft Radio-TV / HIFI-Studio
CH-9245 Oberbüren 9202 Gossau SG
Einkauf, EDV, Büro, KFZ-Einbau. Service St.Gallerstrasse 168 
Bürerfeld 2 (Industrie) Telefon 071 /85 15 95

Electronic-Shop 
9500 Wil SG
Mattstrasse 5 
Telefon 073/22 10 53

CH-9245 Oberbüren
Telefon 073/51 15 55 
Telex 883 161 GEO
Telefax 073/51 27 42

Funk + Electronic 
9430 St.Margrethen
Grenzstrasse 17 
Telefon 071/71 58 55
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Qualität verschafft sich Gehör:
Auszug aus unserem Lieferprogramm. Verlangen Sie bitte 

kostenlos unseren Farbprospekt mit Preisliste.

NEU: Sommerkamp FT-290R/II. 2 m-Allmode-Traneceiv0 r. Das beliebte Por 
tabelgerät FT 290 hat einen Nachfolger bekommen, das FT 290R/II. Der 
Batteriebehälter ist nun abnehmbar und gegen eine 25 Watt Endstufe aus 
tauschbar. Ausserdem wurde das Desing etwas überarbeitet. Frequenzbe 
reich 144 M Hz-1 4 6  MHz, Modulationsarten FM-CW-LSB-USB, LCD An 
zeige, 1 0 -  15 Volt Batterie Auto-Netzbetrieb. Preis auf Anfrage

Abb. 2
NEU: Sommerkamp SK 77G (Yaesu FT 70G». KW Portable Allmode Trans 
ceiver. Mit dem portablen Transceiver SK 77 G sind Sie immer und überall 
dabei Modernste Technik auf kleinstem Raum. Die Frequenz lässt sich über 
die 6-stelligen Codierschalter eintippen. Frequenzbereich: Sender 2 MHz -  
30 MHz Empfänger 0 ,5  MHz -  30 MHz. Modulationsarten: AM, CW, 
USB/LSB Sendeleistung: AM 5 Watt, CW/SSB 10 Watt. Bloss
24 X 8 X 27cm klein und 5,8 kg leicht (inkl. Akkupack). Erhältliche Zube­
höre: Segeltuchtasche, Netz-Ladegerät, Akkupack, Portabel-Antenne, An­
tennentuner, Telefonhörer, LSB-Filter. Prêts auf Anfrage

Abb. 3
FT-757GX II neu überarbeitet. M in i-K W -T ra n s c e iv e r  m it N o tc h -F ilte r  und  
10 S p e ic h e rp lä tz e n  fü r  d ie  F re q u e n z e n  und B e tr ie b s a rte n  Der F re q u e n z b e ­
re ic h  d es  E m p fä n g e rs  w u rd e  e r w e ite r t  v o n  0,1 M H z  -  30 MHz M o d u la t io n s ­
a rte n  AM, F M , CW, L S B , USB und  ARQ S e n d e le is tu n g  100 W PEP. Bloss  
2 4  X 9  X 2 4 c m  k le in  u n d  5,2 kg le ic h t. P r e i s  a u f  A n f r a g e

Abb. 4
NEU: FT-767GX das Flaggschiff von Sommerkamp. Der KW-VHF-UHF- 
Transceiver FT-767GX ist ein Kompaktgerät mit allen Superlativen. Der 
Frequenzbereich ist durchgehend von 0,1 MHz -  30 MHz. Als Zubehör sind 
Einschübe für 6m — 2m — 70cm lieferbar. Modulationsarten AM, FM, 
CW, FSK, LSB, USB. Sendeleistung KW 100 Watt, VHF/UHF-10 Watt. Vier 
Mikroprozessoren verwalten diesen kompakten Transceiver, beispielsweise 
ein rechnergesteuertes Steh wellenmess-Sy stem, mit vollautomatischem 
Antennentuner, oder digitale Sendeleistungsanzeige. Als Zubehör ist die 
FL-7000 erhältlich. Eine 1200 Watt volltransistorisierte HF-Endstufe mit 
automatischem Antennentuner. Durch die kurze Umschaltzeit ist sie auch 
problemlos für Amtor geeignet. Pre,s auf Änfra9«

Abb. 5
NEU: SRG 8799 (FRG 8800) KW-Empfänger der Spitzenklasse. Die Fre­
quenz lässt sich über die 6-stellige LCD Anzeige von 150 k H z - 30 0 MHz 
einstellen. Empfängerempfindlichkeit auf AM /FM - 0 , 9  uV, SSB 0,13 uV 
und CW —0,05  uV bei 10 dB S + N/N. Grün beleuchtete LCD und S Meter- 
Anzeige mit 12 Speicherplätzen. Bloss 33 x 12 x 22cm gross und 4 kg 
leicht Preis auf Anfrage

Abb. 6
Neu: Kurzwellenempfänger NRD-525 von JRC. Der NRD-525 set^  die 
folgreiche Linie seiner Vorgänger fort. Er ist kleiner, komfortabler, lei­
stungsfähiger und preiswerter geworden. Durchgehender Frequenzbereich 
90 kHz -  30 MHz (mit Zusatzkonverter 34 60/114 174/423 456 MHz), 
gital VFO mit 10 Hz Schritten. Betriebsarten AM, FM, CW. LSB, USB, FAX 
und RTTY. Die Frequenzeingabe ist auch über die Tastatur wahlbar. 200 
Speicherplätze für Frequenz, Betriebsart, Bandbreite, HF Abschwächer und 
AGC stehen zur Verfügung. Die Frequenz lässt sich über d'e digita e ^  
stellige Fluoreszenzanzeige gut ablesen. Stromversorgung '2/110/ Z2U 
Volt, Abmessung 33 x 13 x 28cm gross und 8 ,5  kg schwer. Erhältliche 
Zubehöre: VHF/UHF Konverter, RTTY-Demodulator, RS 232 Schnittstelle, 
Stationslautsprecher, ZF Filter 300/500/1000 Hz. Preis auf Anfrage

Wir haben Dressier Aktivempfangsantennen und Kenpro neu in unser reich­
haltiges Verkaufsprogramm auf genommen.

O ffiz ie lle  Y a e s u -M u s e n /S o m m e r k a m p  V e r tre tu n g . G a n z e  P ro d u k te lin ie  
s te ts  ab L ag er lie fe rb a r V o rb e h a lt :  Z w is c h e n v e rk a u f , P re is , M o d e ll und  D a  

te n ä n d e ru n g e n .

Wir führen auch KENWOOD

GMW-ELECTRONIC. CH 5430 WETTRIGENAG
LANDSTR 16 (Hauptstrasse/6 Schaufenster»

ÖFFNUNGSZEITEN Di . -  Fr . : 9 -  12 /14 -  18 Uhr 
Samstags bis 16 Uhr MONTAGS GESCHLOSSEN

Postcheck Aarau 50 8913, Handelsgrossist No 100075 
Telefon 0 5 6 /2 6 2 3  24 Telea 8 2 6393

1 GM W-ELECTRONIC, 5430 WETTING EN i
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Antennen TONNA Antennen
Sämtliche TONNA-Antennen mit N-Anschluss

6m-Antennen
20505 5 10 dB 3,4 m 6,5 kg 180.—

20804 4 7.5 dB 1,37 m 0,5 ko 70.—
20809 9 14 dB 3,3 m 1,2 kc, 95.—
20813 13 15 dB 4,5 m 2,3 kg 130—
20817 17 17.8 dB 6,4 m 3,2 kg 185 —
20818 9 x 2 14 dB 3,5 m 1.8 kg 140—

20823 23 17,5 dB 1,8 m 0.5 kg 120 —
20896 2 3 x 4 4er-Gruppe 600 —
20855 55 21 dB 6.4 m 2,0 kg 180 —
0103 SHF 6964 23cm ATV

20819 19 17 dB 3.2 m 0,9 kg 100 —
20838 19x2 17 dB 3.3 m 1.4 kg 140 —
20821 21 19 dB 4,6 m 2,2 kg 130—
20899 19/9 14 dB 3.3 m 1.8 kg 160 —

13cm-Antennen
20853 23

0073 CR 23cm Corner-Reflektor-Antenne
0096 Loop 26/23. 26 El. Loop-Yagi-Antenne
0097 C 12/23cm gestockte Kollinear-Antenne
0095 GP/23cm Rundstrahler
0094 Loop 25/13cm 25 Element-Loop-Yagi
0101 Antennen für umlaufende Satelliten 136— 138 MHz
0102 Yagi-Antennen für Meteosat SHF 1693 MHz
0120 HB9CV-Antennen für 145 MHz. verchromt, zerlegbar
0122 HB9CV-Antennen für 432 MHz, verchromt, nicht zerlegbar

17,5 dB 1.8 m 0,5 kg 120 —

19.9dBd Länge 5m 298 —
15 dBd 289 —
16.5 dBd Länge 2m 195 —
12 dBd Länge 1m 239 —
6 dBd 98 —

16 dBd 195 —  
198 —  
398 —  

68.—  
51.—

0080 LP 2/2m 2-Element-Antennen 4,2 dBd 39 —
0081 LP 3/2m 3-Element-Antennen 7 dBd 52 —
0082 LP 5/2m 5-Element-Antennen 8 dBd 84 —
0083 LP 3/70cm 3-Element-Antennen 4,5 dBd 42 —
0084 LP 5/70cm 5-Element-Antennen 8 dBd 52.—
0195 DB 7 DUO 2/70cm 7-Element 7-11 dBd 104 —
0196 DB 12 DUO 70/23cm 12-Element 10-13 dBd 95.—

Breitband-Antennen
0085 LP 10 10-Element-Antenne
0170 LP 10 Super 10-Element-Antenne

120-470 MHz, 120-1080 MHz,
6-10 dB 210.

Parabol-Vollspiegel
0 60 cm Fr. 40.—  
0 100 cm Fr. 150.—  
0 180 cm Fr. 600.—

Rundstrahler

0 65 cm Fr. 60.—  
0 120 cm Fr. 300.—  
0 200 cm Fr. 1800.—

Parabol-Spiegel-Bausatze
Rohrstrahler inkl. 3 Strahlerstützen
1,3 GHz Fr. 399.—  1,7 GHz Fr. 364 —
Mastbefestigungen mit Elevations-Einstellung

2m/70cm Dual Band Vertical-Antennen. Gleichzeitiges Senden und Empfangen auf beiden Bändern.
Typ X 50 1,7m 6/8 145 MHz 4,5 dB 3x5/8 435 MHz 7,2 dB
Typ X 200 2,5m 2x5/8 145 MHz 6 dB 4x5/8 435 MHz 8 dB
Typ X 300 2,9m 2x5/8 145 MHz 6,5 dB 5x5/8 435 MHz 9 dB
Typ X 500 5,4m 3x5/8 145 MHz, 8,3 dB 8x5/8 435 MHz 11,7 dB

2,3 GHz Fr. 399. 
Fr. 85.

Fr. 160. 
Fr. 230. 
Fr. 260. 
Fr. 325.

Ferien vom 24. XII.1988 bis 31 .1.1989!!!

k !berichte 
technik

Telecommunications, VHF Communications 
UKW-Tecnnik Terry D. Bittan
DJ0BQ/G3JVQ

Herstellung und Vertrieb elektronischer und funktechnischer Erzeugnisse der Kurzwellen-, Ultrakurzwellen- und Dezimeterwellentechnik.

CT
E L E C T R O N I C  H

HB9CKL Kälin
Dl, MI, DO, FR 0830— 1130,1430— 1830

2-m 70-cm 23-cm 13-cm 10 GHz
Vorverstärker HF-Messtechnik Bausteine 
Super-AMP Mastvorverstärker

01 9203535 CH-8708 Männedorf
MONTAG/SAMSTAG GESCHLOSSEN!
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ÜHM H _______________

OFFIZIELLE VERTRETUNG 
Beratung, Verkauf und Service

ALINCO, ALPHA, AMERITRON, AOR, ASTATIC 

BEARCAT, BELCOM, BENCHER 

CELWAVE, CLARION, C-MOS, COMET, CORONA, CRUSADER, CUSH-CRAFT, CTE 

DAI WA, DATONG, DENSEI, DIAMOND, DRAKE, DRESSLER

EMOTATOR

FRITZEL

GECOL

HANDIC, HMP, HOTLINE, HOXIN, HUSTLER, HY-GAIN

ICOM, ISAM

JAPA, JRC, JUNKERS

KATSUMI, KENPRO, KENWOOD, KURANISHI

LAFAYETTE, LEMM

MALDOL, MARC, MIDLAND, MIRAGE, MONACOR, MOTOROLA

PALOMAR, POCOM, PRESIDENT, PROCOM

REGENCY, ROADSTAR

SAI KO, SIMONSEN, SHINSON, SIRTEL, SOMMERKAMP, SONY, STABO,
STAG, STANDARD, SUPERTECH

TAGRA, TELECRAFTERS, TELEREADER, TELEX, TEN-TEC, TONO, TRIO, TRISTAR

UNIDEN

WELZ, WIPE, WIPIC, WHISTAR

YAESU

ZETAGI, ZODIAC

usw.

SPEZIAL-PROSPEKTE UND PREISE AUF ANFRAGE!

( R e n é s  .
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FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIEGRIST 
BURGERSTR. 2 6000 LUZERN 041 22 2366
3 Schaufenster

Nous parlons français! We speak english!

QRV: 438,800 MHz 
145,500 MHz

Achtung! Viele neue Gerate-Typen!
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PRICE - LIST
D A T O N G  PRODUCT-DATA NEUPREIS!
AUDIO FILTERS AMATEUR NET. SFr.
ANF Automatic Audio-Notch and CW-Filter............................................................... 266 .-
FL. 1 Frequency-Agile Audio F ilter*......................    270 .-
FL. 2 Multimode Audio Filter.........................................................................................  351 .-
FL. 2/A Automatic Notch-Filter Module........................................................................... 156.-
FL. 3 Multimode Audio Filter with Autom. Notch-Filter   507.-
SRB. 2 Automatic Woodpecker B lanker........................................................................  338 .-

RF SPEECH PROCESSORS
RFC/M RF Speech Clipper Module .................................................................................. 130.-
RFC/AK Mounting Kit and Cabinet....................................................................................  3 5 .-
RFC Universal RF Speech C lipper*.................................................................................2 3 0 .-
ASP Automatic RF Speech-Processor........................................................................  324 .-

MINIATURE ACTIVE RECEIVING ANTENNAS
AD. 270 Indoor Active Dipole Receiving Antenna with MPU 1A 212 .-
AD. 370 Outdoor Active Dipole Receiving Antenna with MPU/1A .........................  280.-

MORSE EQUIPMENT
D. 70 Morse Tutor, with Battery. CW-1 rainer................................................................ 22 2 .-
MK Morse Keyboard Sender*....................................................................................  538 .-

NBFM RF DOPPLER DIRECTION INDICATOR
DF + DFA.1 Basic Radio Direction Finding System, less Antennas* ...............................  672 .-
DF + DFA 2 Mobile RDFS with Magnetic Combiner, Cable, Antennas*............................. 717 .-
DF-i-MAG dito plus 4 1/4 Wave 145 MHz Magmount Antennas*.................................... 965 .-

SELECTIVE CALLING EQUIPMENT
PTS. 1 Tone Squelch System, for AM or F M ................................................................  180.-
CODECALL. 4096 Selective Call System, for AM or FM Send Receive, switched 153.-
CODECALL. 4096 Selective Call System, for AM or FM Send Receive, linked 153.-

RF CONVERTERS and AMPLIFIERS
PC. 1 Parametric General Coverage Converter 0-30/144 MHz ...............................  538 .-
DC. 144/28 High Performance 2 Meter Converter 144/28 M H z ......................................... 173.-
DC 144/28 dito. Module. Less case ......................................................................................  130.-
VLF Very Low Frequency Converter 0-500 kHz/28 M H z......................................... 152.-
RFA Low Noise Broadband Preamplifier 5 to 200 MHz ............................................ 157.-

TEST EQUIPMENT
DATEST. 1 Automatic Transistor Tester and Identifier * .....................................................  220 .-
DATEST. 2 Automatic In-Circuit Transistor Tester.............................................................. 202 .-

ACCESSORIES
MPU/1 A Mains Power Unit 220/1 2V 220mA with Cable and Plugs.............................. 2 7 .-
LEADS for ASP Speech Processor, Model ASP/Free....................................................... 8.75
LEADS for ASP Speech Processor, Model ASP/Jack, ASP/Jap/A

ASP/Jap'B. and ASP/FT.707, FT.290, IC.251 ..................................................  15 .-
LEADS IB. 5A One Meter White Coaxial Lead Belling-Lee/PL. 259 ................................  15.-
LEADS Model-D One Meter Black Coaxial Lead PL. 259/PL. 259

for PC. 1,VLF, DC. 144/28, RFA, DF, SRB. 2 ....................................................  17.50
HU. 270 Head Unit Only .....................................................................................................  135.-
HU. 370 Head Unit Only .....................................................................................................  210 .-
IB. 5 Active Antenna Interface Unit with Preamplifier...............................................  7 0 .-
SW. 370 Steel Whips, each ................................................................................................. 10 .-

$

*N ur noch solange Vorrat reicht.

PROFESSIONAL SECURITY PRODUCTS
D F.2 Direction Finding System, RA NG ER-890 Automatic Bug Detector, M ICROLOCK and PROBE 2 0 0 0  
Pocket Bug D etector, o ffer on request.
Schnellversand mit 10-Tage Rechnung bei schriftliche Bestellung.

Alleinvertrieb: Verlangen Sie Unterlagen.

amateur radi C P r i nz  - CH - 6904 L U G A N O  - P 0  Box 176 - Te l  091 51 62 42
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Antennen und Zubehör zu Nettopreisen
Cush-Craft:

Hy-Gain
Telex

Hustler:

Fritzel:

Welz:

Ten-Tec:
Greenpar:
EKV:
Beiden:

A-3SS 3-Band Yagi 10/15/20m, 3-el. 1 kW, Boom 4,2m , rostfrei 6 4 8 .—
A-743 30/40m  Erweiterungssatz zu A-3 198. —
A-4S 3-Band Yagi 10/15/20m, 4-el. 1 kW, Boom 5,5m, rostfrei 8 5 8 .—
A-744 30/40m  Erweiterungssatz zu A-4 198. —
D-3 3-Band Rotary Dipol 10/15/20m, 1 kW, Element Länge 7,85m 2 9 8 .^
D-4 4-Band Rotary Dipol 10-40m, 1 kW, Element Länge 10,90m 3 9 8 .—
AV-5 5-Band Vertikal, 10-80m, 1 kW, 7,4m hoch 2 7 8 .—
AP-8 8-Band Vertikal, 10-80m + WARC, 1kW, 7,6m hoch 3 6 0 .—
APR-8 Radial Kit zu AP-8/AV-5 6 0 . -
R-4 4-Band Vertikal, 10/12/15/20m, Halbwellenstrahler, keine Radiais

erforderlich, 3 dB Gewinn über % Lambda. 1 kW, Höhe 5,5 m 5 3 8 .—
A144-7 2m 7 -el. Yagi, 11,0 dB, 2,5m Boom 9 8 .—
A144-11 2m 11-el. Yagi, 13,2dBd, 3,7m Boom 1 2 4 . -
124-WB 2m 4-el. Yagi, 10,2 dBd, 1,2m Boom 7 8 . -
215-WB 2m 1 5-el. Boomer, 15,5 dBd, 4,6m  Boom 198 .—
4218XL 2m 18-el. Boomer, 17,2 dBd 8,8m Boom 3 0 8 .—
A214-B 2m 14-el. Yagi, 15,2 dB, 4,6m  Boom 2 1 8 .—
A144-10T 2m 2 X 5-el. Kreuzyagi, 11 dBd, 1,8m Boom, m. Phasenkabel 148 .—
A144-20T 2m 2 x 10-el. Kreuzyagi, 12,2 dBd, 3,3m Boom, m. Phasenkabel 2 2 8 .—
AR-2 2m Ringo, 1 x 5/8 Vertikal, 3,5 dBd, 1,4m hoch 6 8 .—
ARX-2 2m Ringo, 2 x 5/8 Vertikal, 6 ,0  dBd 9 8 .—
410-B 70cm Yagi, 10-el. 15,0 dBd, 1,8m Boom 148.—
A430-11 70cm 11-el. Yagi, 13,2 dBd, 1,4m Boom 1 0 4 . -
A424B 70cm Yagi, 24-el. 18,2 dB, 5,3m Boom 2 1 8 .—
A416-TB 70cm 2 x 8 el. Kreuzyagi, 12,5 dB, 2.05m Boom 168 .—
40-2CD 2-el. 40m Yagi, 6,9m Boom, 12,9m Element Länge 7 9 8 .—
A50-3/A50-5 6m 3/5el. Yagis, 8/10,5 dBd, 1 ,8 /3 ,7m Boom 1 3 8 . - /2 2 8 . -
Th2Mklll 2-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, 1,8m Boom 4 8 5 . -
TH3Jr 3-el. 3-Band Yagi, 1/15/20m, 600W  PEP, 3,7m Boom 6 2 8 . -
Th5Mklll 5-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, 5,8m Boom 1 1 0 0 .-
EX-14 4-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, 4,3m  Boom 8 6 0 .—
BN-86 Balun, 3-30 MHz, 1:1 1 kW HF, mit U-Bügel 6 5 .—
12-AVQ 3-Band Vertikal, 10/15/20m, 1 kW, 4.1 m hoch 1 58. -
14-AVQ 4-Band Vertikal, 10-40m, 1 kW, 5,4m hoch 2 1 8 .—
2-BDQ 80/40m  Trap-Dipol, 1 kW, Länge 29-31 m, Kit o/Balun 198 .—
5-BDQ 5-Band Trap Dipol, 1 kW, Länge 28,7m, Kit o. Balun 3 4 8 .—
18-TD Messband-Dipol, Kommerzielle Ausführung, 3 -3 0 MHz 3 8 0 .—
CD-45II Antennenrotor, 330 kg vertikale Last, m. Steuergerät 220 V 41 5 . -
HAM-IV Antennenrotor, für Ant. bis 1,4m 2 Windangriffsfläche 680. —
T-2X Antennenrotor, für Ant. bis 1,9m 2 Windangriffsfläche 8 1 5 .—
HDR-300 Antennenrotor, für Ant. bis 2 ,3m 2 Windangriffsfläche 1 725. -
V-2S 2m Collineare Vertikal, 2 x 5/8 145.—
V-4S 70cm Collineare Vertikal, 2 x 5/8, N-Connector 165.—
6-BTV 6-Band Vertikal, 10-80m + 30m, 1 kW, verstärkte Ausführung 4 4 0 . -
30-MTK 30m Kit zur Erweiterung 4/5-BTV auf 30m 9 5 . -
RM10-80 KW Mobil Antennenresonatoren, 200 W, auch S-Ausführung 400W  P.a.A.
W 3-2000 80/40m  Trap Dipol m. Balun 1:1, 700W  2 5 4 . -
FD3/FD4 Multiband Drahtantennen, 21 /41 m lang, m. 1:6 Balun, 250W  86/96. —
FB13/23/33 Fritzel Dipol und Yagis, o. Balun P.a.A.
UFB-13 Rotary Dipol für 3 WARC Bänder 3 8 5 .—
S-20 Antennenwahlschalter, 2-Pos. SO-239 Buchsen, 1 kW HF 6 2 .—
CH-20P Antennenwahlschalter, 2-Pos. N-B.uchsen, 1 kW HF bis 1300 MHz 9 8 . -
H-10/H-20 * koax. Blitzschutz mit Gaspatrone, SO-239/N-Buchsen 45. —/5 5 .—
CT-1010 Dummy Load 50 0hm, 200/1000 W m. Ventilator 12 VDC 1 9 5 .-
SP-122 HF Watt/VSWR-Meter, 1,6-60 MHz, 20/200/2000 W 1 7 8 .-
SP-220 HF/VHF Watt/VSWR-Meter, 1,8-200 MHz, 2 /20/200 W 132.—
SP-225 HF/VHF Watt/VSWR-Meter, 1,8-200 MHz, 5 /15/150 W 198 .—
SP-420 VHF/UHF Watt/VSWR-Meter, 140-525 MHz, 4/20/200 W 160.—
SP-430 VHF/UHF Mobil-W/VSWR-Meter, 5/60 W 1 1 5 . -
SP-825 HF/VHF/UHF/SHF Watt/VSWR-Meter, 2/15/150 W, 3 9 0 .—
209 Dummy Load 50 Ohm, 100/300W , SO-239 Buchse 6 5 .—

UHF/BNC/N Stecker und Adapter in grosser Auswahl P.a.A.
plastifizierte Antennenlitze, 4mm2, für Drahtantennen und Radiais 1.80/m
Rotorsteuerkabel 8-adr. für CD-45/HAM-IV/T-2X 2 .90/m

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP Tei. 064515566
Aarauerstrasse 7 Postfach 62 5600 Lenzburg 2 FAX 0 6 4  51 55 67
Öffnungszeiten: Di-Fr 9 -12, 13.30-18 Sa 9-12, 13-16 Mo geschlossen
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Die 2m/70cm-Vollduplexer-FM-Transceiver von ICOM
IC-3210E, das Mobil-Gerät
VHF 144.000-146.000 MHz 
UHF 430.000 -  440.000 MHz
12,5 kHz- oder 25 kHz-Raster
13,8 V-DC-Speisung
Ausgangsleistung: High 25 W; Low 5 W
Abmessungen: B: 140 mm; H: 50 mm; T: 180 mm
Stromaufnahme: High 7,6 A; Low 3,6 A
Gewicht: 2,3 kg

Barpreis: Fr. 1075.— Listenpreis: Fr. 1132.—

IC-32E, das Portabel-Gerät
VHF 144.000-146.000 MHz
UHF 430.000 -  440.000 MHz
12,5 kHz- oder 25 kHz-Raster
Ausgangsleistung: VHF High 5,5 W; Low 1,0 W

UHF High 5,0 W; Low 1,0 W 
bei 13,8 V-DC-Speisung

Abmessungen mit
Akku IC-BP-3: B: 65 mm; D: 35 mm; H: 159 mm
Stromaufnahme: VHF High 2,0 A; Low 900 mA

UHF High 2,2 A; Low 1,0 A 
bei 13,8 V-DC-Speisung

Gewicht mit BP-3:510gr

Barpreis: Fr. 848.— Listenpreis: Fr. 892.—
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Samstag 7 .3 0 —16.00 Uhr durchgehend Tel. 01 85036 06
Mittwoch ganzer Tag geschlossen 8155 Niederhasli/ZHO o O o A

Ladenöffnungszeiten:
Montag bis Freitag 7 .3 0 -1 2 .0 0 , 1 5 .0 0 -1 8 .3 0  Uhr ■  M ELEKTRO AKUSTIK AG


